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PREFACE. 



This little work is intended principally for the use 
of our own pupils, and has been of course framed to 
suit our peculiar method of teaching Latin. We 
have unluckily fiillen into what many of our fellow, 
labourers esteem a dangerous fiillacy,^— the belief 
that translations, instead of being declared contra- 
band goods, and chased from the precincts of a school 
with equal zeal, and about the sanle success, as 
smuggled brandy from the southern coast of England, 
ought to be one of the regular imports, and openly 
used. We dare not, therefore, let the book pass 
from our own hands without attempting to justify 
ourselves in the opinion of our readers. 

It is notorious that the English-Latin Grammar 
and Dictionary, those 

" Two conrsere of ethereal race" 

which now whirl the pupil with such rapidity to- 
wards the goal, were not in being in the times 
when Latin might almost be called the vulgar tongue 
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of Europe. One might therefore have expected 
those, who are so delighted with what they triumph- 
antly call ^^the good old plan," would have ex- 
plained to us how the literati of the middle ages 
contrived to acquire so much knowledge before this 
good old, plan was invented ? — before Cowper or 
Littleton had made their selections of ^^ choice La- 
tin," or the harmonious Lilly had invested gram, 
matical rules with the charms of music. This they 
have not done. There is, however, great reason to 
believe that the method practised in the middle ages 
for initiating learners into the rudiments of the La- 
tin language, was for the master to construe aloud 
the work which his pupils were studying ; indeed, 
when we recollect the great paucity of books in 
those times, which would not permit every scholar 
to possess a separate copy, it is difficult to conceive 
any other mode which could have been adopted. This 
plan forms the basis of that on which we proceed, and 
therefore, whatever other sins we may have to an- 
swer for, it will not be easy to convict us of that un- 
pardonable crime, — ^innovation • 

Our first exercise, which we call Material Con- 
struing, is as follows : — A class of learners, each 
provided with a copy of the author to be studied, open 
the book and try to construe the first sentence ; the 
master assisting them when they are at a &ult, or 
performing, if necessary, the whole operation him* 
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self. Tke boys repeat the process phrase by phrase, 
until they have construed the whole sentence with* 
cot error. Thus they rapidly gain a knowledge of 
Jjatin phraseology, and learn practically to hunt oat 
the meaning of a sentence, in spite of the involu- 
tions in which it is hidden. They also acquire an 
extensive vocabulary without the sacrifice of time 
which is produced by consulting the dictionary. The 
study being a social one gives room for emulations 
so that every boy has a motive to bring all his stock 
of information into play; and thus he fixes it safely 
in his memory. His reasoning powers are also ex- 
ercised in discovering the analogies and differences 
of phrases and words ; he learns gradually, and 
without pain, the meaning and value of inflexions, 
and although he may never have heard the words 
concord and govemmenij he is by no means ignorant 
of the things. Another advantage of these lessons 
is, that the teacher becomes intimately acquainted 
with the powers and acquisitions of his pupils,— he 
learns with great accuracy what are their difficul* 
ties, seizes the proper moment for laying down a 
general rule and explaining an obscure- expression, 
or he leads them by questions to invent the one 
add develope the other for themselves. 

The daily portion* of time allotted to the task of 
material construing being expired, the next exer- 
cise is Verbal Construing. A class is provided as 
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before, each with a copy of some elementary Latin 
work, and also with a grammar-book and a dictio- 
nary. The object is now to be able to trace inflected 
words to their stems, by means of the grammar, and 
afterwards to find their signification in the dictio- 
nary. The effect of this exercise is to make the pu- 
pil familiar with the grammar, as a book of reference; 
and to give him tact in selecting the right signifi- 
cation of a word, amid the various, and sometimes 
almost contradictory meanings offered to his choice 
by the dictionary.— -One consequence of this ac- 
quaintance with the grammar-book is to give him 
a knowledge of its contents in the order of their im- 
portance. He also learns what he is at the instant 
interested in knowing ; hence he seizes the infor- 
maticm with avidity, and retains it with ease. There 
are few moments ^f life more delightful than those 
in which we resolve some doubt, or discover some 
fact which has cost us labour in the search* The 
most interesting chapter in one of the Scotch novels 
was, perhaps, never devoured with the keen zest 
which the student feels, who, after hunting a point 
from library to library, finds it couched in some 
worm-eaten manuscript, whose pale ink and uncouth 
characters would mock the sagacity of the less ar- 
dent sportsman. We do not mean to infer that all 
this enthusiasm can be transferred to a school-boy ; 
but much may be done by exciting the wish first. 
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and giving the information afterwards ; instead of 
reversing the order by telling the pnpil he most 
learn his grammar now, and he will see the utility 
of it in time to come. The child having proved by 
experiment the value of the book, will undertake the 
task of committing it to memory, or at least the more 
important parts of it, with alacrity. He sees great 
advantage in being able to solve his grammatical 
diflkulties without the trouble of turning over the 
pages of his book ; and he finds the increased rapidity 
with whicli he can answer the questions of the mas- 
ter rewarded by a rise in his class. 

The only remaining exercise of which it is neces- 
sary to take notice here, is that for which the pre- 
sent translation has been made. In every school it 
is necessary to furnish the learner with employ- 
ment which does not require the constant super- 
vision of the teacher. It is besides of advantage to 
the boy to study sometimes in private. He learns 
to labour without the stimulus afforded by the pre- 
sence of his master and his class-fellows, and thus 
acquires a degree of command over his exertions 
highly important to his future improvement. It is 
however very necessary that the lesson which he is 
to master without assistance should be rather be- 
low than above his powers. If he find or suppose 
himself overmatched, he sits down in despair. He 
has no one to revive his confidence by skilful 

a 5 
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assistance^ or to excite his efforts by rivalry. On the 
other hand, if he feel that by a fair share of exertion 
be shall certainly accomplish his task, he has but 
little repugnance to make the effort. He is sure, 
too, that neglect and indolence will never pass ei- 
ther with his teacher or his companions for incapa* 
city, and consequently that he will find none to sym- 
pathize with the misfortunes which they produce. 
Add to which, variety is very necessary in the occu- 
pations of young people ; if it were possible to find 
one exercise more profitable than all others, it would 
be unwise to confine the pupil to it. 

The little work which we have printed to forward 
our views on this^ head is arranged partly on the 
plan of Loggon's Corderius, differing however firoln 
him on these three important points, — viz., We leave 
the text of the author untouched, instead of throw- 
ing it into the English order ; we translate the 
whole work ; and we omit the analytical table, be- 
cause, as we teach analysis orally, we could make no 
use of it. 

The learner is expected to come at a certain hour 
prepared to construe a stated quantity ; and here 
the power which the pupil has of completely con- 
quering his task is of great use. We can demand 
without the slightest danger of injustice that the 
lesson should be said with perfect accuracy. Thus 
the pupil avoids all habits of slovenly repetition so 
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common among scbool-boys, which, besides the un- 
graceful elocution which they induee, are very uiH 
fiivoamUe to the memory : as every thing must be 
which, in the place of certainty and orderj brings 
doubt and confusion. As every phrase is rendered for 
him, he has only to commit the signification to me- 
mory, and to be able by inspecting the text to trans- 
late the phrases in the English order. Any boy, it is 
evident, may perform this operation who will give 
sufficient time to it: hence the exercise may be 
commeiiced at a very early age. 

Its advantages, besides those already enumerated, 
are, 1st, It strengthens the memory. The other ex- 
ercises of which we have spoken are more or less 
intermixed with reasoning and invention. This ad- 
dresses itself entirely to the power of retention, and 
thiere is an advantage in exercising the faculties se* 
parately. 

^d. The master becomes better acquainted with 
his pupil's mind, its strength and its weakness ; and 
so does the pupil himself. We may perhaps be mis- 
taken iri'our views, but we never consider any ar- 
rangement as worthless which gives us a closer in- 
sight into the minds of our scholars than we had be- 
fore. It is a common error to let a favourite prin- 
ciple usurp an undue share of importance ; we can 
liowever safely say that a long experience has by 
no means weakened our faith in the value of this. 
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3rd. It increases the copia verborum of the scholar. 
Even the most^evoted admirers of the dictionary 
are obliged to admit that to hunt out every word id 
a slow, irksome^ and laborious process ; and in order 
to obviate in some degree this defect in their system', 
they attempt to prepare the pupil for the task of 
translation by employing him in learning a vocabu- 
lary by rote. But why is a vocabulary better than a 
dictionary of equal size ? Simply because the words 
are arranged with some regard to association. It is 
therefore in virtue of the superior hold upon the me- 
mory, which they obtain by means of the natural as- 
sociation which exists between the different ideas of 
which theyare the signs, that a vocabulary is more eli- 
gible than a dictionary. By all the rules of logic, then, 
it must follow, that for the same reason that the dic- 
tionary yields to the vocabulary, the vocabulary 
must yield to an arrangement by which the associa- 
tions are rendered more strict and complete. 

Now let us compare the association between the 
following words, as they stand in Greenwood's Vo- 
cabulary, with an equal number in a fable, or in any 
other piece of composition. Causa Natura Fortuna 
Principium Finis Ordo Tempus Numerus Locus Spa- 
Hum. Can it be doubted for a moment on which 
side the advantage lies ? Suppose a child had for- 
gotten the meaning of one of these words^ would the 
association at all assist him in the recovery of it ? 
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And yet how often do we find in the course of our 
reading that we see instantly the force and signifi- 
cation of a word entirely new to us, solely from 
its association with others with which we are fomi- 
liar. 

If we had taken our examples from among the 
prepositions, the conj unctions, or the interjections, 
the comparison would have been much more unfa- 
vourable to the Vocabulary. Every one at all ac- 
quainted with the subject of language, is aware that 
the particles of no two languages can be matched 
against each other word for word with even tole* 
rable accuracy. What idea of the force of opu J does 
the pupil gain by learning that it may be translated 
at or nigh*. It is an excellent rule in education 
to teach in such a manner that the pupil shall have 
nothing to unlearn ; but, if he rely on these general 
translations, he will have much to correct. He will 
find the principle fallacious. There is no general 
meaning of these words, or, if there be, it can only 
be expressed by a long description. 

In teaching a boy through the medium of real 
composition, all this false reasoning is avoided. If 
the pupil is told that in the clause ^^ Cum apud Phi- 
.lippum regem prae vino dormitantem dixisset cau- 
lam mulier,'' apud is to be translated before^ he does 
not at once clothe the Latin preposition with all the 

* Greenwood. 
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meanings of the English particle : for he sees that 
apudregem might have b^en rendered in the presence 
qfthe kingy as well as before the king; but could not 
be rendered precious to the king. Again, the next 
time he sees the word apud, it is perhaps in the fol* 
lowing clause, ^^Apud Xefiophontemmoriens Cyrus 
major ha^ dicit." Here he finds he must translate 
apu^ by m or according to. Thus instead of trying to 
girasp by a vain attempt at generalization all the 
meanings of a w6rd at once, the scholar l6arns them 
one by one, and at length is enabled to frame for him- 
self Something like a general signification in the only 
way in which it can be attaiiied ; vi^. by a know* 
ledge of particulars. In learning thB.t Apud mecosnO' 
6t^.nieans, ^^ You shall sup with me,'' a boy acquires 
B,fact which he will find true to the-end of his life. 
His information to be sure is confined, but it is cor- 
rect as far as it goes. On the other hand, in learn- 
ing that apud means at or nigh, he seems indeed to 
have gained a great deal, for the position expressed 
in words at length is as follows : Tou may always 
translate the word apud at or nigh, and you may of 
course translate the words at or nigh^apud. Now 
this is eigregiously. false. Apud has meanings which 
ai or nigh have not, and they have meanings which 
optid has not. But it is pretty clear that the words 
of and nigh can give him no information on the sub- 
ject of those meanings of apud which they them- 
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Belves do hot contain* And with respect to the meaii* 
ing8 which they possess^ and which apud does not^ 
he is left equally in th6 darlu 

Nor lioes the evil end here ; while in fiu:t be it 
taoght scarcely any thing, he is, as we have before 
said, taught to believe that he has learnt a great 
deal. The consequence of which is, that when he 
is undeceived, his confidence is undermined, he rs« 
ceives future information with doubt and distrust, 
ftnd is as little inclined to >^ give the reins of his 
mind into his author's hands,'' as if he had spent a 
life of criticism. In such a state of feeling, but little 
of that ardour which it is the highest wish of the 
teacher to excite, can rationally be expected. To 
all of OS uncertainty with respect to the degrees of 
credence due to the information which we receive 
is an unpleasant state of mind. To the young it is 
peculiarly irksome, and fearfully tends to detach 
them from pursuits in which such an evil is to be 
encountered. 

This consideration also prevented us from tarn* 
pering with our author's text, by any change in 
the order of his words. A phrase once learned 
becomes an exemplar by which the pupil forma 
and resolves others ; but if his phrase is incorrectf 
it mbleads Um . in the first exercise^ and fur- 
nishes him- with no assistance in the latter. Who* 
e¥i^' bears in mind that the accomplished linguist 
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must be as scrupulous in the collocation of his words 
as in his choice of them, will at once feel the im- 
portance of never suffering the pupil to become ac- 
quainted with a bad style. In all matters of taste, 
where no definite rule can be laid down, so much 
musfdepend on habit, that every care ought to be 
taken to protect the pupil from contracting any 
tnodes of either thought or action at variance with 
the ultimate end for which he labours. 

Another reason which has weighed with us in our 
adoption of the plan, is, that a boy sooner comes to 
the great object which one would think every ra- 
tional man has in view in studying the dead lan- 
guages ; a thorough acquaintance with Greek and 
Roman literature. When a boy has construed Phae- 
drus he has accomplished some part of this great 
work ; in learning by heart a vocabulary he is only 
preparing to commence it. Nor must the age at 
which these little acquisitions are made be forgotten. 
What is read at that time is remembered for life. 
How important then is it, that these indelible im- 
pressions should be worthy of their durability : we 
may trace what we will in sand, but when we en- 
grave our inscriptions on marble, let them not' dis- 
grace the precious material. 

On the general question of the propriety of using 
translations we shall say but little, because we ne- 
ver happened to hear even a plausible reason against 
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them. They have been accused of encouraging idle- 
ness by the fiicility which they afford to the scholar 
for the performance of his task. When the length of 
a boy's lesson shall be regulatedby Act of Parliament 
this objection will have great force, but fortunately 
not till then ; for while the master can increase the 
quantity of labour in proportion as its difficulty di- 
minishes, it is evident that if his pupils are indolent 
the fault must be his own. 

Then again, we have been told that we were mis- 
taken in supposing Greek and Latin to be learnt 
for the sake of enjoying the beauties of Homer and . 
Virgil, or at least that such is not the principal ob- 
ject;* that in truth the languages ought to be consi- 
dered as so many voluminous conundrums or intri- 
cate cafs cradlesy which the student is called upon 
to unravel, for the purpose of sharpening his wit 
and exercising his patience. To be sure, when the 
object is different, the means ought to vary. Ours, 
we candidly admit, is to teach the pupil with as lit- 
tle cost as possible of time and labour to all parties; 
In following this object we have been obliged to de- 
part from the old plan, but at the same time we do 
not blame those who have different ends in view for 
retaining it ; certainly, whoever teaches the classics 
for the purpose of making his pupils encounter dif- 
ficulties, will hardly be persuaded to leave a path 
in which they are so liberally strewn. 
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To purselyes, the danger of rendering the acqui-* 
sition of Latin too easy does appear, we roust con. 
fees, as ludicrous as the fears'of the man in thechil^ 
dren's tale, who Vas so swift of foot that he was 
obliged to fill his pockets with stones lest he jshould 
run away with himself. However, to examine the 
question B^riously^ let us consider for a moment 
how the advantages derived from encountering dif- 
ficulties are to be secured. It will be granted, that 
although to overcome a difficulty is a valuable at- 
tainment, yet to be overcome by a difficulty is, in.al* 
most an equal degree injurious. Now the moment 
a boy has lost the hope of success he ceases to la- 
bour. He may exhibit all the outward and visible 
signs of thought^ but his mind works no longer; and 
if his defeats are frequent, he is very easily thrown 
into this state of feeling. A species of cowardice 
fiistens upon him, and he shrinks from tasks to which 
he is fully equal. 

This is one effect of imposing difficulties with an 
unskilful hand. Another is, that in order to avoid 
the consequence of his ill success, he obtains as- 
sistance by surreptitious means; he either finds a 
translation, or procures from a school-fellow pro- 
hibited help, — a breach of openness and &ir deal- 
ing, which is bad in its general effect on the charac- 
ter i: but the consequence which we have at present 
in view is, that while it destroys the spirit of enter- 
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prise afi nmeh as in the former case, it deceives tbe 
teacher with respect to the state of the scholar's 
prqgvesB* He has no longer that intimate acquaint* 
anceiwith the mind of his pupil, of which we have 
spoken, and he can no longer adapt his instructions 
to the boy's wants with his former accuracy. Tbe 
scholar, instead of displaying his deficiencies without 
fear, has a motive to hide them* Instead of learn- 
ing, his object is to prevent his master from disco* 
vering that he has not learnt already. 

The reader has seen how we have attempted to 
avoid these evils, and at the same time to stimulate 
the pupil to the full extent of his powers ; namely, 
by making his private labours comparatively easy, 
and by tasking him to his full strength only under 
circumstances in which we can witness his endea- 
vours ourselves, and do aid and direct bis exertions, 
that while on the one hand we do not cause him to 
relax by too much assistance, we do not on the other 
break his spirit by abandoning him to hopeless ef- 
forts. The capacity for conquering difficulties, like 
every other acquisition, is produced gradually. It 
may be with time and care cultivated to a very high 
degree of excellence, and the teacher who has pa- 
tience to await its growth in due season, will be 
amply rewarded for his self-command. 

It must not be supposed from what has been said, 
that we are so bigoted to the use of translations 
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that we wish to continue them to a late period in 
education. When the pupil has had sufficient prac- 
tice in the language to catch the general bearing of 
a sentence, a dictionary will suffice ; for then his co- 
pia verborum will be large enough to obviate the ne- 
cessity of his spending much time in seeking words, 
and he will be able when he does go to the dictio- 
nary to choose at once the meaning of which he is 
in search. 
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LIBER PRIMUS. 

Pll. VIA. AVO. 

FAB. FAO. FAO. 

Proloous 1 61 

1 Lupus et agnus 1 61 

2 Ranae regem postulantes 3 68 

3 Graculus superbus S 65 

4 Canis natans 4 66 

6 Vacca, capella, ovis^ et leo . . . . 4 67 

6 Vulpes et persona tragica 5 68 

TLupusetgrus 5 68 

8 Passer et lepus 5 69 

9 Lupus et vulpes, — judice simio. . 6 70 

10 Asinus et leo venantes 6 71 

11 Cervus ad fontem 7 72 

12 Vulpes et corvus 8 73 

13 Ex sutore medlcus 8 74 

14 Asmus et senex pastor 9 75 

15 Ovis et cenrus ; 9 76 

16 Ovisy canis^ et lupus 10 77 

17 Canes famelici * . . • • 10 78 

18 Leaconfectussenio 11 78 

19 Mustela et homo 11 7^ 

20 Canis fidelis 12 80 
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FAB. TER. AVO. 

TAB. rAG. PAQ. 

21 Rana rupta 12 81 

22 Canis et crocodilus • . • 12 82 

28 Vulpes et ciconia 13 82 

24? Canis^ thesaurus^ et vulturius . . 13 83 

25 Vulpes et aquila 14? 84? 

26 Ranse metuentes taurorum praelia 14 85 

27 Milvius et columbae 15 86 

LIBER SECUNDUS. 

Prologus....... 16 88 

1 Leo sapiens 16 89 

2 Repentecalvus 17 90 

3 Homo et canis 17 91 

4 Aquila, felis^ et aper. . • • 18 91 

5 Caesar ad atrlensem .19 93 

6 Aquila^ cornix, et testudo 20 95 

7 Muli et latrones 20 96 

8 Cervus et boves 21 97 

Epilogus : Invidia virtutum comes 22 99 

LIBER TERTIUS. 

Prologus ad Eutychum 24 101 

1 Anus et amphora 26 105 

2 Panthera et pastores ...... ^ .. . 26 106 

3Simucaput 27 107 

4 £sopus et petulans 27 108 

5 Musca et mula 28 109 

6 Canis et Itqpus 29 HO 



• •• 



INDEX FABULARUM. XXIU 

FAB. TBB. AKO. 

FAB. 'AG. FAO. 

7 Frater et soror 29 112 

8 Socratis dictum SO IIS 

9 Bes gesta sub Augusto SO 114 

10 Margarita in sterquilinio S3 118 

1 1 Apes et fiiciy^vespa judice . . . . SS 119 

12 iEsopus ludens 34 120 

13 Cicada et noctua 34 121 

14 Arboreff in Deorum tutela 35 123 

15 Juno et pavo 36 124 

16 'iEsopus et garr^ulus 36 125 

LIBER QUARTUS. 

Prologus 38 127 

1 Mustdaet mures 38 128 

2 Vulpeset uva 39 128 

3 fiquus etaper 39 129 

4 .Pugna murium et mustelarum . ; 40 130 

5 Pbsedrus in fabvilarum censores. • 40 131 

6 Vipera et lima 41 133 

7 Vulpes et hircus 41 134 

8 Duse pers 42 134 

9 Fur aram compilans . . . . # 42 135 

10 Herculeset Plutus 43 136 

11 Capellse et hirci 43 137 

12 Gubemator et nautae 44 137 

13 Homo et colubra 44 138 

14 Vulpes et draco 45 139 

15 Phsedrus de fabulis 46 141 
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16 Naufragium Simonidis 46 142 

17 Monsparturiens 47 144 

18 Formica et musca 47 144 

19 Simonides a Diis senratus 48 146 

Epilogus ad Eutychum 50 148 

LIBER QUINTUS. 

Prologus ad Particulonem 52 152 

1 Demetrius et Menander 53 154 

2 Yiatores et latrones 54 155 

3 Calvus et musca 54 157 

4 Homo et asinus 55 158 

5 Scurra et rusticus 55 159 

6 Duo calvi 57 « 162 

7 Princeps tibicen 57 163 

8 Occasio depicta 59 166 

9 Taurus et vitulus . . , 59 166 

10 Venator et canis 59 167 
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LIBER PRIlMUS. 



PROLOGUS. 

.jlisopus auctor quam matcriam reperit, 
Ilanc ego polivi versibus senariif. 
Duplex libelli dos est; quod risuni movet, 
Kt quod prudent! vitaii) consilio monet. 
(/alumniari si quis autem voluerit, 
Quod arbor,es loquantur, non tantum ferae, 
Fictis jocari nos ineminerit labulis. 

FABULA I. 

LirPUS £T AGNUt. 

Ad rivum eundeni lupus et agnus venerant, 
Siti compulsi ; superior stabat lupus, 
IxNig6que inferior agnus : tunc fauce improbA^ 
I^tro, incitatus^ jurgii causain iotulit. 



PHADRl VABULARUH 

'^ Cur/' iuquit, ^^turbulentam mihi fecisti aquaoi 

Istaia bibenti ?'' Laaiger <:ontrii timeDs, 

^^ Qui possum, quaeso, fiicere, quod quereri^i, lupe ? 

A te decurrit ad meos haustus liquor." 

Repulsus, ille, veritatis viribus, 

^^ Ante hos sex menses mal^/' ait, ^Mixisti mihi." 

Renpondit agnus, ^^ Equidem natus non eram." 

"Pater, herculd, tuus," inquit, ^^maledixit mihi." 

Atque ita correptum lacerat, inju8t& nece. 

Hasc propter illos scripta est homines iabula, 
Qui fictis causis innocentes opprimunt. 

FABULA II. 

RAN^ REGEM P08TULANTE8. 

ATUENiB ciim florerent aequis legibus, 
Procax libertas civitatem miscuit, 
Fraeaumque solvit pri^num licentia.' 
Hinc conspiratis factionum partibus, 
Arcem tyrannus occupat PisistratuB. 
Cum tristem servitutem flerent Atticf, 
Non quia crudelis ille, sed quoniarii grave 
Omgino insuetis onus, et coepissent queri, 
jEsopus talemtum fabellam retuiit. 
Ranae, vagantes liberis paludibus, 
Clamore magno regem petifire a Jove, 
Qui dissolutos mores vi compesceret. 
Pater deortim risit, atque illis dedit 
Parvum tigillum ; missuni, quod^ subito vadis, 
Motu sonoq'Ue terruit pavidum genus. 
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Hoc mersunn liroo ciim jaceret diuiiusi 
Fortd una tacitd profert e stagno capat^ 
Et, explorato rege, cunctas evoeat. 
IIls^ tiniere posito, certatim adnatant, 
Lignumque supra turba petulans insilit ; 
Quod ciiiii inquin&ssent omni contumelifl) 
Alium rogantes regem mis^re ad Jovem, 
Inuiilis quoniam esset^ qui fuerat datus. 
Turn misit illis hydrum, qui dente aspero 
Corripere coepit singulas. Fru8tr& necem 
Fugitant inertes; vocem precludit metus. 
Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Joveni> 
Afflictis ut succurrat. Tunc control deus, 
^^Quia noluistis veatruni ferre,*^ inquit, ^^bonum. 
Malum perferte/* ^< Vos quoque, o cives,'' ait, 
'^ Hoc sustinete^ majus ne veniat malum.'' 

FABULA III. 

GRACULU8 8UPERBU8. 

N£ gk>riari libeat alienis bonis, 
Suoque potius liabitu vitam degere, 
iBsopus nobis hoc exemplum prodidit. 
. Tumens inani, graculqs^ superbiS, 
Pennas, pavoni qua deciderant, sustulit, 
Seque exornavit : deinde contemnens suos, 
Formoso se pavonum immiscuit gregi. 
lUi impudenti pennas eripiunt avi, 
Fugantque rostris. Maid mulctatus, graculus 
Redire mosrens coepit ad proprium genus; 



% 
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A quo repulsus, tristem sustinuit notam. 
Turn quidam ex illis, quos priiis denpexerat, 
" Contentus nostris si fuisses gedibug, 
Et, quod natura dederat, voluisses pati, 
Nee fllani expertus esses contumeliam, 
Nee Iianc repukam tua sentiret calamitas/^ 

FABULA IV. 

CAMS NATANS. . 

Amittit tneritd proprium, qui alienum appf»tit. 
Canis^ per flumen, carnem dum ferret, nataii^, 
Lympharum in speculo vidit sim^ulacrum suuni, 
Aliamque praedam ab alio ferri putans, 
Eripere voluit ; verum decepta avidita^,' 
Et, quern tenebat, ore deroisit cibum, 
Nee, quem petebat, adeo potuit attingere. 

FABULA V. 

VACCA, CAPEIiliA, OVI8, ET Le6. 

NuNQUAM est fidelis€um potente socictas : 
Testatur hsec febeHa propositum mourn. 

Vacca, et eapella, et patiens, ovis, injuriae, 
Socii fugre cum leone in saltibus. 
Hi cum cepissent cervnm vasti eorporis, 
Sie est locutus, partibus factis, leo, 
^^ Ego primam toUo, nominor quia ieo; 
Secundam, quia sum fortis, tribueiis mihi ; 
Turn quia plds raleo, me sequetur tertia ; 
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Malo afficieiur, si quis quartaiii teiigeril.*' 
Sic totam praedaoi sola improbitas abstuIiL 

FABULA VI. 

VyLPES £T i>ca»ONA TRAGICA. 

Personam tragicam fortft Yulpes viderat : 
''Oqoaiita species!'* inquit, "eerebrum won habet!" 
Hoc illis dictum est, quibus honorem et gloriam 
Fortuna tribuit, sensum comtiiunem abstulit. 

• ■ . r .... 

FABULA yil. 

LUPUS ET GRUS. 

Qui pretium meriti ab improbis desiderata 

Bis peccat ; .primiiiu qooiiiam indignos adjuVat^ 

Impund abire deinde quia jam non potest. 

Os devoratum .fouce ciiai hsreret lupi^ 
Magno dolore victus, coepit siogulos 
lUicere pretiO) ut illud extraherent maluau 
Tandem persuasa est jurejurando gruis ; 
Gulaeque credens colli longitudiDem> 
Perieulosam fecit medicinam lupo ; 
Pro quo ciim pactum flagitaret praemium,. 
^^ Ingrata es," inquit, ^^ ore q^iee nostro caput 
locolume abstuleris, et roercedem postulesJ 

FABULA VIII. 

PASSER ET LEPUI. 

SiBi noil cavere^et ^liis consilium dare, 
Stultum esse, paucis ostendamus versibus. 

bS 
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Oppressum ab aquil&, fletus edentem graves^ 
Leporem objurgabat passer; ^^Ubi pernicitas 
Nota/' inquit, ^^ ilia est? quid itacess&runt pedes ?" 
Dum loquitur^ ipsum aceipiter iiec opiaum rapit^ 
Questuque Vano clamitanteRi interfieit. 
Jjepus semianioius mortk in solatio^ 
^^ Qui inodd securus nostra irridebas iDal% 
Simili querela fitta deploras tua*'^ 

PABULA IX. 

LVFUS ET yUIiP£S^ JUDICE SllflO.. 

• 

QuicuNQUE turpi fraude semel innotuit^ 
Etiamsi verum dicit, amittit fidem. 
Hoc attestatur brevis ^sopi fiibula. 

Lupus arguebat vulpein furti drimitfe ^ 
Negab^t ilia se esse Gtrlp® proximam ; 
Tunc judex infer illos sedit «iniiu!r. 
Uterque causain cAm peror&ssent suam, 
Dixisse fertur simius sententiam ; 
^^ Tu non ridetis perdidisse, quod petis ; ^ 
Te credo 3umpuisse, quod pulchri^ negav J 

FABULA X. 

ASINUS £T LEO YENANTES. 

YiRTUTis expers, verbis jactans gloriam, 
Ignotos fallit, notis est derisui. 

Venari, asello comite, cAni vellet leo, 
CoAtexit ilium fratice^ et adoionuit: simul) 



>v 
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Ut in8uet& voce terreret feras ^ 

Fugientes ipse exciperet. Hie aurltalus 

Clamorem suUtd totis tollit viribvs, 

NoYoque tarbat bestias miraculo : 

Quas, dum [mventes exitus notos petunt, 

Leonis affliguntur horrendo impetu : 

Qui, postquam csede fessos est, asinum evocat^ 

Jubetqae vocem premere ; tunc ille insolens, 

^^ Qaalis videtur opera tibi vocis meae ?^* 

^^ InsigBis,*' inquit; ^^sic^ ut nisi n6ssem tnum 

Animum geausque, simili fugissem metu.*^ 

FABULA XI. 

CEBVVS AD VOMTIM. 

Lauhatu tttiliora^ quae contempseris^ 
Slepe inTeniri^bflec exerit narratio. 

Ad fontem cerjrus, ciim bibisset, restitit, 
Et in liquore Tidit effigiem raani. 
Ibi dum ramosa mirans laudat cornua, 
Crurumque nimiam tenuitalem vituperate 
VenantAm subitd vocitHis conterritus, 
Per campuni fiigere ccspit^ et cursu levi 
Canes elusit. Sylva turn excepit ferum. 
In qua retentid impeditus cornibus, 
Lacerari eoepit morsibus saevis canum. 
Tunc moriens vocem banc edidisse dicituv, 
<< O me infelicem ! qui nunc demum intelltgo^ 
Utilia mihi qu^ fuerint, quas despexerani, 
Et, qu9 laud&rani^ quantum luct&s babiteriot/' 
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FABULA XII. 

YDLPES £T CORTUS. 

Qui se laudari gaudent verbis subdolis, 
Ser& datit pcenas turpes pcBiiitentiS. 

Citm de fenestra corvus raptuin cateum 
Comesse vellet, celsd fesidens arbore, 
Hiinc vidit vulpes ; deinde sic ccepit loqui, 
^^ O qui tiiarum, corve, pennarum est nitorf 
Quantum decoris corpore et vultu geris ! 
Si vocem haberes, nulla prior ales foret.'^ 
At ille stultus, dum vult vocem ostendere, 
Amisit ore caseuki, quem celeriter 
Dolosa vulpes avidts rapuit dentibus. 
Tum demum iiigemuit corvi deceptus stupor* 

Hfic re probatur. iDgenium quantiim valet^ 
Yirtute et setnper prasvalet sapieatia. 

PABULA XIII. 

BX 8UTORE MEDICUS* 

M ALUS ciim sutor, inopifi, deperditus, - 
Medicinam ignoto facere ccepisset loco, 
Et venditaret (also antidotum nomine, 
Yerbosis acquisivit sibt famam strophis^ 
Hie cum jaceret niorbo confectus gravi 
Rex urbis, ejus experiendi gratisi, 
Scyphum poposcit ; fusa dein simulans aqua 
' Antidote miscere illius se toxieum, 
Hoc bibere jussit ipsum, posito pnemio^, 



. LIBER PBIMUS. U 

Tiroore mortis ille tum conressus est^ 
Non artis uUa medicum se prudenti&y 
Yerikai stupore vulgi factum nobilem. 
Rex, advocatd eoncione^ bee edidit^ 
*^ Quantae putatis esse vos dementias^ 
Qui capita vestra non dubitatis credere, 
Cui calceandos nemo cooimi^it pedes?*' 
Hoc pertinere ver6 ad illos dixerim, 
Quorum stultitid quaestus impudantis e«t. 

FABULA XIV. 

A81NU8 ET SEN EX PA8TOB. 

Ik principatu commutando civium, 

Nil prster domini nomen mutant pauperes. 

Id esse verum, parva bclsc fabella indicat. 

Aselluro in prato timidus pascebaf aeaex. 
Is, bostium elaroore subito territus, 
Suadebat asino fugere, ne possent capi. . 
At ille lentus, ^^Queso, num binas mihi 
Clitellas impositurum victorem putas?** 
Senex negavit. " Ergo quid refert mea, 
Cui serviam, clitellas dum pprtero meas. ?" 

FABULA XV. 

OYIS ET CEKYUS. 

Fraudatob nomen quiim locat sponsu improbo, 
Non rem expedire, sed mala dare expetit. 

B 5 
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Ovem rogabat Cervus modium tritici 
Liupo spdnsore : at ilia, prseihetuens dolum^ 
^^ Rapepe atque abire semper assoevit Lupus ;. 
Tu de condpeetu fiigere veloei impetur 
Ubi vofr requiram quAm dies advenerit ?^' 

FABULA XVI. 

0VI8, CANIS, ET LUPUS. 

jSoLENT mendaces luere pcenas malefict. 
Calumniator ab ove ciim peteret canis. 
Quern Gommod&sse panem se contenderet*. 
Lupus, citatus testis, Ron unum mod6 
Deberi diut, veriim affirmavit decern. 
Ovis, daronata falso testimonio, 
Quod non debebat^ solvit ; post paucos dies 
Bidens jacentem in {ore& prospexit lupum ; 
^^ Haec,.'*^^ inquit,. ^^ merces fraudis a superis daiur . ' ' 

FABULA XVIL 

CANBS FAMELlCI*. 

Stultum consilium non modd effectu caret, 
Sed ad perniciem quoque mortales devocat. 

Corium depcessmn in fluvio viderunt canes ; 
Id ut comesse extractum possent faciliiis, 
Aqtiam c(Bp6i*e ebibere i sed rupti priii^ 
Periere quam,^ quod petierant, contingerent. 
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FABULA XVIIL 

LEO CONFECTU8 8BNI0. 

QuicuNQUB aittisit dignitatem pridtinanii 
Ignavis etiani jocus est in casu gravi* 
Defectus annis et desertus viribus 
Leo ciim jaceret, spiritum txtremuiQ traheos, 
Aper fttlmiDeis ad eum Yenit dentibus^ 
Et vindicavit ictu veterem injuriam ; 
Infestis taurus mox confodit cornibus 
Hostile corpus. Asinus, ut vidit ferum 
Impun^ isBdi, calcibus frontem exterit 
At ille expirans, <^ Fortes indignd tali 
Mibi insultare ; te, naturae dedecue^ 
Qudd ferre cogor, certi bis videor mori.'* 

FABULA XIX. 

IIUSTELA ET HOMO. 

MusTELA ab horoine prensa, cum instahtem necem 
Effiigere vellet, ^^Quoeso/' inquit, ^^parcas mihi, 
Quae tibi molestis muribus purge domum.*' 
Respojidit ille, ^^ Faceres si cau8& mea, 
Gratuip esset, et dedissem veniam supplici : 
Nunc quia laboras, ut fruaris reliquiis, 
Quas sunt rosuri, simul et ipsos devores, 
Noli imputare vanum beneficium raihi." 
Atque ita locutus, improbam letho dedit. 
Hoc in se dictum debent illi agnoscere, 
Quorum privata servit utilitas sibi, 
Et meritum inane jactant iropnidentibus. 
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FABULA XX. 

CANIS FIDELIS. 

Repente liberalis stultis gratus est, 
YerAm peritis irritod tendit dolos. 

Nocturnus eiim fur panem misisset cani, 
Objecto tentans an cibo posset capi^ 
" Heus^ si/' inquit^ ^Minguam vis meam praecludere, 
Ne latrem pro re domini, ^ultum falleris : 
Namque ista subita me jubet benignitas 
Yigilare^ facias ne mea cuIpS lucrum/' 

FABULA XXI. 

BANA RUPTA. 

f 

Inop9, potentem dum vult imitari, perit. 

In prato quondam rana consp^xit bovem, 
Et, tacta invidid. tantas magnitudinis, 
Rugosam inilavit pellem : turn natos suos 
Interrogavit, an bove esset latior ; 
Illi negfirunt. Rursus intendit cutem 
Majore nisu, et simili quassivit modo, • 
Quis major esset ; illi dixerunt boyem. 
Novissimd indrgnata, dtfm vult validi&s 
Inflare^ sese/ rupto jacuit corpore. 

FABULA XXII. 

CAiriS ET CROCODILUS. 

CoNBiLiA qui daqt prava cautis bomtnibus, 
Kt perdunt operam, et deridentur turpiter. 
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Canes currentes bibere in Nilo flaminei 
A crocodilis ne rapiantur, traditum est. 
Igitur cum currens bibere ceepisset canis, 
Sic crocodilus, ^' Quamlibet lambe olio ; 
Accede, pota leniter, et noli dolos," 
Inquit, ^Wereri.*' At ille, ^^Facerero jnehercuU, 
Nisi esse scirem carnis te cupidum men,'* 

FABULA XXIII. 

TULPES £T CICONIA* 

NuLLi nocendum ; si quis verd leserit, 
Mulctandum simili jure fabella admonet. 

Vulpes ad ccenam dicitur ciconiaro 
Prior invit&sse, et illi in patin& liquidam 
Posuisse sorbitionem, quam nullo modo 
Gustare esuriens potuerit ciconia ; 
Quae, Yulpem ciim revoc&sset, intrito cibo 
Plenaoi lagenam posuit ; huic rostrum interens, 
Satiatur ipsa, torquet convivam fame : 
Quae cAm lagense frustra collum lamberet, 
Peregrinam sic locutam volucrem accepimua, 
^' Sua quisque exempla debet aequo animo pati/* 

FABULA XXIV, 

CANIS, THESAURUS, ET VUf*TUBIUS. 

}\£C rtfs avaris espe conveniens potest, 

Et qui humiles nati, dici locupletes student. 

Humana effodiens ossa, tbesaurum canis 
Invenit, et yiolarat quia manes deoi;, 
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Injecta est illi divitiarum eupiditas, 

Poenas ui sanctae religion! penderet. 

Itaqueaurum cikm custodit, oblitus cibi, 

Fame est consumptus ; queni stans vulturius super 

Fertur lociitus, ^'O canis^ merito jaces; 

Qui concuptsti subitd regales opes^ 

Trivio conceptus, et educatus stercore.'* 

FABULA XXV. 

VULPES ET AQUILA. 

QuAMVis sublimes debent humiles nietuere^ 
Vindicla docili quia patet solertiae. 

Vulpinos catulos aquila quondam sustulit, 
Nidoque posuit pullis, escani ut carperent. 
Hanc persecuta mater orare incipit, 
Ne tantum miserae luctum importaret srbi. 
Contempsit ilia, tuta quippe ipso loco. 
Yulpes ab aru rapuit ardentem facem, 
Tatamque flammis arborem circumdedit^ 
Host! dolorem damno miscens sanguinis. 
Aquila, ut periculo mortis eriperet suos, 
Incolumes natos supplex vulpi tradidit. 

FABULA XXVI. 

RANiB METUENTES TAURORUM TRJEh%A. 

Humiles laborant, ubi potentes dissident. 

Rana, in palude pugnam taurorum inttiens, 
^' Heu, quanta nobis instat pernicies V^ ait. 
Interrogata ab aliS, cur hoc diceret,. 
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De principatu cum decertarent greg^is, 

liOngeque ab illis degerent vitam bovea, 

^' Est statxo separata, ac diversuro g^nus ; 

Sed, pulsus regno nemoris^ qui proAigerit, 

Paludis in secreta veniet latibula, 

Et proculcatas obteret dura pede. 

Caput ita ad nostrum furor illorum pertioet.** 

FABULA XXVII. 

MILYItJI l^T COLVllBJB» 

Qui se committit homlni tutandum improbo, 
Auxilia dum requirtt, exitium invenit. 

ColumbaB s»pe ciim fugissent milvium 
Et celeritate pennas vit&ssent necem, 
Consilium raptor vertit ad fallaciaro, 
Et genus inerme tali decepit dolo ; 
^' Quare solicitum potiits svura ducitis, 
Qu^ regem me creatis icto foedere, 
Qui ¥08 ab omni tutas praestem injuria ?*' 
lllae credentes tradunt sese railvio, 
Qui, regnuffl adeptus, ccepit vesci singulas, 
Et exercere imperium saevis unguibus. 
De reliquk tunc una, ^^Meritd plectimur/' 
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LIBER* SECUNDUS. 



PROLOGUS. 

£xEMPLi8 continetur iEsopi genus ; 
Nee aliud quidquara per fabellas qufleritar, 
Quam corrigatur error ut raortaliiim^ 
Acuatque sese diligens industria. 
Quicunqiie fuerit ergo narranti jocu% 
Duni capiat aurero, et servet propositum suum, 
Re commendatur^ non aucturis nomine. 
Equidem omni cura raorem servabo isenis ; 
Sed Si libuerit aliquid interponere, 
Dictorum ttensus ut delectet varietaf*, 
Bonas in partes, lector, accipias velim. 
Ita sic rependet ipsa brevitas gratiam ; 
Cujus verbosa ue sit commendatio^ 
Attende cur negare cupidis debeas, 
Modestis etiam offerre, quod non petierint. 

FABULA I. 

LEO SAPIENS. 

Super juvencum stabat dejectum leo: 
Prsedator intervenit, partem postulans; 
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^' Darem/* inquit, ^^ nisi Roleres per te sumere :*' 
Et improbam rejecit. Fort£ innoxias 
Viator est deductus in eundem locum^ 
Ferogue viso, retulil retro pedem. 
Cui placidus ille, *^Non est quod timeBS," ait ; 
^^ Et, quae debetnr pars tus modestie, 
Audacter tolle.** Tunc, diviso tergore, 
Sylvas petivit, homini ut accessum daret. 

Exemplum egregium prorsus et laudabile ; 
Verura est ariditas dives, et pauper pudor. 

FABULA II. 

BEPEMTE CALYUS. 

A pcBMiHis utcunque spoliari virot, 
Anient, amentur, nenipi exemplis discimus. 
^tatis mediae quendam mulier.non rudis 
Tenebat, annos celans eleganti& ; 
Animosque ejusdem pulchra juvenis ceperat. 
Ambae videri dum voluat iiii pares^ 
Capiilos homini legere coepfire invic^m* 
Quilim se putaret pingi curS mulierum, 
Calvus repents foetus est, nam funditiU 
Canos pueila, nigros anus evellerat. 

FABULA III. 

HOMO ET CANI8. 

Laceeatus, quidaro, morsu vebementis canis, 
Tinctum cruore panem misit malefico. 
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Audterat esse quod reniedtum vulneris. 
Tunc sic .^Isoptts, ^^ Noli coram pluribus 
Hoc facere canibus, ne nos vivos devorent. 
Cum scterint esse tale eulpae prsemium.^' 
Successus iniprob(M*uii] plures allicit» 

FABULA IV. 

AaUILA^ FELISy BT AP£!R. 

AaxTiliA in s«blimi quercu nidmn feceral ; 

Felis, cavernam nacta in medift, pepererat ; 

Sus nemoricultrix fistani ad imam posuerat. 

Turn fortuitum felis contubernium 

Fraude et scelestfi sic evertit malitid : 

Ad nidum scaadit yoluerit ; ^^ Permoiet^" ait^ 

^^ TiU pamtur^ forsan e4 nisersa mibi ; 

Nam fMleaa tenram qudd videa quolidie 

Aprum insidiosun^ qiMreara vult everteve, 

Ut nioaUraBi in plaoo bdlh progeaien o{^rimat.'^ 

Terrore offuso^ et pevtadbatis sensibus^ 

Direpit ad ciibfle setosK^ siiia ; 

^< Magnoy" inqiiity ^^in periculo sunt aati tui ; 

Nam simil «xieria pastam cam teaero grege^ 

Aquila est parata rapere porcellos tibi«*' 

Hunc quoque timore postquam complevit locum^ 

Dolosa tuto condidit sese cavo:* 

Inde evagata noctu suspenso pede, 

Ubi escd se replevit et prolem suam, 

Favcnrem umi]^ii8, prospicit toto die. 

Ruinam metueo^ aqutki ramis desidet ; 



LIBBB SBOUNBCTfl. 19 

A per, rapinam Titans, non prodit foras. 
Quid molta ? inedii sunt consumpti cum suis, 
Felisque catulis largam prsbuerunt dapem. 

Quantum homo bilinguis saepe concinnet mali, 
Qocumentum habere stulta credulitas potest. 

FABULA V. 

CJBIAB AD ATRIBNSEM» 

Est ardelionum quaedam Rome natio, 
Trepidd coacursans, occupata in otio. 
Gratis anbelans, multa agendo nihil agens, 
Sibi molesta, et aliis odiosissima. 
Hanc emendare, si tamen possum, volo 
Yerft fid>em : pretium est opens attendere. 

Caesar Tiberius cAm, petens Neapolim, 
In Misenensem tillam ^enisset suam. 
Quae, monte summo posita LucuUi manu, 
Prospectat Siculum et prospicit Tuscum mare ; 
Ex alt6 cinctis unus atriensibus, 
Cui tunica ab bumeris linteo Pehisio 
Erat destricta, cirris dependentibus^ 
Perambulanie laeta domino viridia^ 
AWeolo coepit ligneo conspergere 
Humum asstuantem, come offieium jactitans : 
Sed deridetur. .Inde notis flexibus 
Praecurrit alium in xystum, sedans pulverem. 
Agnoscit hominem Caesar, remque intelligih 
^^ Heus," inquit dominus ; ille enimvero adsilit, 
Donationis alacer certas gaudio. 
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Turn sic jocata est tantr majestas ducis; 

^' Non niuituQi egisti, et opera iiequidquam perit; 

M ult6 majofis alapae mecum veneunt.*' 

FABULA VI. 

AQUILA, CORNIX, ET TESTUDO. 

Contra potentes nemo est munitas satis ; 
Si verd accossit consiliatDrioiajeficus, 
Vis et nequitia quidquid oppugnant, ruit. 
Aquila in sublime sustulit testudinem : 
Qua3y cum abdidisset corned, corpus domo, 
Nee nllo pacto laedi posset condita, 
Venit per auras cornix, et propter volans, 
^^Opimam 8a,ne praedam rapuisti unguibu^, 
Sed, nisi monstrSro quid sit. faciendum tibi, 
Gravi nequidquam te lassabis pondere.'* 
Promissa parte, suadet ut scopulum super 
Altis ab astris duram illidat corticem^. 
Qufi coraminuta facile rescatur cibo. 
Inducta verbis, aquila monitis paruit, 
Simul et magistral TargS divisit dapem. 
Sic tuta quad naturae fuerat munere, 
Impar duabus, occidit tristi nece, 

FABULA VII. 

MULX ET LATROHES. 

My LI gravati sarcinis ibant duo; 
Ufius ferebat fiscos cum pecunifi, 
Alter tumentes mnlto saccos hordeo« 
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Ille onere dives, celsft cerrice emineos, 
Claramque collo jactans tintinnabulum : 
Comes quieto sequitur et placido gradu. 
Subit6 latrones ex insidiis advolant, 
Interque cedem fcrro mulum trucitant. 
Diripiunt nummos, negligunt vile hordeum. 
SpoliatQS igitur casus cum fleret suos, 
''Equidem/'inquitalter^^'roecontemptamfpiudeo; 
Nam nihil amisi, nee sum Issus vulnere.'* 

Hoc argumento tuta est homioum tenuitas, 
MagnsB periclo sunt opes obuoxiie. 

FABULA VIII. 

CERVUS ET DOVES. 

Cervus, nemorosis excitatus latibulis, 

Ut venatorum fugeret instantem necem, 

Cacco timore proximam villam petit^ 

Et opportuno se bubiii condidit. 

Hie bos latenli, ^^Quidnam voluisti tibi, 

Infelix, ultro qui ad necem cucurreris, 

Hominumque tecio spiritum comroiseris?'' 

At ille supplex, ^^Yos modd/' inquit, ^^parcite; 

Occasione rursus eruropam dat&/' 

Spatium diei noctis excipiunt vices. 

Frondem bubulcus aflfert, nee ideo videt. 

Eunt subinde et redeunt omnes rustici, 

Nemo aniinadvertit ; transit etiaro villicus, 

Nee ille quidquam sentit. Tum gaudens ferus 

Bobus quietis agere coepit gratiaS) 
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Hospitium adverse quod praestiteriat tempore. 
Respondit unus, ^^ Salvum te cupimus quideni ; « j 
Sed ille, qui oculos centum babet, si venerit, • 

Magno in periculo vita versatur tua." j 

HaBc inter ipse dominus a coend redit ; I 

Ki quia corruptos viderat nuper boves, 
Accedit ad praesepe ; ^^Cur frondis parum est ? 
Stramenta desujit. ToUere haec aranea 
Quantum est laboris V^ Dum scrutatur singula* 
jCervi quoque alta est conspicatus cornua ; 
Quern convocat& jubet occidi familifi, 
PraBdamque toilit. Haec significat fabula, 
Dominum videre plurimum in rebus suis. 

EPILOGUS. 

rNVIDIA riRTUTUM COMES. 
« 

^sopo ingentem statuam posuSre Attici, 
Servumque collocarunt aeterni in basi ; 
Patere honoris scirent ut cuncti viam, 
Necgeneri tribui, sed virtuti, gloriam. 
Quoniam occup&rat alter, ne primus forem^ 
Ne solus esset, studui ; quod superfuit : 
Nee haec invidia, verum est aemulatio. 
Quod si labori fiiverit Latium meo, 
Piures habebit, quos opponat Graeciae. 
Si livor obtrectare curam voluerit, 
Nx)n tamen eripiet laudis conscientiam. 
Si nostrum^ studium ad aures pervenit tuae. 
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Et arte fictas animus sentit fabulas, 
OraoeiQ querelam summovet fclicitas ; 
8in autem illis doctus occurret labor, 
Sinistra quos in lucem natura extulit, 
Nee quidquam possunt, nisi ineliorcs carperr 
Fatale exitium corde durato ferani, 
Donee fortunam criminis pudeat sui. 



PHiEDRI FABULARUM 



LIBER TERTIUS, 



PROLOGUS AD EUTYCHUM- 

PfliEDHi libellos legere si desideras, 
Vaces pportet, Eutyche, a ncgotiis, 
Ut liber animus sentiat vim carminis. 
" Verim,'* inquit, "tanli non est ingenium tuum, 
Momentum ut horae pereat ofliciis meis/' 
Non ergo causa est manibus id tangi tuis, 
Quod occupatis auribus non convenit. 
Fortasse dices, ^^ Aliquae venient feriae, 
Quas me soluto pectore ad studiuro vocent.'^ 
Legesne*, qusBso, potiiis viles naenias* 
Impendas curam qu^m rei domesticae, 
Reddas amicis tempora, uxori vaces, 
Animum relaxes, otium des corpori, 
Ut assuetaro fortius praestes vicem ? 
Mutanduro tibi propositum est, et vitae genus, 
Intrare si Musarum limen cogitas. 
Ego, quem Pierio mater enixa est jugo. 
In quo tonanti sancta Mnemosyne Jovi, 
Foecunda novies, artium peperit choruro, 



LIBER TBBTIU8. t3 

Quamvis in ipsft natus sna pend scbolA, 
Curamqae habendi penitm corde onwe riiB, 
Et, laade inTitatus, vitam in bane iaeiibiieriiny 
Fastidiosd tamen in ccBtom recipior. 
Quid credis illi accidere, qui magiiaa opts 
Exaggerare qnsrit omni vigUiA, 
Docto labor! dalce pracponeiia lucnun ? 

Sed jam, quodcunque (berit, vt dixit Sftton, 
Ad regem cihn Dardanis perductas foret^ 
Liibrum exarabo tertium iEsopi stylo, 
Honor! et meritis dedicans ilium tuis. 
Quem si leg^s, laetabor; sin autem miBi&s, 
Habebunt certd, quo se oblectent poster!. 

Nunc, fabularum cur sit inventum genus, 
Brevi docebo. Servitus obnoxia, 
Quia, quae yolebat, non audebat dieere, 
Aflfectus proprios in fiibellas transtulit, 
Calumniamque fictis elusit jocis. 
Ego porrd illius semitam feci vi^m, 
Et cogitaVi plura quam reliquerai^ 
In calamitatem deligens quaedam meam. 
Quod si a^cusator alius Sejano foret. 
Si testis alius, judex alius denique, 
Dignum fiiterer esse me tantis malis ; 
Nee bis dolorem delenirem remediis. 
Suspicione si quis errab!t su&i 
Et rapiet ad se, quod erit commune omnium, 
Stuli^ nndabit animi conscientiam : 
Huic excusatum me velim nihilominus ; 
Neque enim notare singulos mens est mihi, 

c 



I 
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Verum ipsam vitam et mores boroinumosteiidere. 
Rem me professura dicet for& aliquis gravem. 
Si Pfaryx ^sopus potuit^ si Anacfaarsis Scytha 
iBternam famam condere ingenio sao, , 
Ego, literatae qui sum propior Graeciae, 
Cur somno inerti deseram patriae decus, 
Threissa ciim gens numeret auctores suos, 
Liinoque Apollo sitparens, Musa Orpheo^ ^ 
Qui saxa cantu movit^ et domuit feras, , 
Hebrique tenuit impetus dulci mor& ? 
Ergo hinc abesto, Livor, ne frustr^ gemas, . 
Quoniam solemnis mihi debetur gloria. 
Induxi te ad legendum ; sincerum mihi ' 
Caudore noto reddas judicium peto. 

FABULA I. 

ANUS ET AMPHORA. ' 

ANts jacere vidit epotam amphoram, 
Adhuc Falern^ faece, e testa nobili, 
Odorem quae jucundum latd spargeret : 
Hunc postquam totis avida traxit naribus, 
<< O suavis anima, quale in te dicam bonum 
Antebac fuisse, tales cum sint reliquiae ?^' 
Hoc quo pertineat dicet, qui nre noverit. 

FABULA II. 

PANTHBBA ET PASTORES. 

So LET a despectis par referri gratia. 
Panthera imprudens olim in foveam decidit ; 
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yid£re agrestes ; alii fustes congerant, 

Alii enerant saxis; quidam contrik, miseriti 

Periturs quippe, quamvis nemo Isderet, 

Misfire panem, ut sustineret spiritual. 

Nox insecota est ; abeont securi domam. 

Quasi inyenturi mortuam postridie. 

At ilia, vires ut refecit languidas^ 

Veloci saltu fove& sese liberat, 

Et in cubile concito properat gradu. 

Paucis diebus interpositis, provolat, 

Pecus trucidat, ipsos pastores necat, 

Et, cuiicta yastans, saevit irato impetu. 

Turn sibi timentes, qui fersB pepercerant, 

Damnum baud recusant, tantjkm pro vit& rogant : 

At ilia, ^^Memini, qui me snxo petierint, 

Qui panem dederint : vos timere absistite ; 

lUis reverter bostis, qui me laeserant.*' 

FABULA HI. 

. SIMII CAPUT. 

PfiNDERE ad laniujn quidam vidit simium 
Inter rieliquas merces atque obsonia : 
Quaesivit quidnam saperet; turn lanius jocans, 
''Quale/' inqult, ''caput est, talis prestatur sapor." 
Ridicule magis hoc diclum, qu&m veri aestimo, 
Quando et formosos sepe inveni pessimos, 
Et turpi facie multos cognovi optimos. 

FABULA IV. 

JBSOPUi ET PETULANS. 

SuccBSSUs ad perniciem multos devocat. 

02 
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JEsopo quidam petulans lapidem io^pegerat : 
" Tanld/'inquit^ " melior." Assam deii»de illi dedit. 
Sic prosecuUiSy ^' Pliu non babeo mehercul^, 
Sed unde accipere poasu, monstrabo tibi. 
Venit ecce dives et potens ; buic simititer 
Impinge lapidera, et digoum accipies pre&miuin.'' 
Persuasus ill^ fecit, quod monitue fiait ; 
Sed spes fefellit ioiipudeatem audaciam; 
ComprebensuB aamque pcenas persolvit cruce. 

FABXJLA V, 

MU8CA ET MULA. 

MuscA in temone sedit, et roulam increpans, 
''Quam tarda es !" inquit ; '^ non vis citiu^ progredi r 
Vide, ne dolone coUum compungam tibi." 
Respondit ilia, ^^ Verbis non moveor tuis ; 
Sed istum timeo, selld, qui, prim& sedens, ^ 
Jugum flagello temperat lento meum, 
Et Ota frsenis continet spumantibus : 
Quapropter aufer frrvolajn ijasolentiam ; [scio." 
Namque ubi strigandum est, et ubi currendnm, 

H&c derideri fabuld meritd potest^ 
Quji 8in6 virtute vanas exercet rainas. , 

FABULA VI. 

CANIS ET LUPUS. 

QuAM dulcis sit libertas^ breviter proloquar. 

Cani, perpadto maoieiCOiifetitiiB, kipus 
Forte oocurrit; aalutantes dein inmem 
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tJt restiteruBt, '^Unde sic, qOflMO^ nites? 

Aut quo eibo feci&ti tantum corporis ? 

£g;o, qui sura longi fortior, pereo fitme.*' 

Canis simpliciter, ^^Eadem est conditio tibi, 

Praestare domino si par officium potes.** 

^^ Quod ?" inquit iHe. ^< Gustos ut sis liminisy 

A furibus tuearis et nocto domum/' 

« Ego verd sotti paratos : nunc patior nlfiBS 

Imbresque, is syl?is aspBram titam trafaens ; 

Quantd est flueitiiks mihi sub teeto vivere, 

Et otiosttfli laiigo satiari cibo t" 

^< Yeai ergo rnecum.*' Duiii procedunt, aspictt 

Lupds a cateaA coUum detritum canis. 

'' Udde hod, amice V << Nihil est." ^'Die, qui^so, 

tamen." 
<^ Quia videor acer, alltganl me interdiu^ 
LfUce ut quiescam, et vigilem nox cAro venerit : 
Crepusculo solutus, quk visum est vagor. 
Affettnr ultro paois ; de mens& su& 
Dat ossa dominus ; frusta jactat fainilia, 
Et, qtiod fastldit qtiisqtie, pulmentarium. 
Sic sind labore venter impletur meus/' 
^^ Age, si qud abire est animus, est licentia?" 
''!Sf on plan6est/' inquit. ''Fr uere^ quslaudas, canis* 
Regliare nolo, liber ut non sim mibi." 

FABULA VII. 

VBATER BT SOROB. 

Pr jBCbfto monitus, sepe te considera. 
Habebat quidam filiam turpissimam^ 
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Idemque insigni et pulchr^ facie filium. 
Hi speculum, in catfaedr& matris ut positum fuit, 
Pueriliter ludentes, fort^ inspexerant. 
Hie se formosum jactat ; ilia irascitur, 
Nee gloriantis sustinet fratris jocos, 
Acclpiens (quid enim ?) cuncta in contumeliam. 
Ergo ad patrem decurrit, laesura invicem, 
Magnaque invidid. criminatur filium, 
Yir natus quod rem fceminarum tetigerit. 
Araplexus ille utrumque, et carpens oscnlai 
Dulcemque in ambos caritatem partiens, 
'^ QuotidieV inquit, ^^specalo vos uti vole; 
Tu formam ne corrumpas nequitiae malis ; 
Ta faciem ut istam moribus vincas bonis." 

FABULA VIII. 

SOCBATIS DICTUM. 

YuLGARE amici nomen, sed rara est fides* 

Q^m parvas edes sibi fund^sset Socrates, 
(Cujus non fugio mortem, si famam assequar, 
Et cedo invidiam, dummodo' absolvar cinis.) 
E populo sic nescio quis, ut fieri solet, 
^^ Quaeso, tarn angustam, talis vir, ponis domum ?'' 
" Utinam," iiiquit, " veris banc amicis impleam." 

FABULA IX. 

RES OESTA SUB AU6U.8TO. 



^ 



PeRicyiiOSUM est credere, et non credere ; 
Utriusque exemplum breviter exponam rei. 
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* Hippolytus obiit, quia noyercae creditum est : 
Cassandne quia non creditum^ rait Ilium. 
Ergo exploranda est Veritas muUiim, priiis 
Qu^m stulta prav^ judicet senteniia. 
Sed fabulo8& ne vetustate elevem, 
Narrabo tibi, memori& quod factum est meft. 

Maritus quidam cikm diligeret conjugero, 
Togamque puram jam pararet filio^ 
Seductus in secretum a liberto suo, 
Sperante heredem suffici se proximuro ; 
Qui, ciim de puero multa raentitus foret, 
Et plura de flagitiis castae mulieris, 
Adjecit id, quod sentiebat roaxirai 
Doliturum amanti, ventiiare adultemm, 
Stuproque turpi pollui famam domiks. 
Incensus ille falso uxoris criminei 
Simulavit iter ad villam, clamque in oppido 
Subsedit; deinde noctu subitd januam 
Intravit, rect^ cubiculum uxoris petens. 
In quo dormire mater natum jusserat, 
^tatem adultam servans diligentiiis. 
Dum quaerunt lumen, dum concursant &milia, 
Irae furentis impetum non sustinens, 
Ad lectum acoedit ; tentat in tenebris caput ; 
Ut sentit tonsum, gladio pectus transigit, 
Nihil respiciens, dum dolorem vindicet. 
Lucerna allatd, simul aspexit filium, 
Sanctamque uxorem dormientem cubiculo, 
Sopita primo quae nil somno senserat, 
Repraesentavit in se poenam facinoris^ 
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Et fdtro incubuity quod credulitas strinxerat. 

Accusatore? postul&runt mulierem, 

RoBiamqu^ pertraxerimt ad centumyiros. 

Maligna insontem deprimit suspicio, 

Qudd bona possideat ; stant patroni, fortiter 

Causam tuentes innocentis fceminas. 

A divo Augiisto tunc petiSre judices, 

IJt adjuvaret juri^urandi fidem, 

Qudd ipsos error implicuisset criminis. 

Qui poistquain tenebras dispulit calumniai, 

Certupuqiie fonteni veritatis reperit, 

^^ Lua V inquit, ^' poenas causa libertus mali : 

Namque orbam nato simul, et privatam viro, 

MiserandaiQ potiiis^ quam damnandani) existimo." 

Qudd si damnanda perscrutatus crtmina 

Paterfamilias esset, si mendacium 

Subtiliter lim&sset, a radkibus 

Non evertisset scelere funesto domura: 

Nil spernat auris, nee tamen credat statim. 
Quandoquidero et illi peccant, quos minimi putes, 
Et qui nop p^eccant, itnpugnantur fraudibus. 
' Hoe admonere simplices etiam potest^ 
Opinione alterius ne quid ponderent ; 
Ajfobitto namque dissidens mortalium 
Aut gratift subscribit, aut odio suo. 
Erit ille notus, quem per te cognoveris. 

Hsec exeeutus sum propterea pluribus, 
Brevitate nimi& quoniam quosdam offendimus. 
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FABULA X, 

MARGARITA IN STERQUILINIO. 

In sterquilinio pulliis gallinaeeus 
Dum quaerit escain, margaritam reperit. 
^^ Jaces indignoy quanta res," inquk, ^^ loco ! 
Hdc si quis pretii cupidus yidisset tui, 
Olim redlsses ad splendorem maximum. 
Ego, qui te inyeni, potior cui multd est cibus, 
Nee tibi prodesse, nee mihi quidquam potes*" 
Hoc illis narro, qui me non intelligunt. 

FABULA XI. 

AFBS ET FUOI, VE8PA JUDl'CE. 

Apes in alt& quercu fecerant favos ; 
Hos fuci inertes esse dicebant suos. 
Lis ad forum deducta est, vespsl judice : 
Quse, genus utrumque n&sset ciim pulcherrime, 
Legem duabus banc proposuit partibus, 
^' Non inconveniens corpus, et par est color. 
In dubium pland res ut roeritd venerit : 
Sed, ne religio peccet imprudens raea, 
Alvos accipite, et ceris opus infundite, 
Ut ex sapore mellis et form& favi, 
De quts nun« agitur,. auctor horum appareat." 
Fuci recusant ; apibus conditio placet. 
Tunc illn talem sustulit sententiam, 
^ Apertum estj quis non possit, aut quis fecerit ; 
Quapropter apibus^ fructum restituo suum." 

c » 
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Hanc praetertssem fabulam silentio, 
Si pactam fuci non recus&ssent iSdem. 

FABULA XII. 

iBSOPUS LUDEN8. 

PuERORUM in turbS quidam ludentem Atticus 

iEsopum nucibus ciiin vidisset, restitit, 

Et quasi delirum risit : quod sensit siraul^ 

Derisor potiiis quam deridendus, senex, 

Arcum retensum posuit in medi& vi& ; 

"Heus," inquit, ^^ sapiens, expedi, quid fecerim." 

Concurrit populus ; ille se torquet diu, 

Nee quaestionis positas causam intelligit ; 

Novissim^ succumbit. Turn victor sopbus, 

^^ Ci(6 rumpes arcum, semper si tensum habueris ^ 

At si laxS^ris, ciim voles, erit utilis." 

Sic ludus animo debet aliquando dari, 
Ad cogitandum melior ut redeat tibi. 

FABULA XIII. 

CICADA ET NOCTUA. 

HuMANiTATi qui se non accomraodat, 
Pleriimque pcenas oppetit superbiae. 
Cicada acerbum noctuas convicium 
Faciebat, solitae victum in tenebris quaerere, 
Cavoque ramo capere somnum interdiu. 
Rogata est, ut taceret ; multd validiiis 
Clamare ccepit. Rursus admot& prece, 
Accensa magis est. Noctua, ut vidit sibi 
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Nullam esse auxilium, et verba contenmi sua^ 
HSc est aggressa garrulam fallacifi, 
^^ Dormire quia me non sinunt cantus tai^ 
Sonare citharS quos putes ApoUinis, 
Potare est animus nectar, quod Pallas mibi 
Nuper donavit ; si non fastidis, veni ; 
Un^ bibamus." Ilia, quse ardebat siti^ 
Simul cqgnovit vocem laudari suam^ 
Cupids advolavit. Noctua, egressa e cayo^ 
Trepidantem consectata est, et letho dedit. 
Sic, viva quod neg&rat, tribuit mortua. 

FABULA XIV, 

aAbores in deobum tutbla. 

Olim, quas vellent esse in tutelfi suft, 
Divi legerunt arbores. Quercus Jovi^ 
Et myrtus Veneri placuit, Pbcsbo laurea, 
Pinus Cybelae, populus celsa Herculi. 
Minerva admirans quare steriles sumerent, 
Interrogavit ; causam dixit Jupiter; 
^' Honorem fructu ne videamur vendere,*' 
^^ At, mehercule narrabit, quod quis voluerit; 
Oliva nobis propter fructum est gratior." 
Time sic deorum genitor atque hominum sator, 
<^ O nata, meritd sapiens dicSre omnibus : 
Nisi utile est quod facimus, stulta est gloria.^' 
Nihil agere, quod non prosit, fabella admonet 
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FABULA XV. 

JUNO ET PAVO, 

Payo ad JuDonem venit, indignS ferens 
Cantus lascinii qudd sibi non tribuerit ; 
Ilium esse cuDctis auribus adrairabilem, 
Se derideri^ simul ac vocem roiserit 
Tunc consolandi gratis dixit dea^ 
^^ Sed forma vincis, vincis magnitudine ; 
Nitor smaragdi collo praefulget too, 
Pictisque plumis gemmeam caudam explicas." 
" Qu6 ml," inquit, '* mutam speciem, si vincor 

sonor" 
^^ Fatorum arbitrio partes sunt vobis datse ; 
Tibi forma, vires aquilae, loscinio melos, 
Augurium corvo, laeva cornici omina ; 
Omnes quae propriis sunt contentae dotibus." 

Noli affectare, quod tibi non est datum, 
Delusa ne spes ad querelam recidat. 

FABULA XVI- 

^SOPUS £T OARRULUS. 

iEsoPUfl domino solus cum esset &milia, 
Parare coenam jussus est maturiiis : 
Ignem ergo quaerens, aliquqt lustravit domos ; 
Tandemque inrenit, ubi lucernam accenderet. 
.Ttun circumeunti fuerat quod iter longius, 
Efifecit brevius ; namque recta per forum 
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Coepit redire : et quidam e turb& garrulus, 
^'.£sope, medio sole, quid cum lumine?*' 
^^Hominem/' inquit, ^^qusro;" etabiit festinans 

domum. 
Hoc si molestus ille ad animum retulit, 
Sensit profectd, se hominem non visum seni, 
latempestiv^ qui occupato alluserit. 
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LIBER QUARTUS. 



PROLOGUS. 

JocuLARE tibi videtur; et sand levi, 
Dum nihil habemus majus, calamo ludimus : 
Sed diligenter intuere has naenias ; 
Quantam sub illis utilitatem reperies ? 
Non semper ea sunt^ quae videntur; decipit 
Frons prima raultos ; rara mens intelligit, 
Quod interiore condidit cura angulo. 
Hoc ne locutus sind naercede existimer, 
Fabellam adjiciam de mustela et muribus. 

FABULA I. 

MUSTELA ET MURES. 

MusTELA, cum, annis et senecta debilis, 
Mures veloces non valeret assequi, 
Involvit se farin&, et obscuro loco 
Abjecit negligenter. Mus, escam putans, 
Assiluit, et compfessus occubuit neci ; 
Alter similiter, deinde periit tertius. 
Aliquot secatisi venit et retorridus, 



LIBER QUARTU8. 30 

Qui sspe laqueos et muscipulam effugerat; 

Proculque insidias cernens hostis callidi, 

^^ Sic valeas^" inquit^ ^^ut farina es, que jace</' 

FABULA II. 

yULPES ET UVA. 

Fame coacta, vulpes alt& in vinefi 
Uvam ap[]j)etebat, summis saliens viribus ; 
Quam tangere ut non potuit, discedens ait,, 
^' Nondum matura est; nolo acerbam sumere.*' 
Qui, facere quae non possunt, verbis elevant, 
Ascribere hoc debebunt exeniplum sibi, 

FABULA III. 

EQUUS ET APBR. 

Equus sedare solitus quo fuerat sitim, 
Dum sese aper volutat, turbavit vadum. 
Hinc orta lis est. Sonipes, iratus fero, 
Auxilium petiit hominis, quem dorso levans, 
Rediit ad hostem. Jactis hunc telis eques 
Postquam interfecit, sic locutus traditur, i 

^^Laetor tulisse auxilium me precibHS tuis, 
Nam praedam cepi, et didici quam sis utilis/' 
Atque ita coegit fraenos invitum pati. 
Tum moBstus ille, ^^Parvae vindictam rei 
Dum quaero demons, servitutem reperi." . 

Haec iracundos admonebit fabula, 
Impnn^ potiiis lasdi, qnkm dedi alteri. 
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FABULA IV. 

PUGNA MURI¥M £T MUSTELARUll, 

Cum victi, mures, mustelarum exercitu, 
(Historia quorum in tabernis pingitur) 
Fugerent, et arctos circum trepidarent cavos^ 
JEgvi recepti, tamen evaserunt necem. 
Duces eorum, qui capitibus cornua 
Suis ligarant, ut conspicuum in praelio 
Haberent signum, quod sequerentur milites^ 
Hies£re in portis, suntque capti ab hostibus ; 
Quos immolatos victor avidis dentibus 
Capacis aWi mersit tartareo specu. 

Quemcanque populum tristis eventus premit^ 
Periclitatur magnitudo principum, 
Minuta plebes facili praesidio latet. 

FABULA V. 

PHiEDRUS IN FABULARUM CENSORES. 

T(J^ qui, nasute^ scripta destringis mea, 
Et hoc jocbrum legere fastidis genus, 
Parv& libellum sustine patientii, 
Severitatem irontis dum placo tuae^ 
Et in cothurnis prodk JCsopus novis. 
'' Utinam nee unquam Pelii nemoris jugo 
Pinus bipennfi concidisset Thessala! 
Nee ad professae mortis audacem viam 
Fabric&sset Argus opere Palladio ratem^ 
Inbospitalis prima qun Ponti/sinus 
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Patefecit, in perniciem Graium et Barbariim. 
Namque et superbi luget i^tae dorous, 
Et regna Peliae scelere Medeae jacent ; 
Qu»| saevum ingenium variis involvens niodis, 
Illic per artus fratris explicuii fugaoi, 
Hie caBde patris Peliadum infecit manus." 
Quidtibi videtur ? ^'Hocquoque insulsum est/* ai8, 
Falsdque dictum; longd quia vetustior 
JEgea Minos classe perdomuit freta, 
Justoque vindicavit exemplo impetum." 
Quid ergo possum fiicere tibi, lector Cato, 
Si nee fabeliae te juvant, nee fabulae ? 
Noli molestus esse omnino Uteris, 
Majorem exhibeant ne tibi molestiam. 

Hoc illis dictum est, si qui stulti nauseant^ 
Et, ut putentur sapere, coelum TituperanU 

PABULA VI. 

YIPERA ET LIMA. 

MoRDACiOREM qui improbo dente appetit, 
Hoc argumento se describi sentiat. 
In ofGcinam fabri venit vipera : 
Haec cum tentaret, si qua res esset cibi, 
Limam momordit. Ilia contrk contumax, 
^^Quid me/' inquit, '^stulta, dente captas laedere, 
Orane assuevi fcrrum qus corrodere ?'' 

FABULA VII. 

VULPES ET HIRCUS. ' 

Homo in periculura simul ac venit eallidus. 
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Effugium reperire alterius qiiaerit malo. 

Ciim decidisset vulpes in puteum inscia, 
Et altiore'dauderetur margine, 
Dev^nit hircus sitiens in eundem locuiin : 
Siraul rogavit, esset an dulcis liquor, 
Et copiosus ; ilia fraudem moliens, 
^' Descende, amice, tanta bonitas est aquce, 
Voluptas ut satiari non possit mea." 
Immisit se barbatus. Turn vulpecula 
Evasit'puteo, nixa celsis cornibiis, 
Hircumque clausoiiquit hasrentem vado. 

FABULA VIII. 

DUJB P£R£* 

Peras imposuit Jupiter nobis duas : 
Propriis repletam vitiis post tergunr dedit, 
Alienis ante pectus suspendit graveui. 

H&c re videre nostra mala noii possumus ; 
Alii simul delinquunt, censores sumus. 

FABULA IX. 

FUR ARAM C0MPILAN8. 

LucERNAM fur accendit ex arfi Jovis, 
Ipsumque compilavit ad lumen suum. 
Onustus qui sacrilegio cum discederet, 
Repents vocem sancta misit religio ; 
^^ Malorum quamvis ista fuerint munera, 
Mihique invisa, ut non oflendar subripi, 
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Tamen, sceleste, spiritu culpam lue8, 
Olim cikm ascriptus venerit poenae dies. 
Sed ne ignis noster facinori preluceat, 
Per quem verendos excolit pietas deos, 
Veto esse tale luminis commercium." 
Ita hodie nee lucernam de flammd deAm, 
Nee de lucerni fas est accendi sacrum. 

Quot res contineat hoc argumentum utiles, 
Non explicabit alius, qnktn qui reperit. 
Significat prim6, saepe, quos ipse alueris, 
Tibi inveniri maximS contrarios. 
NovissimS interdicit, ne cum roalefico 
Usum bonus consociet ullius rei. 

FABULA X. 

HERCULES ET PLUTUS* 

Opes invisas meritd sunt forti viro, 
Quia dives area veram laudem intercipit* 

Ccelo recepius propter virtutem, Hercules 
Ciira gratulantes persalutasset deos, 
Yeniente Pluto, qui Fortunae est filius, 
Avertit oculos. Causam quaesivit pater. 
'^Odi," inquit, ^^ ilium, quia malis amicus est, 
Simulque objecto cuucta corrumpit lucro." 

FABULA XI. 

r 

CAPELLiE ET HIRCI. 

Barbam capellae ciim impetr&ssent ab JoTe^ 
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Hirci moerentes indignari ccsperant, 
Quod dignitatem foetninae aequ&gsent suam : 
" Sinite," inquit, "illas gloria vana frui, 
El usurpare vestri ornatum muneris. 
Pares dum non sint vestrae fortitudinit." 

Hoc argumentiim monet, ut sustineas tibi 
Ilabitu esse similes, qui sunt virtute impares* 

FABULA XII, 

GUBBRNATOR BT KAVT*Jl« 

Cum de fortunis quidam quereretur suis^ 
iE^sopus finxit consolandi gratilt, 

Vexatfi saevis navi tempestalibus, 
Inter vectorum lacrymas et mortis metuiu^ 
Faciem ad serenam subito mutatur dies; 
Ferri secundis tuta coepit ilatibus, 
Nimiaque nautas hilaritate extollere* 
Factum pertcio, tum gubernator, sophus, 
^' pAtci gaudere oportet, et sensim queri, 
Totam quia Titam miscet dolor et gaudium/^ 

FABULA XIII. 

HOMO ET COIiUBllA* 

Qurfert malis auxilium, post tempus dolet, 
Gelu rigentera quidam colubram sustulit, 
Sinuque fovit, contra se ipsci misericors ; 
Namqiie ut refecta est, necuit hominem protiaus^ 
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Haiic alia cuin rogaret causam fa'cinoris^ 
Responds, ^^ Ne quia discat prodesse iraprobis/' 

FABULA XIV. 

VULPE8 ET DRACO. 

VuLPEs^ cubile fodiens, dum terrain eruit, 
Agitque plures altii^s cuniculos, 
Pervenit ad draconis speluncam ultimam, 
Custodiebat qui thesauros abditos. 
Hunc simul aspexit, '^ Oro, ut imprudentifle 
Des priiiii!kin veniam ; deinde, si pulchr^ vides, 
Quam Don conveniens aurum sit vitae meae^ 
Respondeas clementer, quem fructuni capis 
Hdc ex labore, quodve tantum est pnemium, 
Ut careas somno, et aevum in tenebris exigas." 
'' Nullum," inquit ille ; ^^ ven!km hoc a suinmo mihi 
Jove attributuro est." ^' Ergo nee sumis tibi, 
Nee ulli donas quidquam ?" ^' Sic fatis placet." 
'' Nolo irascaris, liber^ si dixero ; 
Diis est iratis natus, qui est similis tibi." 

Abiturus illuc, qud priores abierunt) 
Quid mente caec& miserum torques spiritual ? 
Tibi dico, avare, gaudium haeredis tui, 
Qui thure superos, ipsum te fraudas cibo ; 
Qui tristis audis musicun citharae sonum ; 
Quem tibiarum macerat juctinditas ; 
ObsonioFum pretia cui gemitum exprimunt : 
Qui, dum quadrantes aggeras patrimoniO; 
Coelum fatjgaa sordido perjurio ; 



46 PHJBDRI FABUIiARUM 

Qui circumcidis omnem impensam funeris, 
Libitina ne quid de tuo faciat lucrum. 

FABULA XV, 

PH^DRUS DE FABULIS. 

Quid judicare cogitet livor modd. 

Licet dissimulet, pulchr^ tamen intelligo. 

Quidquid putabit esse dignum memorise, 

JEsopi dicet ; si quid minus arriserit, 

A me contendet fictum quovis pignore : 

Quem volo refelli jam nunc response meo ; 

Siv^ hoc ineptum, sive laudandum est opus^ 

Invenit ille, nostra perfecit manus. 

Sed exequamur ccsptum propositi ordinem. 

FABULA XYI. 

NAUFRAGIUM 8IMONIDIS. 

Homo doctus in se semper divitias habet. 
Simonides, qui scripsit egrdgium melos, 
Qud paupertatem sustineret faciliiis, 
Circumire coepit urbes Asiae nobiles, 
Mercede accepta laudem victorum canens. 
Hdc genere quaestfls postquam locuples fact us est, 
Venire in patriam voluit cursu pelagio : 
Erat autem natus, ut aiunt, in Ce& insula. 
Ascendit navem, quam tempestas horrida 
Simul et vetustas medio dissolvit mari.' 
Hi zonas, illi res preliosas coUigunt, 
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Subsidium vitae. Quidaro curiosior, 

^' Simonide, tu ex opibus nil sutiiis tuis ?'' 

^^ Mecum/' inquit, '^ mea sunt cuncta/' Tunc 

pauci enatant ; 
Quia, plures, onere degravati, perierant* 
Praedones adsunt ; rapiunt, quod quisque extulit ; 
Nudos relinquunt. Fort6 Clazomenae prop£ 
Aniiqua fuit urbs, quain peticrunt naufragi. 
Hie literarum quidam studio deditus, 
Simonidis qui saepe versus legerat, 
Eratque absentis admirator maxim us, 
Sermone ab ipso cognitum, cupidissimd 
Ad se recepit ; veste, nummis, famili& 
Horainem exprnavit. Caeteri tabulam suam 
Portant, rogantes victum : quos casu obvius 
Simonides ut vidit, "Dixi," inquit, " mea 
Mecum esse cuncta ; vos quod rapuistis, periit/' 

FABULA XVIL 

MONS PARTURIENS. 

MoNS parturibat, gemitus immanes ciens; 
Eratque in terris maxima expectatio ; 
At ille murem peperit. Hoc scriptum est tibi, 
Qui, magna cum minaris, extricas nihil. 

FABULA XVin. 

70RMICA ET MU8CA. 

Formica et musca contendebant acriter, 
Quas pluris esset. Musca sic coepit prior. 
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^^ Conterre nostris tu potes te laudibus ? 
Ubi inimolatur, exta praegusto deiitn ; 
Moror inter aras, templa perlustro omnia ; 
In capite regis sedeo, ciim visum est mihi; ' 
Et matronarum casta delibo oscula ; 
Laboro nihil^ atque optimis rebus fruor. 
Quid boruni simile tibi contingit, rustica?" 
^' I^st gloriosus san6 convictus deAm, 
Sed iili, qui invitatur, non qui invisus est. 
Reges commemoras et matronarum oscula ; 
Ego granum in byemem ciim studiosd congero, 
Te circa murum video pasci stercore. 
Aras freqnentas ; nempe abigeris, qud venis. 
Nihil laboras ; ideo, ciim opus est, nil babes. 
Superba jactas, tegere quod debet pudor. 
Estate me lacessis ; ciim bruma est, siles. 
Mori contractam ciim te cogunt frigora, 
Me copiosa recipit incoluroen domus* 
Satis profecto retudi superbiam." 

Fabella talis hominum di&cernit notas 
Eorum, qui se falsis ornant laudibus, 
Et quorum virtus exhibet solidum decus. 

FABULA XIX. 

SIMONIDES A DIIS SERVATUS. 

Quantum valerent inter homines literaB, 
Dixi superiiis ; quantus nunc illts honos 
A superis sit tributus, tradieim memoriae. 
Simbnides idem ille, de quo retuli, 
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Victoris laudem cuidam pyctae ut scriberet^ 
Certo condixit pretio : secretum petiit. 
Exiguai cikm fraenaret materia iropetuni| 
Utus poets, ut moris, est licentift, 
Atqiie ioterposuit gemina Ledas sidera^ 
Auctoritatem similis referens glorias. 
Opus approbavit ; sed mercedis tertiam 
Accepit partem : ci!im reliquam posceret, 
^^ lUi,'' inquit, <* reddent, quorum sunt laudis duae. 
Veriim ut ne iratd dimissum te sentiam, 
Ad ccenam mihi promitte; cognatos volo 
Hodie iuvitare, quorum es in nuroero mihi**' 
Fraudatus quamvis et dolens injuria, 
Ne mal£ dimissus gratiam corruroperet, 
Promisit. Rediit hor& dict& ; recubuit. 
Splendebat hilare poculis convivium ; 
Magno apparatu laeta resonabat domus. 
Repent^ duo ci!im juvenes, sparsi pulvere, 
Sudore roulto diffluentes corpora, 
Humanam supra formam, cuidam servulo 
Mandant, ut ad se provocet Simonidem, 
Illius interesse ne faciat moram. 
Homo perturbatus excitat Simonidem. 
Unum promdrat vix pedem triclinio, 
Ruina cameras subitd oppressit caeteros ; 
Nee ullijuvenes sunt reperti ad januam* 

Ut est ^ulgatus ordo narratas rei, 
Omnes scierunt numinum praesentiam 
Yati dedisse vitam, mercedis loco. 

D 
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FABtlLA XX. 

EPILOOU8 AD EtJTYCHUM. 

SuPERSVNT mihi quae scrlbam, sed parco sciens; 
Primiini esse ne tibi videar molestior, 
Distringit quem multarum rerum varietas; 
Dein si quis eadem fortd conari velit, 
Habere ut possit aliquid operis residui. 
Quamvis materiae tanta abundet copia, 
Labori iaber ut desit^ non fabro labor. 
Breyitati nostrae praemium ut reddas^ jieto. 
Quod es poUicitus ; exhibe vocis fidetm ; 
Nam vita morti propior est quptidic ; 
Et hdc minus perveniet ad me muneriS| 
Quo plus consumet temporis dilatio. 
Si citd rem perages, usus fiet longipr : 
Fruar diutiiis, si celerius ccepero. 
Languentis aevi dum sunt aliquae reliquiaD, 
Auxiiio locus est : olim senio debilem 
Frustr& adjuvare bonitas nitetur tua, 
Ciim jam desierit esse beneficium utile, 
Et mors yicina flagitabit debitum. 
Stultum admovere tibi preces existimo, 
Proclivis ultro cjim sit misericordia. 
Saepe impetravit veniara confessus reus ; 
Quantd innocenti justius debet dari ? 
Tuae priiis sunt partes, aliorum dein ; 
Similique gyro venient aliorum Tices. 
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Decerne quod religio^ quod patitur fides^ 
Et gratulari me fac judicio tuo. 

Ezcedit aniiBus, quem proposuit, terminum ; 
Sed difficulter continetur spiritus, 
Integritatis, qui, sincerae conscius, 
A noxiorum premitur iosolentiis. 
Qui sint, requires ; apparebunt tempore. 
Ego, quondam legi quam puer, sententiaro, 
^^ Palam ^lutire plebeio piaculum est,'* 
DMm sanitas cbnstabit, pulchre meminero. 
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LIBER QUINTUS. 



PROLOGUS AD PARtlCULONEM. 

Cum destin&ssem operis habere terminum^ 
In hoc, ut aliis esset materiae satis, 
Consilium tacito corde damnavi meum ; 
Nam si quis talis etiam est tituli artifex, 
Quo pacto diviiiabit quidriam omiserim, 
Ut illud ipsum capiat famae tradere, 
Sua cuique cJim sit animi cogitatio, 
Colorque proprius ? Ergo non levitas mihi, 
Sed certa ratio, causam scribendi dedit. 
Quare, Particulo^ quoniam caperis fabulis, 
Quas ^sopeas, Hon ^sopi nomino, 
(Quasi paucas ostenderit, 6go plures dissefo, 
Usus vetusto genere, sed rebus novis,) 
Quarum libellum duni vacive perleges, 
Hunc obtrectare si volet malignitas, 
Imitari dvm non posfit, obtrectet licet. 
Mihi parta laus est, qu6d tu, qudd similes tui, 
Yestras in chartas verba transfertis mea, 
Dignumque longa judicatis memorii. 
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Illiteratum plausum nee desidero. 

^sopi nomen sicubi interposucro, 

Cui reddidi jampridem, quidquid debui, 

Auctoritatis esse scito grati& ; 

Ut quidam artifices nostro faciunt sasculo, 

Qui pretjum operibus majus inveiiiunt, novo 

Si marmori ascripserunt Praxitelen suo, 

Trito Myronem argento : plus vetustis nam favet 

Invidia mordax, quiim bonis prassentibus. 

Sed jam ad &bellam talis exempli feror. 

FABULA I, 

DBMBTEIUS ET MENANOBR. 

• 

Demetrius, qqi dictus est Phalereus, 
Athenas occupavit imperio improbo. 
Ut nios est vulgi, passim et certatim ruunt ; 
^^ Feliciter/' subclaroant* Ipsi principes 
Illam osculantur, qui sunt oppressi, manum, 
Tacitly gementes tristem fortunae vicem. 
Quinetiam resides et sequentes otium, 
Ne defuisse noceat, repunt ultimi ; 
In quis Menander^ nobilis comcediis, 
Quas, ipsum ignorans, legerat Demetrius, 
Et admiratus fuerat ingenium viri, 
Unguento delibutus, vestitu affluens, 
Veniebat gressu delicato et languido : 
Hunc ubi tyrannus vidit extremo agmine, 
^' EffoBminatus quid hie in con&pectu meo 
Audet venire V^ Responderunt proximi, 
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'^ Hie est Menander scriptor." Mutatus statiniy 
Compellat hominem blandS, dextrainque arripiU 

FABULA II. 

VIATORES ET LATRONE8. 

ViAM expediti parit^r carpebant duo. 
Imbeliis alter, alter at promptus manu. _ 
Occurrit illis Latro, et intentans necem 
Aurum poposcit : Audax confestim irruena 
Vim vi repellit, ac ferro incautum occupat; 
Et vindicavit sese forti dexter&. 
Latrone occiso, timidus accurrit comeSj 
Stringitque gladium ; dein rcrjecta penulA, 
" Cedo," inquit, " ilium, jam curabo sentiat 
Quos attent&rit." Tunc qui depugnaverat ; 
^' Vellem istis verbis saltern adjuvisses modd, 
Constantior fuissem, vera existiroans : 
Nunc conde ferrum, 6t linguam pariter futilein : 
Ut possis alios ignorantes fallere, 
. Ego, qui sum expertus quantis fugias viribufl; 
Scio quod virtuti non sit credendum tuas/' 

Illi assignari debet haec narratio, 
Qui re secundd fort is est, dubi& fugax. 

FABULA III. 

« 

CALYUJS ET MUSCA. 

Calvi momordit musca nudatum caput, 

Quam opprimere captans^alapam sibi duxit gravem . 

Tunc ilia irridens, ^^Punctum volucris parvulse 
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Voluisti morte ulcisci : quid facies tibi, 
iDJuriae qui addideris coDtumeliam ?" 
Respondit, ^' Mecum facild redeo in gratianii 
Quia non fuisse mentem Isdendi scio : 
Sed te, contempt! generis animal improbum, 
Quae delectaris bibere humanum sanguinero, 
Optem necare vel majore incommodo." 

Hoc argumentUDi veniam magis dari docet, 
Qui casu peccat, qu^m qui consilio est nocens : 
Ilium esse qu&vis poenfi dignum judico. 

FABULA IV. 

HOMO ET ASINUS. 

QniDAM immolfisset verrem cAm gancto Herculi, 

Cui pro salute votum debebat su&, 

Asello jussit reliquias poni horde! ; 

Quas aspernatus, ille sic locutus est, 

^^ Tuum libenter prorsus appeterem cibum. 

Nisi, qui nutritus illo est, jugulatus foret,'* 

Hujus respectu fabulae deterritus^ 
Periculoeum semper vitavi lucrum. 
Sed dicis, '^Qui rapu^re divitias, habent." 
Numeremus, agedum, qui deprSnsi perierint ; 
Majorem turbam punitorum reperi^. 
Faucis temeritas est bono, multis malo. 

FABULA V. 

SGUItRA ET RUSTICUS. 

Prayo iavore labi mortales solent, 
Et, pro judicio dum stant erroris sui, 
Ad peenitendum rebus manifestis agi. 
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Facttirus ludos, quidapi dives, nobiles, 
Proposito cunctos iQvitavit praemio, 
Quam quisque posset ut novitatem ostenderet. 
Ventre artifices laudis ad certamina, 
Quos inter scurra, notus urbano sale, 
Habere dixit se genus spectaculi, 
Quod in theatro nunquani prolatum foret. 
Dispersus rumor civitatem concitat : 
Pauld antd vacua turbam deficiunt loca. 

' In 8cen& verd postquam solus constitit, 
Sin& apparatu, nullis adjutoribus, 
Silentium ipsa fecit expectatio. 
Ille in sinum repent^ demisit caput, 
fit sic porcelli vdcem est imitatus sufi, 
Veriim ut subesse pallio contenderent, 
Et excuti juberent; quo facto, simul 

' Nihil est repertum, niultis onerant laudlbus, 
Hominemque plausu prosequnntur maximo. 
Hoc vidit fieri rusticus : " Non, mehercul&y 
Me vincet,*' inquit: et statim professus est. 
Idem facturiim melius se postridie. 
Fit turba majoc Jam favor mentes tenet, 
Et derisuri, non spectaturi, sedent. 
IJterque prodit* Scurra digrunnit prior, 
Movetqiie plausus, et clamores suscitat. 
Tunc simulans sese vestimentis rusticus 
Porcellum obtegere, (quod iaciebat scilicet, 
Sed in priore quia nil compererant, latens) 
Pervellit aurem vero, quem celaverat, 
Et cum dplore vocem naturae exprimit. 
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Acclamat popalus, scurram mvlid similiiks 
Imitatum ; et cogit rusticum trudi foras. 
At ille profert ipsum porcellum e sinu ; 
Turpemque aperto pignore errorero probans, 
^^ En, hie declarat, quales sitts judices/' 
Adhuc supersiint multa, quae possim loqui, 
Et copiosa abundat rerum varietas ; 
Sed temperats suaves sunt argatiae, 
Immodicae offeodunt. Quare, vir sanctissime, 
Particulo^ chartis nomen victurum meis, 
Latinis dum manebit pretium literis, 
Si non ingenium, certd brevitatem approba, 
Quae commendari tanto debet judti As, 
Quanto poetae sunt molesti validiiia. 

FABULA VI. * 

DUO CALVl. 

V 

InVenit calvus fort£ in trivio pectinem ; 

Accessit alter aequ6 defectus pilis : 

^^ Eja/' inquit, ^^ in commune, quodcunque est 

lucri.'' 
Ostendit ille praedam, et adjecit simul, 
'^ Super&m voluntas favit ; sed fato invido 
Carbonem, ut aiunt, pro thesauro invenimus/' 
Quern spes delusit^ huic querela convenit* 

FABULA VII. 

PRINCEPS TIBICEN. 

Ubi vanus animus, aur& captus frivold, 

D 5 
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Arripuit insolentem sibi fiduciam^ 
Facild ad derisum stulta lev^tas ducitun 

Pcinceps tibicen notior pauld fuit, 
Operam Bathyllo solitus in scend dare. 
Is fortd ludis, non satis mcmini quibus, 
Dum.pegma rapitur, concidit casu gravi 
Nee opinans, et sinistram fregit tibiam, 
Duas ci!km dextras maluisset perdere. 
Inter manus sublatus, et multikm gemens, 
Domum refertur. Aliquot menses transeunt. 
Ad sanitatem dum venit curatio. 
Ut spectatorum mos est^ et lepidum genus, 
Desiderari coepit, cujus flatibus 
Solebat excitari saltantis vigor. 
ISrat facturus ludos quidam nobiles; 
Et incipiebat Princeps ingredier. Eum 
Adducit pretio, precibus, ut tantummodo 
Ipso ludorum ostenderet sese die. ^ 
Qui simul advenit, rumor de tibicine 
Fremit in theatro ; quidam affirmant mortuum, 
Quidam iti conspectum proditurum sine mora. 
Auleeo misso^ devolutis tonitrubus, 
Dii sunt locuti more translatitio. 
Chorus reducto tunc et notum canticum 
Imposuit, cujus haec fuit sententia, 
<^ Laetare, incolumis Roma^ salvo principe." 
In plausus consurrectum est. Jactat basia 
Tibicen, gratulari fautores putans. 
Equester ordo stultum errorem intelligit, 
Magnoque risu canticum repeti jubet. 



I.IBER QUINTUS. t9 

Iteratur illud. « Homo metis se in pulpito 
Totum prosternit ; plaudit illudens eques ; 
Rogare populus hunc coronam existimat. 
Ut vero cuneis notuit res omnibus^ 
PrincepS) lig;ato crure niveft fasciA, 
Niyeisque tunicis, nireis etiam calceis, 
Superbiens honore divinae dom&s, 
Ab universis capite est protrusus foras, 

FABULA VIII. 

OCCASIO DEPICTA* 

CuRSU volucri pendens in novaculfl, 
Calvus, comosd fronte, nudo corpore, 
Quem si occup&ris^ teneas, elapsum semel 
Non ipse possit Jupiter repr^hendere, 
Occasionem rerum significat brevem. 
Efiectus impediret ne segnis mora, 
Finxdre antiqui talem effigiem temporis. 

FABULA IX. 

TAURUS ET VITULU8. 

Angusto in aditu taurus luctans cornibus, 
CAm vix intrare posset ad praesepia, 
Monstrabat vitulus, quo se pacto plecteret : 
"Tace," inquit; ^'ant^hocnovi^quamtunatuses." 
Qui doctiorem emendat, sibi dici putet* 

FABULA X. 

VENATOR ET CANI8. 

Adversus omnes fortis veloces feras 
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Canis, ciim domino semper fecisset satis, 
Lianguere coepit annis ingratantibus. 
Aliquando objectus hispidi pugnae suis, 
Arripuit aurem, sed cariosis dentibus 
Praedam dimisit. Hie turn venator dolens 
Canem objurg;abat ; cui latrans contr^ seiiex, 
^ Non te destituit animus, sed vires mese* 
Quod fuimus, laudas; jam damnas, quod non 
sumus.'' 
Hoc cur, Philete, scripserlm, pulcbrd Tides. 



CONSTRUCTION 



OF 



BOOK I. 



PRCJLOGUS. 

Eoo I 

polivi have polished 

versibus seniriis zoith 

Iambic verses 
mat^riam hanc this inatter 
quam which 

^sopus Esop 

auctor the author 

reperit. first composed. 

The use 

of the book 

is 

tzoo-'fold : 

quod movet that which exm 

cites 
risum, laughter^ 

et and 

quod monet that which di^ 

. rects 



Dos 

Ubelli 
est 
duplex : 



PROLOGUE. 

vitam the course of life 
prudenticonsilio. with pru- 
dent counsel. 
Autem ' But 

si if 

quis any one 

Yoluerit should wish 

calumniiri, to find faulty 
qu6d because 

arbores trees 

loquantur^ speak^ 

non tantiiin fers, as well 

as beasts^ 
meminerit let him remem^ 

ber 

jocari nos thai we jest 

fictis fabulis.^ with fables 

avowedly fictitio us. 



Fabula Prima. 


FABLE L 


Lupus The Wolf 


ad rivum c 


idndem, to the 


et and 




same river. 


Agnus. the Lamb. 


compulsi 


being brought 


Lupus A wolf 




together 


et and 


siti. 


by thirst. 
The wolf 


agnus a lamb 


Lupus 


vlnerant had come 


ttabat 


was standing 
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CONSTRUCTION OP FABLE I. 



superior, higher up the 

stream y 
agnusqae and the lamb 
long^ at a distance 

inferior. - lower down. 
Tunc Then 

latro the robber wolf 

incitatus urged 

fauce improb^ bi/ his ra» 
venous appetite 
intulit brought on 

causam a cause 

jdrgii. for quarrel. 

"Cur," "fFA^,» 

inquit, saifs he, 

^^fecisti '^ hast thou made 
aquam istam that water 
turbul^ntam muddy 

mihi for me 

bibenti ? " now that I am 

drinking ? '* 
Contri In reply 

laniger the lamb 

timens, fearing saidj 

"Lupe, "»^o(f, 

quaBSo, Iprayy 

qui how 

possum can I 

facere do 

quod that which 

qu^reris i thou complainest 

off 
liquor the water 

decurrit runs down 

a te from thee 

ad meos haustus." to the 
part where I am drinking.** 



Ille He 

repdlsus being repulsed 
viribus by the force 

veritatis, of truth^ 

ait, ^fiySj 

" Male dixisti '^Thou hast 

slandered 
mihi me 

ante hos sex menses." these 
six months ago,* ^ 
Agnus The lamb 

respondit, answered^ 

"fiquidem ^^ I indeed 

natus non eram." was not 

born.** 
"Hercul^, ^^ By Hercules^ 
inquit, • says the wolf^ 
^ * pater tuus . ' ^ thy father 
mdedixit slandered 

mihi." ' me.** 

Atque And 

i\k so 

corr^ptum lacerat he seizes 
the lamb and tears him 
injusti nece. slaying him 
contrary to justice. 
Haec fibula This fable 
scripta est was written 
propter illos homines on 
account of those men 
qui who 

opprimnnt oppress 

innoc6ntes the innocent 
fictis causis. on false prem 

tences. 
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Fabula Secunda. 



Ranje 

postulantes 

Regem. 

Cikm 

Athens 



The frogs 

demanding 

a King, 

When 

Athens 



florerent was in ajlourishm 

ing state 

scqjais 16gibus, being go^ 

verned by equal laics j 

procax lib^rtas encroach* 

ing lib&rty 

clvitdtemmiscuit^ threw the 

state into confusion, 

llc^ntiaqae and unbridled 

freedom 
solvit broke 

frssnum prfstinum. the an* 
dent reign of discipline. 
fiinc, hereupon, 

£oaspir4tisfacti6num pdrti. 
bus, factions conspiring 

together, 
Pisistratas Pisistratus 
occupat seizes 

arcem the supreme power 
ijrinnus. as king. 

CAm When 

Attici the Athenians 

flerent were lamenting 
tristem servitutem, their 
unhappy slavery, 
non not 

quia because 

ille he 

crudelis, was cruel, 

sed but 

qnoniam because 



FABLE II. 

onus the burden 

grave was heavy 

omnino insu^tis, to them 
who were altogether tin- 
accustomed to ity 
et and 

c(£pissent had begun 

queri, to complain, 

turn then 

iBs6pus Esop 

T^tulit repeated 

talem fab^llam. this fable. 
Ranae The frogs 

vagintes wandering 

liberis palidibus, in their 
free marshes, 
peii^re demanded 

(regem a king 

a Jove from Jupiter 

clam6re magno^ with great 

clamor, 
qui comp^sceret that he 
might restrain 
dissoldtos mores their dis* 
solute manners 
vi. by his authority. 

Pater deorum The father 

of the gods 
risit, laughed, 

atque and 

dedit gave 

llHs them^ 

parvum tegillam, a small 
block of wood, 
quod which 

missum subit6 being sud* 

denly dashed 
2 
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CONSTRUCTION OF FABLE II. 



vadis 


upon the marth 


terniit 


affrighted 


pdvidum, 


genus the cowards 




l^ race 


motu 


b^ its motion 


8on6qae» 


and noise. 


Ciim 


When 


hoc 


this 


jaceret diiitius had lain 




some time 


mersum 


sunk 


limo, 


in the mud^ 


fort^ 


by chance 



una one of the frogs 

profert .raises 

caput his head 

tacit^ quietly 

e stagno, from the marshy 
et, and^ 

explorato rege, after ex^ 
amining the king^ 
cuDctas evocat. calls them 

all out, 
lUse Thei/ 

ddnatant swim to the place 
ccrtatim with eagerness 
timore poslto, laying aside 

fear, 
turbaque petulans and the 

saucy crowd 
insUit leap 

lignum supra ; upon the 

block ; 
quod ciim inquin^ssent and 
when they had defiled it 
omni conium^Vik with every 
sort of disgrace 
misSre th^y sent 

ad Jovem to Jupiter 



rogdntes messengefs 

to ask 
4lium regem, for another 

king, 
quoniam since 

qui that which 

fuerat datus had been given 
esset was 

inutilis. useless. 

Turn Then 

misit Jupiter sent 

iliis them 

hydrum, a water^snake, 
qui which 

coepit began 

corripere siog^las. to seize 
them one by one 
dente dspero. with rough 

tooths 
In6rtes The feeble frogs 
f ugitant endeavour to.avotd 
Decern death 

fru8tr4 ; in vain ; 

roetus fear 

praeclddit chokes 

Yocem. their utterance. 

f Igitur Therefore 

furtim dant they privately 

give 
Mercurio Mercury. 

manddta a message 

ad Jovem to Jupiter 

afflictis ut succurrat. pray^ 
ing him to succour them 
it heir distress. 
Tunc Then 

contri in reply 

deus the god 

Jnquit. says, 
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^' Quia noluistis " Since 

you would not 

ferre bear 

v^strum bonuniy your good 

fortune^ 
per«§rte endure 

maXvLin.^^yourbadfortune.*^ 
*' Vos " You 



quoque, 

i cives," 

ait^ 

'* sustin^te 

hoc, 

ne 



aliOj 

citizens j'' 

8 ay 9 Esopj 

^' sustain 

this J 

lest 



majiis malum a greater evil 
v^niat." comeJ*^ 



Fabula T6rtia. 

Gra'culus superbus. The 

proud Jackdaw. 

Ne gloriari libeat ThcU 

one should not glory 

alienis bonis, in the advan* 

tages of others, 

poti usque and that one 

should rather 

degere pass 

vitam one^s life 

suo habitu, in one^s own 

station^ 
iEsopus Esop 

prodidit hath delivered 
hoc ex^mplnm this example 
nobis. ^ to us. 

Graculus A jackdaw 

tufiiens swelling 

inkni superbii with empty 

pridej 
sustulit took up 

pennas some feathers 

quae which 

deciderant had fallen 

pavoni, from a peacock^ 
exornavitqae and adorned 
se : himself ; 



deiude 



then • 



FABLE III. 

contemnens despising 

suos, his own kindred, 
immiscuit he mingled 

se himself 

formoso gregi with the 
beautiful flock 
pavonum, of peacocks. 
Illi They 

eripiunt pluck out 

pennas the feathers 

impudent! avi, from the 
impudent bird ^ 
fugantque and drive him 

away 
rostris. xcith their beaks. 
Gr&culus, The jackdaw^ 
maid mulctatus, being scm 
verely punished, 
coepit began 

fedire to return 

moerens with sorrow 

ad pr6prium genus : to his 

own race: 

a quo repulsus and being 

repulsed by them 

sustmult sustained 

tristem notam. a sad mark 

of disgrace. 
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Turn Then 

qaidam said pne 

ex illis of those 

quos which 

desp^xerat he had despised 
pri^s, before^ 

"Si ^'If 

fuisses thou hadst been 
contentus content 

nostris sddibus, with our 

station, 
etvolaisses and hadst been 

willing 
pati to bear 



quod what 

natura nature 

dederat, had given j 

nee exp6rtus esses thou 
wouldst not have expe^ 

rienced 
illam contumeliam, thai 

insult, 
nee nor 

tua calamitas would thtf 

calamity 
sentiret suffer 

banc repulsam.^' this re- 

pulse J* ^ 



FabulkA Quarta. 

Canis natans. The dog 

swimming. 

Amittit nierit6 He de* 

servedly loses 

proprium, his own pro» 

perty, 
qui who 

appetit seeks 

ali^nupn. another person^ s, 
Canis, A dog, 

diim whilst 

ferret he bore 

carnem a piece of flesh 
perfliimen, through ariver, 
natans, at the same time 

swimming, 
vidit saw 

simulacrum saum his 



image 



Ijmpharum in sp^culo, in 
the watery mirror. 



FABLE IV. 

putansque and supposing 
aliampraedam that another 

prize 
ferri was being carried 
ab alio by another dog 
voluit wished 

eripere ; to snatch it from 

him ; 
veram but 

decepta aviditas his de^ 
ceived greediness 
et demisit both lost 

cibum the food 

quern which 

tenebat he held 

ore, in his mouth, 

nee adeo potuit andyet 

could not 
attingere touch 

quern that which 

pet6bat. it sought 
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Fabula <J^uinta. 



FABLE V. 



Vacca, 

Cap^lla, 

Ovis, 

et 

Leo. 

Societas 



The Cow, 

the she^Goat, 

the Sheep^ 

and 

the Lion, 

Partnership 



pam potknte : with apowerm 

ful man : 
nnnqaam est ii never 

fid6lis secure 

hec fab^lla this fable 

testitar proves 

propositam roenm. mif ht/m 

pothesis, 
Vacca, A cowj 

et and 

cap611a^ a she^goatj 

et and 

pitiensoTisinjuriiBi asheep 
patient under injury, 
fn^re were 

socii partners 

cum leone with a lion 

ia saltibus. in the woods. 
Ciim IVhen 

bi they 

c epissent had taken 

cervum a stag 

rasti corporis^ of great size ^ 
leo the lion 

est locutus spoke 

sic, ' thus^ 

partibus factb: when shares 
had been made : 



"Ego 

toUo 

primam 

quia 

n6minor 

leo; 



take 

theJirH 

because 

I am called 

the lion ; 



tribu^tis you shall assign 
secundam the second 

mihi td me 

quia because 

sum / am 

fortis ; brave ; 

turn then 

t6rtia the third 

me sequ6tor, shall come 
^ to me, 

quia because 

plus valeo ; / am more 
powerful than you ; 
si if 

quis any one 

tetigerit touch 

quartam the fourth 

malo afficietur." he shall 
suffer for it?^ 
Sic ^ Thus 

improbitas dishonesty 

sola alone 

abstulit carried off 

totam praedam. the whole 

booty. 
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Fabula Sexta. 

VuLPES The Fox 

et Persona Tr&gica. and 

the Tragedian^s Mask, 

Fart^ B^ chance 

vulpes a fox 

viderat had seen 

personam tragicam : atra^ 

gedtan*s mask : 

" O," " Or 

inquit, says Ae, 

' ^ quanta species ! ' ' how 

beautiful an appearance I 

non habet it has not 

cerebrum." any brains,''^ 



FABLE VI. 


Hoc 


^ This 


dictum est 


is said 


illis, 


to fhOSCy 


quibus 


to whom 


fortuna 


fortune 


tribuit has assigned 


bono rem 


rank 


et 


and 


gloriam, 


fame. 


abstulit but from whom she 




has taken 


sensum communem. com* 




mon sense. 



Fabula S6ptima. 



Lupus 
et 

Grus, 
Qui 

desiderat 
'pr^tium 
m^riti 



The Wolf 

and 

the Crane, 

He who 

desires 

the reward 

of a service 



ab improbis, from the dism 

honesty 
peccat errs 

bis : doubly : 

primiira, firstly^ 

quoniam ' because 

adjuvat he assists 

indignos ; the unworthy ; 
deind^, secondly y 

quia because 

jam non potest he is after • 
wards unable 



FABLE riL 

abfre to escape 

impun^. with impunity. 
Ciim ^ When 

OS devoratum a bone that 
had been swallowed 
h 83 re ret stuck 

fauce in the throat 

lupi, of a wolf, 

victus being overcome 

magnodolore, by excessive 

pain^ 
coepit • he began 

illicere to entice 

singulos the different anim 
mats one by one 
pretio, by a reward^ 

ut extrdberent to extract 
illud malum* that cause of 

his anguish. 
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Taodem 
grais 
persuasa est 



At length 
the crane 
was perm 
suaded 
jarejarando ; by a solemn 

oath ; 
credensque and trusting 
colli loDgitudioem the 

length of her neck 
gulae to the wolfs throaty 
fecit she performed 

pericalosammedicinam this 
hazardous operation 
lupo. upon the wolf. 

Pro quo For which 

ciiin when 



flagitiret she demanded 
pactum prsmium, the bar* 
gained reward^ 
inquit, the wolf says^ 

" Es *« Thou art 

ingrita, ungrateful^ 

quae abstuleris since thou 

hast taken 
caput thy head 

incolnme safe, 

ore nostroy from my 

mouthy 
et and 

postules demandest 

merc^dem." a reward.** 



Fabula Oct&va, 

Passer The Sparrow 

et and 

Iiepus. the Hare* 

Ostend&mus Let us show 
paucis T^rsibus, in few 

verses, 
esse that it is 

stultum foolish 

sibi non cav^re^ not to 

provide for one*s own 

safety, 
et and 

dare to give 

coosiiium advice 

dliis. to others. 

Passer A sparrow 

objurgabat was chiding 
l^porem a hare 

oppr^ssum hard pursued 
ab aquil4 by an eagle 



FABLE VIIL 

edentem and uttering 

fletus graves. heavy lom 

mentations. 
"Ubi,'» ^' Where,'* 

inqnit, says he^ 

"esj "f> 

pernicitas nota ilia ? that 
usual swiftness of thine 9 
quid why 

pedes have thy feet 

cess^runt loitered 

ita?" thus?** 

Dum Whilst 

16quitnr, he speaks y 

accipiter a kite 

rapit seizes 

ipsum hifA 

nee opinum, when he is not 

expecting it, 
interficitque and kills him 



70 



CONSTRUCTION OF FABLE IX« 



clamit&ntem whiUt crying 

out 

questa vano. with vain 

lamentations, 

LepuB semiinimus The 

dying hare 

mortis in solatio, said as a 

comfort ifi death j 

"Qui ''Thou who 

Fabula Nona. 

Lupus The Wolf 

et and 

Vulpes, the Fox^ 

jodice Simio. the Ape being 

judge. 
Qaicunqne Whosoever 
semel innotoit is once noto^ 

rious 
turpi fraude, for base 

frauds 
etiamsi even if 

dicit he speaks 

verum. 



amittit 
fidem. 
Brevis fabula 

iEsopi 

attestdtur 

hoc. 

Lupus 

argui6bat 

Vttlpem 

crimine 

furti; 

ilia 

neg&bat 

se esse 



the truth^ 

loses 

credit, 

A short 

fable 

of Esop 

confirms 

this. 

The wolf 

charged 

the fox 

with the crime 

of theft ; 

she 

denied 

that she was 



mod6 irrid^bas didst lately 

deride 
nostra mala my sufferings 
securus, in security^ 

deploras now deplorest 
fata tua thy own fate 

simili querent." with simim 
lar complaint,^* 

FABLE IX. 

culpae proximam. guilty of 

thisfault. 
Tunc Then 

simius the ape 

sedit sat 

judejc as judge 

inter illos, between them. 
Cum When 

peror&rSsent they had 

pleaded 
ut^rque each 

causam suam, his own 

causcy 
simius the ape 

fertur is said 

dixisse to have pronounced 
sent^ntiam : this opinion : 
uxu • '^ Thou wolf 
non vid^ris dost not seem 
perdidisse to have lost 

quod that which 

petis ; thou demandest ; 
credo / believe 

te that thou, fox^ 

surripuisse hast stolen 

quod ' that which 

negas thou deniest 

puliibr^." so plausibly, ^^ 
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71 



Fabula Decima. 



ASINUS 


The Ass 


et 


and 


Leo 


the Lion 


venantes. 


hunting. 


Expers 


He who is void 


virtutis, 


of courage^ 


jactans 


when extolling 


gloriam 


his glory 


verbis, 


with wordsy 


fallit 


deceives 


ignotos. 


those who know 




him not J 


est 


is 


derisui 


a jest 


notis. to those who know 




him. 


Ciim 


When 


leo 


the lion 


vellet 


wished 


venkn 


to hunt 


as^llo comite^ with the ass 


for his companion J 


cont^xit 


he covered 


ilhim 


him 


fr^tke, 


with a bush, 


et 


and 


simul 


at the same time 


admonuit^ 


told him it was 




. his plan. 


ut 


that 


teri^ret he should frighten 


feras 


the beasts 


insa6t& voce, with his 




strange voiccy 


ipse 


that he himself 


exciperet shouldcatch them 


fngieates. 


as thei^Jled. 



FABLE X. 

Hie Then 

auritulus the long-eared ass 
subit6 tollit suddenly raises 
clamorem a clamour 

totis viribns, with all ?Hs 

mighty 
tu rbatque and disturbs 
b^stias the beasts 

novo mir&cnlo : with this 
strange prodigy : 
quae, who, 

dum whilst 

petunt they seek 

^xitas notos, their usual 

outlets, 
pav6ntes, filled with fear, 
affliguntur are afflicted 
horrendo impetu by the 
horrid attack 
lednis : of the lion : 

qui, who, 

postquam when 

fessus est he was wearied 
caede, with slaughter, 

6vocat calls out 

asinum, the ass, 

jub^tque and commands 

him 

pr6mere to suppress 

vocem : his voice : 

tunc then 

ille he 

insolens ; insolently said ; 

^^ Qualis videtur opera tibi 

vocis meas ?" ^* How dost 

thou like the assistance 

of my voice •*'* 
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** Insignis," ^^ It was ex. 

cellent,^^ 
inquit^ ia^s the lion^ 



ut 

nisi n6ssem 



(( 



so 



that 

had I not 

knozon 



tuum animum, thydisposu 

tiofij 
genusque^ and thy breed, 
fugissem I should have Jled^ 
simili metu." with the same 

fear**^ 



Fabula Undecima. 

Cervus The Stag 

ad Fontem. at the Founm 

tain. 
Haec narr&tio This tale 
^xeiity shows, 

quae that things which 

cont^mpseris thou may est 
have despised 
saep^ inveniri are often 

found 
utiliora more useful 

lauddtis. than those that 
have been praised. 
Ciim When 

cervus a stag 

bibisset had drunk 

ad fontem, at a fountain, 
r^stitit, he stood stilly 

et and 

vidit viewed 

effigiem suam his likeness 
in liqu6re. in the water. 
Ibi There 

dum ' whilst 

mirans with admiration 
laudat he praises 

ramosa c6rnua,^AtV branch" 

Jng horns, 
Tituperatque and blames 



FABLE XI. 

nimiam tenuitatem the exm 
cessive thinness 
crurum^ of his legs, 

subit6 cont^rritus being 
suddenly affrighted 
vocibus by the voices 

venantiim, of the hunters, 
coepit he began 

fugere tojly 

per campum, overthe plain, 
et and 

elusit baffled 

canes the dogs 

cursu levi. ^ by his nimble 

running. 
Turn Then 

sylva the wood 

exc^pit received 

ferum. " the beast. 

In qnk In which 

impeditus being impeded 
ret^ntis cornibus, by his 
entangled horns, 
coepit he began 

lacerdri to be torn 

morsibus saevis by the fierce 

bites 
canum, of the dogs. 

Tunc Then 
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moriens 



as he died 
dicitur he is said 

edidisse to have uttered 
vocem hanc ; this exclama^ 

tion ; 
*^ O me infelicem, " Ah 
wretched me^ 
qui who 

nunc now 

demnih at last 

int^Uigo^ am aware^ 

quam utilia how useful 



quae those things which 
desp^xeram / had de» 

spised 
fuerint haoe been 

mihi, * to me J 

et and 

quantum luctiis how much 

sorrow 
habuerint those have ocm 

casioned 
quae which 

laud^ram." I had praised*^ 



Fabula Duodecima. 



FABLE XII. 



VULPES 


The Fox 


et 


and 


Corvus. 


the Crozo. 


Qui 


They who 


gaudent 


r^oice 


se laudari 


at being 


• 


praised 


yerbis subdolis, 


with Hcm 


cet 


Itful wordSy 


dant 


make 


poenas turpes a 


disgraceful 




atonement 


8er& poenit^ntid. 


by a too 


late 


repentance. 


Ciim 


When 



corvus a crow 

r^sidens sitting 

ceisi irbore on a lofty tree 
yellet wished 

com^sse > to eat 

raptumc4seum some cheese 
which he had stolen 
de fen£8tr&> from a window. 



vulpes 

vidit 

hunc ; 

delude 

coepit 

loqui 

sic, 

*'Corve, 

O qui 

est 

nitor 



a fox 

saw 

him y 

then 

he began 

to speak 

thus, 

** Crow^ 

how great 

is 

the splendor 



tudrum pennarum ! of thy 

feathers t 
quantum dec6ris how much 

grace 
geris dost thou bear 

corpore in thy body 

et and 

vultu ! thy countenance ! 
si if 

haberes thou hadst 



vocem^ 
nulla ales 



a voice, 
no bird 



i 
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foret xpouid be 

prior." superior, ^^ 

But 

he 

being foolish 

whilst 

he wishes 

to display 

his voice J 

loosed 

ciseum the cheese 

ore, from his mouthy 

quern which 

dol6sa vulpes the deceitful 

fox 
celeriter rapuit quickly 

seized 



At 

ille 

stoltus 

dum 

vult 

ost^odere 

vocem, 

emisit 



Mfvidis dentibus. with his 

greedy teeth. 
turn Then 

demum at length 

corvi stupor the stupid crow 
dec6ptus being deceived 
ingeinuit. uttered a groan. 
Hie re By this tale 

prob^tur is proved 

quantum how much 

ingenium abilities 

valet; can effect; 

et and how much 

sapientia wisdom 

semper always 

prseValet excels 

virtu te. valour. 



Fabula D^cima Tertia. 

Medicus The Physician 
ex Sutore. made out of a 

Cobler. 
Cum fVhen 

malus sutor a clumsy cobler 
deperditus undone 

inopi^, by wanty 

coepisset had begun 

medicinam face re to prac-. 

tise medicine 
igu6to loco^ in a place 
where he was a stranger j 
et and 

venditaret sold 

antidotum an antidote 
(also nomine, falsely so 

called, 
acquisivit he gained 

fainam a reputation 



FABLE XIII. 

sibi for himself 

verbosis strophis. by cant^ 

ing tricks. 
Hie Here 

edm when 

rex the king 

urbis of the city 

jac^ret - lay 

confeetus worn out 

morbo gravi, with a 

. grievous distemper j 
poposcit he called for 

seyphum a cup 

gratis - for the sake 

ejus ezperi^ndi ; of trying 

his skill; 
dein then 

fas& aqa& pouring water 

into it 
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simulans and pretending 
miscere se that he mixed 
toxicum poison 

antidote illios^ with his 

antidote^ 
jussit he commanded 

ipsum him 

bibere to drink 

boc, this^ 

posito praemio. offering 
him a reward. 
Turn Then 

ille he 

tira6re for fear 

mortis 9 of deaths 

confessus est confessed 
se that he 

medicum, wasaphysician^ 
noQ not 

uUi prudenti^ from any 

knozcledge 
artis, of the art^ 

verum but 

factum that he became 

Dobilem famous 

stapore by the stupidity 
^g*« ^f '^^ vulgar. 



Rex The king 

advocate condone, calling 

an assembly f 
^didit spoke 

haec ; these words / 

^^ Qiiantae putdtis esse vos 
dementias ^^Howmadmust 
you think yourselves 
qui who 

non dubitatis do not hesi^ 

tote 
cr6dere to trust 

cipita vestra your heads 
cui to whom 

no one 
intrusted 
pedes his feet 

calceandos !" to be shod /" 
Dixerim I should have said 
hocpertin6revere that this 

truly relates 
ad illos to those 

quorum Stultitia whose folly 
est is 

qusestus the gain 

impudentiae. of impudence. 



nemo 
commisit 



Pabula Deciraa Quarta. FABLE XIV. 



.AsiNus The Ass 

et and 

senex Pastor. theoldShep* 

herd. 

In princjpatu commutando 

In changing the govern^ 

ment 
civium of the citizens^ 

pauperes the poor 



mutant alter 

nil nafthing 

praeJfer nomen except the 

name 
domini. of their master. 
Parva haec fab^Ua This 

little fable 
indicat shows 

id that assertion 



e2 



76 



COKSTBU€TIOX OF FABLE XT. 



esse to be 

verum. true, 

Timidus seaex A timid old 

man 
pasc6bat was feeding 

aselium his ass 

in prato : in a meadow : 
is he 

territus being affrighted 
clamore subito 6y the sudm 

den clamour 
hostium, of the enemy ^ 
tnad^bat urged 

asino his ass 

fugere, to fly, 

ne possent that they might 

not be liable 
capi. to be taken. 

At But 

ille he answered 



lentus, creeping slowly, 
"Quaeso ^^ Pray 

num putas dost thou think 
impositurum vie to rem that 
the conqueror will place 
binas clit^Uas double pan^ 

niers 
mihi?" onmeP' 

Senex The old man 

negavit. said no, 

« Ergo <« Then 

quid what 

refert does it concern 

mek my affairs 

cui whorn 

s^rviam / serve 

dum so long as 

portem / carry 

clit^llas meas ? ' ' my pan» 

niers ?" 



Fabula DecimaQuinta. FABLE XV. 



Ovis 

•t 

Cervus. 
Quum 
fraudator 



The Sheep 

and 

the Stag, 

When 

a cheat 



nomen locatsponsa improbo 
fraudulently passes his 
name for another, 
4xpetit he seeks 

ron not 

rem expedite, to fulfil the 

contract^ 
sed but 

mala dare. to defraud, 
Cervus A stag 

rog&bat asked 



ovem a sheep 

modium to lend him a 

bushel 
tritici, of wheat, 

lupo sponsore ; the wolf 
being surety; 
at but 

ilia she answered 

praemetuens fearing 

dolum ; deceit; 

" Lupus _ ^^ The wolf 
semper has always 

assuevit been accustomed 
ripere to steal 

atque and 

dbirey to run away^ 
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ta thou 

fugere to^^ 

de consp^ctn out of sight 
veloci impeta ; with swift 

speed; 
obi where 



reqairam 
vos 



shall I seek 
^u 

qoum when 

dies the day 

adv^nerit?" shall come f^* 



Fabula Decima Sexta* 



FABLE XVI. 



Otis, 

Canis^ 
et 

Lupus. 
Mendices 



The Sheepy 

the Dogy 

and 

the Wolf. 

Liars 



Solent luere usually suffer 
pcenas the punishment 
malefici. of their wicked^ 

ness. 
Cum When 

canis a dog 

calumniator being a slan^ 

derer 
peteret demanded 

panem a loaf 

ab ove from a sheep 

quem which 

contenderet he asserted 
commodisse se, that he 

had lentf 
lupus the wolf 

citatus testis being cited as 

a witness 

dixit, said^ 

non unum modo that not 

only one loaf 



yerum - 
affirm &vit 
decem 


ous 
qfflrmed 
that ten 


deberi. 
Ovis 


were owing. 
7%e sheep 



damnata being condemned 
falso testimonio upon false 

testimony 
solvit paid 

quod that which 

non deb^bat. she did not 





owe. 


Post paucos 


dies Jfter a 




few days 


bidens 


the sheep 


prospexit 


beheld 


lupum 


the wolf 


jac^ntem 


lying 


in foYeky 


in a pitfall y 


inquit, 


and said^ 


"Haecmerces **Thisreward 


fraudis 


of dishonesty 


datur 


is given 


a superis." 


by the gods 




above^^* 



^ 
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FABULADecima Septima. 

Canes famelici. The 

hungry dogs, 

Stultam coocilium Foolish 

counsel 
non modo caret not only 

loses 
effect u effect, 

sed but 

qtioque also 

devocat brings down 

mortales mortals 

ad perniciem. ^ to destrttCm 

tion. 
Canes Some dogs 

viderunt saw 

c6rium a skin 

depr6ssum sunk 

in fluvio, in a river y 

Fabula Decima Octava. 

Leo The Lion 

conf^ctus worn out 

senio. by old age. 

Quicunque Wlwever 

amisit ha^ lost 

dignitatem pristinam his 
former dignity 
est is 

jocus a jest 

etiam even 

ignavis to the cowardly 
in casa gravi. in his dire 

misfortune. 
Cum When 

leo a lion 

defectus overcome 

annis ' by years 



FABLE XVI L 

ut and in order that 

possent they might 

f acfl i lis the more easily 
comesse devour 

id it 

extractum, by getting it 

out^ 
copp^re they begdn 

ebibcre to drink vp 

aquam ; the water ; 

sed but 

rupti peri^re they burst 
themselves and died 
priusquam before 

CQntingerent they could 

reach 
quod what 

petierant. they had sought, 

FABLE XVIII. 

et and 

desertus forsaken 

viribus, by his strength^ 
j ace ret lay 

trahens drawing 

spiritumextremum, his last 

breathy . 
•aper a boar 

yen it came 

ad eum to him 

fulmineis d^ntibus with his 

fierce tusks 
et and 

ictu with a blow 

vindicavit revenged 

vetercm injuriam. an old 

affront. 
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Mox Soon qfier 

taurus a bull 

confodit gored 

hostilQ corpus the bod^ of 

his foe 
infestis cdrnibus. with his 

cruel horns. 



Asinas^ 




An <us^ 


nt 




when 


vidit 




he saw 


ferum 




the beast 


Isedi 




injured 


impune, 


with 


impunittfj 


Extent 




kicked 


frontem 


hisforehead 



c^cibuB ; with his heels ^ 
at ' but 



ille he 

expirans, said as he diedy 
^^ndignetuli ^'^Izcasver^ 

angry 
fortes insult&re that the 
brave should insult 
mihi ; me ; 

quod but since 

cogor I am compelled 

ferre to bear 

te, thee^ 

d^decus the disgrace 

naturae, of nature^ 

cert^ surely 

Tideor / seem 

mori to die 

bis. twice. 



Fabula Decima Nona. 



MUSTXLA 

et 

Homo. 

COm 

must^la 

prensa 



The Weasel 
and 
the Man. 
When 
a weasel 
that had been 
caught 
ab ho mine by a man- 

vellet sought 

e£fugere to escape 

instantem necem, impends 

ing deaths 
ioqiiit, he saidj 

^^ Quaeso *^ Pray 

parcaA spare 

mihi tne 

quae who 

purgo clear 

domum the house 



FABLE XIX. 

tibi for thee 

molestismiiribus." /rom the 

troublesome mice,** 
Ille He 

respondit, replied^ 

*'Si ''If 

faceres thou didst this 

caus^ mei, for my sake, 
esset it would be 

gratum, an acceptable 

thing, 
et and 

dedissem / zoould have 

given thee 
veniaoiy pardon, 

supplici : as thou art sup» 

, pliant : 

nunc now 

quia since 
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Iab6ra8^ 


thou labouresty 


at 


in order that 


frudris thou mayest enjoy 
reliquiis the leavings 
qaas which 
•untros&ri, they would eat ^ 
et and 


aimtil 


at the same time 


d6?ores mayest also devour 


ipsos, 
noli 


themy 
do not 


imputdre pretend 
vanum beneficiam. an un^ 




real kindness 


mihi." 


to me.** 


Atque 

loc^tas 

ita, 


And 

speaking 

thus. 


dedlt 


he put 



Fabula Vigesima. 

Canis fid^lis. The faith- 
ful Dog. 
Rep^nte liberdlis He xsho 
suddenly becomes liberal 
est is 

grattis acceptable 

stnltis, to fools y 

venim but 

tendit spreads 

irritos dolos vain snares 
peritis. for the wary. 

CAm When 

nocturnas far a thief coming 

by night 
misisset had thrown 

panem a piece of bread 
cani, to a dogy 

tentans trying 



improbam the dishonest 

weasel 
letho. to death. 

im Those 

debent ought 

agnoscere to acknowledge 
hoc dictum that this is said 
in se against them 

qaornm priTata utilitas 

whose private advantage 
servit lerves 

sibi itself 

et and 

jactant who boast of 

meritom in&ne a pretended 

service 
impradentibus. to the un» 

suspicious. 

FABLE XX. 

an whether 

posset he might 

capi be bribed 

objecto cibo, by the offer of 

foody 
"Heusl" ^^ Hallo!'* 

inquit, said the dogy 

"si <'«f 

vis thou wishest 

pnecliidere to stop 

lingaammeam, mytonguey 
ne latrem that I may not 

bark 

pro re domini, to preserve 

my master* s property^ 

multiim fallens, thou art 

much deceived. 

Namque For 
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ista s^bita bemgnitas (hat ne leit 

sudden kindness facias thou shouldst make 

jubet warns lacnim some gain 

me me mek culplL. bif my fault* 

▼igilare to natch ' 

FABUI.A Yigesima Prima. FABLE XXI. 



Ra^a rupta. 


Thehursted 


bove : than the ox : 




Frog. 


illi they 


Inop^ 


The poor man 


neg^nint. said no. 


peiit 


ruins himself 


Rursus Again 


diua 


whilst 


intendit she swelled 


vult 


he wishes 


cutem her skin 


imitari 


to imitate 


majorenisu, with a greater 


pot6ntem. the powerful one. 


effort^ 


Quondam 


Once 


et and 


rana 


afrog 


quaesivit inquired 


coasp^xit 


beheld 


simili modo tit like manner 


boTem 


an ox 


qnis which 


in pratO| 


in a meadowy 


esset was 


et 


and 


maj 6 r. the greater. 


tacta 


tottohed 


Illi They 


invidii 


with envy 


dixerunt, said^ 


tantae magnitudinis for such 


bovem. the ox. 




great size 


Novissim^ At last 


inflavit 


puffed up 


indignata^ being filled with 


nigosam pell 


lem ; her 


ragej 


wrinkled skin ; 


dum whilst 


turn 


then 


vult she wishes 


interrogavit 


she asked 


inflare sese to puff her self up 


nates sQos 


her sons 


validiiis, more strongly ^ 


an 


whether 


jdcuit she died 


esset 


she were 


rupto c6rpore. her body 


latior 


larger 


being burst. 



E 5 
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Fabula Vigesima Seciinda. FABLE XXIL 



Canis The Dog 

et and 

Crocodilas. the Crocodile. 
Qui Those who 

dant give 

consilia prava fraudulent 

advice 
cautis homiaibas to cautious 

men 



et perdaat 
operam 
et 
derid^atur 



both lose 

their labour 

and 

are derided 



tirpit^r. with disgrace. 
Tr^ditam est It is related 
canes that dogs 

bibere drink 

in Nilo fl&mine from the 

river Nile 
currentes at the same iime 

running 
ne rapldntac thai they may 

not be seized 
a crocodilis. by the crocom 

diles. 
Igitar So 



cikm when 

canis a dog 

coepisset had begun 

bibere to drink 

while running^ 
a crocodile 
thus speaks : 
** Lap 
quamlibet as much as thou 

pleasesi 

at thy leisure : 

approach. 



cnrrens, 
crocodilus 
sic inquit : 
^^Lanfte 



6tio: 

accede, 

poia 

l^nit^r 

et 

noli ver6ri 

dolos." 

At 

ille, 



drink 
quietly 
and 
do not fear 
deceits.^* 
But 
he answeredj 
Meh^rcnle ^^ By Hercules 
facerem, / would do so^ 
nisi scirem if I did not know 
esse te thai thou w0St 

ctipidnm desirous 

carnismeas." ofmyJleshJ** 



€t 



Fabula Vigesima T^rtia. FABLE XXIII. 



VuLPES The Fox 

et and 

Ciconia. the Stork. 

Nocendum We should in^ 

jure 

nulli : no one : 

vero but 

si 1/ 



qnis any one 

laeserit, injure another^ 
fab^lla ' the fable 

admenet admonishes 

mulctandum that he should 

be punished 
similijure. in the same 

manner. 
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Vulpes Thefox 

dicitar is said 

prior iavit&sse first to have 

invited 
dcoDtani the stork 

ad coeaam to supper 

et and 

posaisse to have set 

IIH before her 

liquidam sorbitionem a li^ 

quid soup 
iapitini, in a shallow dish ^ 
qu^m gustare esdriens po. 
t&erit ciconia so that the 
hungry stork could taste it 
nullo modo. in no manner, 
Qaae But she 

cilm when 

revoc^sset she had in turn 

invited 
Tulpem, thefox^ 

posuit set before him 

lag^nam a flagon 

plenam full 

intritocibo, of minced meat , 
ipsa the stork herself 

Fabui»a Vigesima Quarta, 

Canis, The Dogy 

Thesaurus, the Treasure^ 

et and 

Vulturius. the Vulture. 

Haec res This tale 

potest may 

esse be • 

coav^niens applicable 
hy&iAi to the avaricious 

U and 



iDserens 

rostrum 

hulc 

sati&tur, 

torquet 

convivam 

fame. 



thrusting 

her bill 

into this 

is satisfied^ 

but torments 

her guest 

with hunger. 



Qaae ciim Idmberet ^nd 
whilst the latter was 

licking 
cpllum the neck 

lag^nas of the flagon 

frustr^, to no purpose^ 
acc^pimus we have under^ 

stood 
peregrinam y61ncrem that 
the bird of passage 
locutam spoke 

sic : thus : 

" Qaisque " Every one 
debet ought 

pati* to bear 

aequo inimo with a patient 

mind 

sua exempla." thatforwhich 

he has set the pattern,*^ 

FABLE XXIV. 



qui 

nati 

humiles 

student 

did 

locupletes. 

Canis 



to those who 

being born 

low 

wish 

to be called 

rich. 

A dog 



efTodiens whilst digging up 
hum&naossa human bones 
inv^nit. found 
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thesa^rom, a treasure^ 
et and 

quia because 

viol&rat he had committed 

sacrilege 

maoes deos, against the 

shades of the deady 

divitiarum cupiditas afond'* 

/ ness for riches 

iojecta est was given 

Ku him 

ut in order that 

pcenas penderet he might 
make atonement 
tanctae religiooi. to the sa^ 
cred obligation against 

which he had offended. 
Itaque So 

ciim whilst 

custodit he guards 

auram, the gold^ 

oblitus forgetful 



cibi, offoodf 

est coqsiimptus he was. 
gradually/ destroyed 
fame ; by hunger ; 

stans standing 

quem super upon whom 
valturius a vulture 

fertur is reported 

locutus, to have said^ 

** O caais, ** O dog^ 

merito jaces thou hast de» 
servedly suffered the pu* 
nishment of death 
qui who 

concupisti subito hast sud» 
denly desired 
regales opes regal wealth 
conceptus being born 

trivio on the high road 
et and 

educatus brought up 

stercore." onadung^hilU'* 



Pabula Vig^sima Quinta. FABLE XXV. 



VuLPEs The Fox 

et and 

Aquila, the Eagle. 

Quamvis sublimes Men how- 
ever noble 
debent ought 

metiiere to fear 

humiles, the humble ^ 

quia because 

vindicta vengeance 

patet is accessible 

docili sol^rtise. to docile 

skillf 
Quondam Once 



aquila an eagle 

siistulit carried off 

vulpinos catulos afox^s 

cubs 
posuitque and laid them 
nido in her nest 

pul lis, before her young 

onesy 
ut that 

carperent they might enjoy 
escam» the food. 

Mater The mother 

persecuta pursuing 

banc her 
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lacipit begins 

orare to entreat 

ne importaret that she 
would not bring 
taotum lactam so much sor- 

row 

ini9ers sibi. upon her 

wretched self. 

Ilia She 

cont^mpsit, paid no re- 

gardy 

qulppe as 

tuta she was defended 

ipso loco. bif the very 

nature of her situam 

tion. 
Vulpes The fox 

rapuit seized 

ardentem facem a fire • 

brand 
ab {ii4 from an altar 

Fabula Vigesiiua Sexta. 

Ranjb The Frogs 

metuentes Rearing 

Praelia the Battles 

Taaroram. of the Bulls. 

Udmiles The humble 

lab 6 rant are in danger 

ubi when 

potentes the powerful 

dissident, disagree. 

Rana A frog 

in palude in a marsh 

intuens gazing upon 

pugnam a battle 

taarorum, between some 

bullSj 

a\tf exclaims. 



circumdeditque and enve» 

loped 
totam drborem the whole 

tree 
flammis, in flames ^ 

miscens mingling 

dolorem sorrow 

host! to her enemy 

damno with the loss 

sdnguinis. of her offspring. 
Aquila, The eagle, 

ut in order that. 

eriperet she might rescue 
suos her own young 

pericolo from the danger 
mortis, of death ^ 

supplex trididit suppliants 

ly delivered 
vulpi to the fox 

natos her cubs 

incolumes. uninjured. 

FABLE XXVI. 

"Hen! ''Alas! 

quanta pernicies how 

dreadful a destruction 
instat threatens 

nobis!" «W' 

Interrog&ta Being asked 
abali^ by another frog 
cur why 

diceret she said 

hoc, . this, 

ciim as 

decertar^nt they were con^, 

tending 
de principatu about the 

sovereignty 
gregis, of thejlocky 
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bov^sqae 

d^gerent 

Titam 

long^ 

ab illis. 

"Static 

est 

separata 

ac 

genus 

diversum 

sed 

qui, 

pulsus 

regno 



and the oxen 

passed 

their life 

far 

from them, 

^' Their station,^* 

says he^ 



n 



is 



distinct from ours 

and 

their race 

; different ; 

but 

the one which y 

being driven 

from the govern^ 

ment 



n6moiis^ ofthegrove, 
profugerit shall run away 
y^niet will come 

in secreta latibula to the 
secret hiding places 
paladis . of the marsh 
et and 

proculcatas obteret will 
trample and crush us 
duropede: with his hard 

foot : 
jta thus 

furor illorum their rage 
p^rtinet is of consequence 
caput ad nostrum." to our 

safety."*^ 



Fabula Vig^sima Septima, FABLE XXVII. 



MlLYIUS 

et 

Columbs. 
•Qui 

committit 
se 



The Kite 
and 
the Doves, 
He who 
intrusts 
himself 
homini improbo to a dis» 

honest man 
tutandum in order to be 

protected 
dum whilst 

requirit he seeks 

au.jiLilia • assistance 

invenit finds 

exitium. destruction. 

Ciim When 

columbse the doves 

saepe fugissent had often 

escaped 



milvium 
et 

vitassent 
necem 



the kite 

and 

had avoided 

death 



celeritate pennae, by their 
swiftness of wing^ 
raptor the robber 

vertit changed 

consilium his plan 

ad fall^ciam to deceit 

et and 

decepit deceived 

genus inerme the feeble 

race 
tali dolo, with this strata^ 

gem^ 
Quare ^^Wherefore^ said 

he^ 
ducitis ^ ^ do you lead 
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sollicitam aevam an anxious 

life 
potiiks rather 

qnkm than 

creatis create 

me me 

regem, king, 

icto foe'dere a treaty being 

made 
qal that I 

YDS tatas praestem may un^ 
dertake to defend you 
ab omni inj6ii^ ?" from 
every ir\juryj^^ 
Ills They 

credentes believing 

tradant deliver 

flese themselves 

mil?io, to the kite^ 



qui who 

ad^ptas having gained 
regaum the royal power 
ccepit began 

vesci singulas to eat them 

one by one 
et and 

exerc^re to exercise 

imp6rium his authority 
saevis iingaibus. with his 
fierce talons. 
Tunc Then 

uQa said one 

de reliquis, of those that 

were left^ 
"Plectimur *^ We are pu* 

nished 
m^rito." deservedly,^* 



CONSTRUCTION 

OP 

BOOK II. 



PROLOG US. 

iEsopi genus Esop^s 

way of writing 
ex6mplis contin^tur, con- 
siats in examples^ 
nee nor 

aliud quidquam is anything 

else 



aimed at 

by means of 

the fables 

than 

that 

the error 

of mortals 



quaeritur 
per fabellas 

qu^m 
ut 

error 
mortdlium 
corrigatur ; should be corm 

rected ; 
diligensque industria and 
that diligent industry 
acuat should sharpen 

sese, • itself. 

Ergo Therefore 

quicunque jocus whatever 

joke 
fuerit narranti, thenarra^ 

tor may use^ 
dum so long as 

capiat it captivates 



PROLOGUE. 

aurem the ear 

et and 

servet preserves 

propdsitum suum, its pur m 

pose, 
commend^tar is recomm 

mended 
re, by its own weighty 
non 



not 
by the name 
of the author > 
I for my part 
will preserve 
the style 
senis of the olfl fabulist 
omni curd. ; with all care ; 
sed but 

SI tf 

libuerit / should think Jit 



nomine 

auctoris. 

Equidem 

servabo 

morem 



interpouere 

ill quid 

ut 

varietas 

dictorum 

delectet 

sensus^ 

lector. 



to insert 

any thing 

that 

variety 

of words 

may please 

the fee lings J 

reader. 



CONSTRUCTION OF FABLE I. 



89 



yelim / shotdd wish 

accipias that thou 

wouldit receive it 

bonas in partes. in good 

part. 
Ita sic So 

ipsa breviias my very bre» 

vUy 
rependet shall return thee 
gratiam ; thanks ; 

cujus ne commenditio and 
lest the commendation of 

this 



sit 


should be 


verbosa, 


tedious^ 


att^nde 


observe 


car 


why 


d^beas 


thou oughtest 


negare 


to refuse 


cupidis 


the greedy 


6tiain 


and even 


offi^rre 


offer 


modestis 


the modest 


quod 


what 



non petierint. they have 
not asked for. 



Fabula Prima. 

Leo sapiens. The wise Lion* 
Leo A lion 

stabat was standing 

super jaTencum over a 

bullock 
dej^nm : which he had 
thrown down : 
pneddtor a robber 

int6r?enit comes in 

postulans demanding 

partem; apart; 

* ^ Darem, " ^ ^ I would give 

thee party^* 
inquit, said the liony 

^^nisi sol^res *'(/" thou wert 
not accustomed 
iumere to take 

per te;" of thy oven accord;** 
et rejecit and he repulsed 
improbum. the dishonest 

fellozo. 
Fort^ By chance 



FABLE 1. 

inn6xius vi&tor a harmm 

less traveller 
est deddctus came 

in eiiodem locum, into the 

same place^ 
fer6que viso and seeing 

the beast 
retalit withdrew 

pedem his foot 

retro. backwards, 

Cui To whom 

ille the lion 

placidus ait, calmly saidy 
^^Non est quod timeas, 
" Thouhast nothing to fear y 
et and 

tolle take 

audact^r boldly 

quae pars the part which 
deb^tur is due 

tuae modestiae." tothymom 

desty. 



9S 
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Tunc 

diviso tergore 



petivit 

silvas, 

ut 

daret 

accessum 

homiDi. 

Excmplum 

prorsus 



Then 

dividing 

the carcase 

he sought 

the zooodSj 

in order that 

he might give 

access 

to the man. 

An example 

wholly 



egregium 

et 

laudabile. 

Verum 

aviditas 

est 

dives, 

et 

pudor 

pauper. 



noble 

and 

laudable. 

But 

greediness 

is 

rich J 

and 

modesty 

poor.*. 



Pabula Secunda. 



FABLE 11. 



Repente calviu. The Man 
who suddenly became bald, 
Nemp^ dkcimus Weledrn 

you see 



ejusdem. of the same per • 

son. 



ez^iDp]ii» 
virc^ 
spoliiri 
a focmiiiis, 
utcunque 



by-examples 
that men 
are despoiled 
by women^ 
at all events 
ament whether they love 
amentur. or are belovedj>^ 
Mdlier non rudts A wo^ 
man of some skill 
quendam tenebat held the 
affections of a certain man 
aetatis mediae, of middlii 

age^ 
eel an s concealing 

aunos her years 

elegant!^ ; by her elegance; 
puichraque j uvenis and a 
beautiful girl 
ceperat had captivated 
animoji the soul 



Bum 

ambae 

volunt 

videri 

pares 

Hii, 

coepSre 

iDvicem 

legere 

capillos 

homini. 

Quilni'. 

putaret 

se 

pingi 

cur^ 

mulierumv 

repente 

factus est 

calTus ; 

nam 

puella 



xAhilst 

both 

zaUht 

to seem 

equal in age 

to himj 

they began 

by turns 

to pluck out 

the hairs 

from the man. 

And xohilst 

he supposed 

himself 

adorned' 

by the care 

of the women^ 

on a sudden 

he became 

bald; 

for 

the gtinl. 
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funditus evellerat had en^ 

tirely plucked out 

canos, the white hairs^ 

Fabula Tertia. 



Homo 

et 

Canis. 

Quidam 

laceratus 



The Man 
and 
the Dog, 
A certain man 
being zcounded 
inorsu bi/ the bite 

vehem^Qtis canis, of a mad 

dogi 

threw 

to the evil doer 

a piece of bread 

dyed 



misit 

nial6fico 

paBem 

tinctum 

cruore 

quod 

audierat 

esse 

remediHUi 

vulaens. 

Tunc 

iBsopus 



in the blood 

zohich 

he had heard 

to be 

a cure 

for the wound. 

Then 

Esop 



Fabula Quarta, 



Aquila, 

Felis, 

et 

Aper. 

AquUa 

fecefat 

nidum 

in sub] i mi 

felis 
nacta 



The Eagle, 

the Cat^ 

and 

the Hog. 

An Eagle 

had built 

her nest 

quercu ; at the 

top of an oak ; 

a cat 

having found 



anus the old woman 

nigros. all the black ones, 

FABLE 111. 

sic: thus spoke: 

"Noli facere ''Avoid doing 
hoc this 

coram pluribus canibus, in 
the presence of more dogSy 
ne lest 

devorent they devour 

nos ui 

vivos alive 

c(im when 

scierint they know 

praemium that the reward 
culpae of the offence 

esse is 

tale." such as this.'* 

Succ^ssus ' the success 
improb6rum of the wicked 
allicit entices 

plures. more, 

FABLE IV. 

cave mam a hollow place- 
pepererat had kittened 
ip medi& ; in the middle ; 
sus a sow 

nemoriciiltrix Jhe inhabit 
tant of the woods 
posuerat had deposited 
fcetum her young 

ad imam. at the bottom. 
Turn Then 

felis the cat 
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sic evertit thus over^ 

turned 

fortiiituin contubernium 

this accidental union 

f.aude by fraud 

et and 

scelesti malitilL : wicked 

malice: 
scandit she climbs 

ad nidnm to the nest 

volncris^ of the bird^ 

alt, and says^ 

^^Pernicies ^^Destruction 
paratur is preparing 

tibi for thee 

et and 

forsan perhaps' 

miseras mihi ; for my 

wretched self; 
nam ' for 

quod as 

vides thou seest 

apram insidiosom the 
treacherous hog 
fodere dig up 

terrain the earth 

qaotidie, every day^ 

Tnlt she wishes 

evertere to root up 

qaercam^ the^ oak^ 

ut in ordet that 

facil^ opprimat she may 
easily master 
nostram progeniem our 

young 

ia piano, on level ground. 

Terrore offuso Having 

thrown fear upon her 

et and 



perturbatis s^nsibas, con>m 
fused her ideas ^ 
direpit she creeps down 
ad cubile to the bed 

setosae sais, of the bristly 

SOWy 

inqult, and saySy 

"Natitui ^' Thy sons 
sunt are 

magno in periculo ; in great 

danger ; 
nam for 

simul as soon as 

exieris thou shalt be gone 

out 
pastum to feed 

cam t^nero grege, with thy 

tender Jlocky 
the eagle 
est t> 

parata prepared 

r&pere to steal 

porc^llos thy little pigs 
tibi. from thee. 

Postqaam After 

compl^vit she had filed 
huDc locum this place 

quoque too 

timore withfear 

dolosa the deceitful cat 
cdndidit hid 

sese herself 

tuto cavo. in her safe hole, 
Inde Thence 

evagata wandering out 
noctu by night 

suspenso pede on tip.toe 
ubi when 

replevit she had filed 
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se herself 

et and 

prolem suam her young 
esci, wiihfood^ 

simidans feigning 

pavorem fear 

prospicit she keeps watch 
ioto die. all day. 

Aquila The eagle 

mituens fearing 

rainam the fall of the tree 
desidet sits 

ramis. on the boughs. 

Aper The hog 

▼itans shunning 

rapinam the loss of her 

young 

non prodit does not go 

foras. out of doors. 

Quid multa ? Why should 

I lengthen my story? 

Fa'bula Quinta* 

Caesar Qssar 

ad Atri^nsem. to the For^ 

ter. 
Est There is 

RomaB at Rome 

qaaedam natio a certain set 
ardelionmn of busy bodies 
conc^rsans bustling about 
tr6pid^ in a hurry 

occapata eagerly engaged 
ia 6tio, in idleness ^ 

aoh^lans panting 

gratis, to no purpose y 

SLfens ' doing 

nihil nothing 

agendo by doing 



sunt consumpti they uere 

destroyed 
in^di^ by zcant 

cum suisy nith their youngy 
praebuerontque and af* 

forded 
largam dapem an abun~ 

dant feast 
catulis to the young ones 
felis. of the cat. 

Stulta cred&litas Foolish 

credulity 
potest may 

habere have 

docum^ntum a lesson 

quaatum mali showing 
how much evil 
homo bilinguis a deceitful 

man 
saepe concinnet. often 

creates. 

FABLE r. 

multa, many things j 

mol^sta troublesome 

sibi to itself 

et and 

odiosissima most hateful 

allis. to others. 

Tamen, However^ 

si if 

possum, I cany 

volo I will 

emendare - reform 

hanc this class 

vetkts^Wki by atrue fable: 

est U is 
pretlum 6peraB worth while 

attindere. to attend. 
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Cum When 

Ca3sar Tiberius Tiberius 

Ccesar 
petens going 

Neapolim to Naples 

venisset had arrived 

in Misenensem villain suam, 
at hiscountry seat onmount 

MisenuSy 
quas which 

posita being erected 

monte summo on the top 
of the mountain 
manu bi/ the hand 

Luculli of Lucullus 

prosp^ctat gives a distant 

view of 
Siculum mare, the Sicilian 

sea^ 
et and 

prospicit overlooks 

Tuscum, the Tuscan sea^ 
unus one 

ex alt^ cinctis atriensibus 
of the active porters 
cui tunica whosd tunic 
erat was 

districta bound 

ab humeris upon his should 

ders 

linteo Pelusio, by a Pelu^ 

sian linen sash^ 

cirris depepd^ntibus while 

the fringe of his sash hung 

dozen 

perimbulahte domino as the 

monarch was walking over 

laeta yiridia, the pleasant 

green walki^ 



coepit began 

conspergere to sprinkle 
humnm aestuantem the hot 

ground 
alv^olo ligneo, with a 

wooden potj 
jactitans officiously pre-- 

tending 
come officium, an accepta* 

ble service^ 
sed but 

deride tur. is only laughed 

at, 
Inde, From that pi ace j 
praBc6rrit he runs forward 
4lium in xystum to an- 
other walk 
notis fleiibus, through the 
windings with which he 
was acguaintedy 
sedans allaying 

pulverem. the dust. 

Caesar Ccesar 

agnoscit notices 

hominem the man 

intelligitque and under' 

standi 
rem. his design. 

^'Heusl" '^Halloo!'' 

in quit says 

dominus ; the monarch ; 
ille he 

enimvero truly 

4dsilit Jlies to him 

ilacer swift 

gdudio with Joy 

donationis certae at the 
certainty of having the 
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Turn Then 

tanti majestas duels the 
mighty emperor'' s mqfesty 
sic thus 

jocata est : joked : 

*«Nonegisti ''Thou hast 

not done 
multum much 

et and 

Fabula Sexta. 



The Eaglej 

the CroWy 

and 

The Tortoise. 

No one 

is 



Aquila, 
Cornix, 
et 

Testudo. 
Nemo 
est 

munitus satis fulli/ safe 
contra pot^ntes; against the 

powerful; 
vero but 

si if 

consiiiator maleficus a 

wicked adviser 
accessit, join his enemies^ 
quidquid every thing that 



^ 1 • 



vis 

et 

nequitia 

oppugnaat 

ruit. 

Aquila 

siistulit 

testiidinem 



force 

and 

wickedness 

oppose 

is overthrown, 

Jn eagle 

raised 



a tortoise 

ia sublime : aloft in the air : 

que cdlm abdidisset but as 

she had hidden 

corpus her body 



opera thy labour 

nequidquapi pejrit ; is en~ 

tirely lost ; 
dlapae boxes on the ears 
veneunt are sold 

mecum by mc 

muito majoris." at a much 
higher price,'' 



FABLE VI. 

comeidomo, in her horny 

houscj 
nee posset condita and 
being shut up could not 
laedi be i7\jured 

ullo pacto, in any manner^ 
comix a crow 

venit came 

per auras^ through the air, 
et , and 

volans flying 

propter near 

"San^, ''Truly,'' said she^ 
rapuisti « thou hast taken 
opimam praedam arich prize 
ungttibus, with thy claws y 
sed but 

nisi unless 

moastr&ro I show thee 

quid what 

sit faciendum tibi, thou 

must doy 
lassabis thou wilt weary 
te , thyself 

nequidqnam to no purpose 
gravi p^ndere." with that 
heavy weight." 
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Promi8s& parte, A part 

being promise dj 

suidet she persuades her 

utillidat to dash 

duram corticem the hard 

shell 
altis ab astris from the 

lofty sky 
scopulum super, down upon 

a rock^ 
qa& commia^tdi which be~ 

ing broken 
facile vescatnr she may 

easily eat 
cibo. the food, 

Aquila The eagle 

iuducta induced 

verbis by her words 

Fabula S^ptima. 

MuLi The Mules 

et and 

Latrones. the Robbers. 
Muli duo Two mules 

ibant were going along 
graviti laden 

sarcinis : 
unus 

ferebat was carrying 

fiscos baskets 

cum pecuni^ ; with money ; 
alter the other 

saccos bags 

tuin^ntes swollen 

inulto hordeo, with a great 
quantity of barley. 
lUe Thejirst 

dives , rich 



with burdens : 
one 



pdruit obeyed 

mouitis her advice 

et and 

simul at the same time 
larg^ divisit dapem gave a 
large share of the feast 
magistrae. to her mistress* 
Sic Thus 

quae the tortoise which 
fuerat had been 

tuta rendered safe 

mduere by the g0 

naturae, of nature^ 

impar being unequal 

duabus, to two opponents^ 
occidit feU 

tristi nece* by mournful 

death. 

FABLE VII. 

* 

6nere in his load 

celsk cervice ^minens bear^ 

ing his head aloft 

jact&nsque and tossing 

about 
clarum tintinnibulum the 

shAll bell 
coHo ; thai hung from -his 

neck; 
comes his companion 

s6quitur follows 

qui^to at a quiet 

et and 

pldcido calm 

gradu. pace. 

Siibito Suddenly 

latrones some robbers 
&dvolant spring upon them 
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ex insidiis, Jrom their am- 

bushj 
int^rque caedem and du- 
ring the contest 
tr^sitant frequently strike 
malum the mule 

ferro. with the sword, 

Dinpiant They carry off 
nummoB, the money ^ 

n^gligunt they neglect 
vile h6rdeam. the worth- 
less barley. 
Cdim When 

igitur therefore 

spoliatus the plundered 

mule 
fleret was bewailing 

casus SUDS, his misfortunes^ 
"Equidem," ^'Truly,'' 
inquit said 

alter, the other ^ 

Fabula Octava. 



Certus 


The Stag 


et 


and 


Boves. 


the Oxen. 


Cervus 


A stag 


excitatus 


being roused 



nemorosislatibulisy/rom his 
hiding-place in the woodSy 
ut in order that 

fiigeret he might escape 
inst&ntem necem impend- 
ing death 
venatorum, threatened 
by the hunters^ 
petit seeks 

pr6ximam villam the 

nearest farm house 



^^ gaddeo ^^ I am glad 
me cont^mptum, that I 
was despised^ 
nam for 

amis! / have lost 

nihil y nothings 

nee nor 

sum am I 

laesus if^jured 

vulnere." by a wound.** 
H6c argum^nto, Accord- 
ing to this fable y 
tenuitas the low estate 
h6minum of men 

est is 

tiita ; safe ; 

magnae opes great riches 
sunt are 

obnoxiae liable 

periclo. to danger. . 

FABLE VIII. 

caeco timore, with blind 

fear^ 
et and 

condidit hid 

se himself 

opportuno bubili.* in an 
ox-stall which he found 

opportunely. 
Hie Here 

bos an ox addresses him 
latent!, as he lies con- 

cealedy 
^^Quidnam ''What 

voluisti didst thou propose 
tibi, to thy self y 

infelix, unhappy wretch^ 
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qui cuc^rreris that thou 

hast run 
ultr6 of thine own accord 
ad necem, to death^ 

commisensque and hast 

committed 
spiritum thy life 

tecto to the abode 

hominum ?" of men V^ 
At But 

ille he 

supplex ioqiiit, suppliants 

ly said, 

* * Vos mod6 parcite, ' 'Do 

but you spare me^ 

rurlsas erumpam / will 

break out again 

occasione datsL." when 

an opportunity is given,^* 

Vices 7^e succession 

noctis of night 

excipiiint follows 

spatium the course 

di^i ; of day ; 

' bubulcus a herdsman 

afFert brings 

frondem, leaves y 

nee ide6 videt. and yet 

does not see the stag. 

Omnes rustici All the 

rustics 
ennt come 

et and 

redeunt go 

subinde : ^ow and then : 
nemo no one 

animadv^rtit ; y observes 

him ; 



' i^« 



etiam 



even 



villicus the steward 

transit, passes through^ 
nee nor 

ille does he 

sentit perceive 

quidquam. any thing. 

Turn Tfcen 

ferns, the wild animal, 
gaudens, filled with joy y 
coepit began 

agere grdtias to thank 

bobus qui6tis the quiet 

oxett 
qn6d that 

praestiterint they af- 

forded him 
hospitiiun refuge 

adv^rSo tempore in a time 

of distress, 
tJnus One of them 

respondit, answered^ 

^' Quidem " Indeed 

cupimus * we wish 

te thee 

salvum ; safe ; 

sed but 

si if 

ille he 

Tenerit should come 

qui whe 

habet . has 

6calos ceniam, a hundred 

€ye9j 
vita tua thy life 

yersatur is placed 

magno in pericnlo." in 
great danger,** 
Haec in ter^ Whilst he is 

speakingj 
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ipse ddminas the master 

himself 
redtt returns, 

a caeak ; from a feast ; 
et and 

quia because 

▼uieratniiper he had lately 

seen 
bofet tlie oxen 

corr4pto8, lean^ 

accMit he approaches 
ad prmwipe ; to the stalt ; 
"Cor, ^'Why^'' says he, 
est ^^ is there 

frondis pari^m ? so small a 
quantity of leaves ? 
stnuD^nta litter 

defliint." is wanting, ^^ 
^^ Qaantom est ]ab6Hs 
^^ nOuU hard labour can 

it be 
t6ller« to take auay 

hsc ar&nea ?" these cob» 

. websP^ 

EPTLOGUS. 

Invidia Envy 

Comes the Companion 
Virtdtum. of Virtues. 
Attici The Athenians 

posn^re erected 

ing^ntem st&taam a noble 

statue 
JBs^po, to JEsop^ 

calloc&runtqiie and placed 

him 

seiTBin, though a slave^ 

mtetvA, in basi, on an 

eternal base. 



Dnm Whilst 

scriit&tar singola) he is 
examining the things one 

by one J 
est conspic&tas he beheld 
alta c6niaa the lofty 

horns 
cervi of the stag 

qnoque, alsoy 

qnem Tohich 

job^t he orders 

occidiy to be killed^ 

coavoc&t& familii, calling 
his family together ^ 
tollitqne and he carries off 
praedam. the prey. 

Hsc f&bula This fable 
significat, signifies^ 

d6]niDain that the master 
vid6re sees 

pMiimJkm best 

in rebus sais. in his own 

affairs. 

EPILOGUE. 

ut that 

cuncti all 

scirent might know 

viam that the path 

kon6ris of honour 

pat^re. it open^ 
nee tnbiti gloriam and that 
glory is not assigned 

g^neri, to high birthy 

sed but 

virtiiti. to virtue. 

Quoniam Since 

alter another 
2 
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occupilrat ne forem had 
prevented me from being 
primus, Jirsiy 

stiidui I have studied 

ne esset that he should 

not be 
solus ; alone ; 

quod all that 

superfuit : was still in my 

power : 
nee nor 



est 

haec 

invidia, 

verikm 

aemulatio. 

Qu6d si 

Latium 

faverit 



ts 

this 

envy^ 

but 

emulation. 

And if 

Latium 

favour 



labori meo, my labour ^ 
hab^bit it will have 

plures more authors 

quos whom 

opponat it may set in ri- 
valry 
Graeciae. to Greece. 

Si • // 

livor envy 

voluerit . should wish 

obtrectare to lower 

curam, ' my efforts ^ 

tamen yet 

non eripiet it shall not 

take away 
conscientiam the conscious- 



laudis. 


ness 
of merit. 


Si 


V 



nostrum studium the fruits 

of my study 
p6rvenit come 

ad aures tuas, to thy ears, 
et and 

animus thy soul 

sentit relishes 

fictasfabulas these fables 

formed 
arte, by ari^ 

felicitas such happiness 
summovet banishes 

omnem quer^lam. all com- 

plaint. 
Sin But if 

autem however 

doctus labor my learned 

work 
occurr^t shall meet 

illis those 

quos whom 

sinistra natura unlucky 

nature 
^xtulit has brought 

in lucem, into light, 

nee possunt and who can^ 

not do 
quidquam any thing 

nisi but 

earpere carp at 

meli6res, their betters, 
feram 1 will dear 

fataleexitium my hard fate 
corde dur&to with a stout 

heart 
donee untU 

fortunam pudeat fortune 

is ashamed 
criminis sui. of her fault. 



CONSTRUCTION 



OF 



BOOK III. 



PROLOGUS. 

Ad Euttchum. To Euty^ 

chutm 



Si, 

Eutyche, 

desideras 

l^gere 

lib^llos 

Phaedri, 



EutychuSf 

thou desirest 

to read 

the little books 

of Phtsdruty 
vaces op6rtet thou must 

be at leisure 
a iieg6tii8, from business^ 
ut in order that 

ammns thy mind 

liber being disengaged 
s^ntiat may feel 

vim the full poxeer 

cirmiiiis. of my poetry. 
" Veriim/' << Bii/," 

inqtiit, says he^ 

^ ingeniam tuum << thy 

ability 
noa est is not 

tanti of so much value 
ut thai 

mom^ntam horae a mom 

ment of time 
pereat should be lost 

officiis meis." to my du» 

ties.'' 



PROLOGUE. 

Non est, There is noty 
ergo, theny 

causa any reason 

id tangi why that should 

be touched 
manibus tuis, by thy hands^ 
quod which 

non c6nTenit suits not 
occupitis auribus. ears 
otherwise engaged. 
Fort&sse Perhaps 

dices thou wilt say 

iliquae f6riae some holiday 
v6nient will come 

qusB Tocent to call 

me me 

ad st&dium to study 

sol^to p^ctore. freeing my 
bosom from care. 
Quaeso Proy 

legesne potiiis wilt thou 

rather read 
viles nae'nias worthless 

trifles 

quim than 

imp^ndas cnram direct 

thy attention 

rei dom^sticae, to thyfa» 

mily affairs J 
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reddas amids t6mpora^ re. 
turn the visHt of thy 

friends^ 

uxori vaces, spend thy lei* 

sure with thy wife^ 

animum rel&xes, relax thy 

mind^ 
des and give 

6tiuin rest 

corpori to thy body 

ut in order that 

prestes thou mayest un» 

dergo 

asstt^tam vieem the usual 

return of business 

f6rtiils ? with greater 

patience f 
Mut&adum tibi prop6sltum 
est Thou must change 

thy design 
et and 

TitaB genus thy way of life 
SI «/ 

c6gitas thou designest 
intr&re to enter 

limen the threshold 

Mus&rum. of the Muses. 
Ego, /, 

quern whom 

mater my mother 

enixa est bore 

Pi6rio jago, on the sum» 
mit of Pierus^ 
in quo on which 

sancta Mnemosyne, holy 

Mnembsyney 
fcsciinda novles, nine times 

fruitful^ 
peperit brought forth 



irtium chorum the mis^ 

tresses of the arts 

tondnti Jovi, to thunderm 

ing Jove J 
quamvis although 

natuB rim / was born 

pen^ almost 

in ips& scholi, in the 

very school of poetry ^ 
penitusque erdserfm and 
have wholly eradicated 
curamhab^ndi covetousness 
oorde, from my hearty 
et and 

incttbAerim have destin^ 

ed myself 
vitam in banc, to this life^ 
iuTititus invited 

laude, by glory^ 

t^en recipior am never* 
theless received 
fastidios^ fastidiously 
in coetum. into the aSm 
sembly of the Muses. 
Quid What 

credis dost thou sup^ 

pos^ 
accidere befals 

ini him 

qui who 

quaerit seeks 

exaggerire to heap up 
magnas opes vast riches 
omni vigflii, with never- 
ceasing watchfulness^ 
praeponens preferring 
dulce lucrum dear gain 
docto lab6ri T to learned 

study f 
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Sed 



But 



jam, nowy 

quodcunqve whatever 

fuerit, may happeuy 

at as 

Sinon Sinon 

dixit said 

ciiiii when 

perddctus foret he had been 

dragged 
ad regem to the king 

Dardaniae, of Trot/, 

exar&bo / wiU write 

libmm t^rtiom a third 

book 
stylo . tit the style 

iBsopI, of Msop^ 

d^icans dedicating 

ilium it 

honori to thy honour 

et and 

m^ritb tuis. thy merits. 
Qaem u leges, And if thou 
shalt read it^ 
laetabor ; / shall be glad; 
sia autem miniis^ but if 

notj 
oert^ at least 

p68teri posterity 

hab6buat will have 

quo something with which 
obl^ctent it may delight 
se. itself. 

Nunc Now 

doc^bo / will show 

brevi briefly 

cur zohy 

fabularym genus the race 

of fables 



sit iav^iitaiD. was invented* 
S^nritos obn6iia, Servim 
tude being liable to pu» 

nishmentf 
quia because 

non aad6bat it durst not 
dicere say 

quas what 

vol^bat^ itwishedy 

trdnstulit transferred 

affictas pr6prios its pri^ 

vote feelings 
iafab^llas, into fables ^ 
elusitque and escaped 

calumDiam calumny 

fictis jocis. by pretending 

a joke, 
Porro Moreover 

ego / 

feci have made 

illius simjtam his path 
viaiDy my way^ 

et and 

cogit4vi have thought of 
plura more things 

quim than 

reliquerat, he had leftj 
d^Ugens selecting 

qua&dam some 

in calamititem meam. to 
my own injury, 
Qu&d si But if 

foret / should have 

accus^tor &lias another 

\ accuser 
Sej4no, beside SejanuSj 
SI tf 

testis 4]ius, 1 should have 
anotherwitness againstme^ 
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d^nique and finally 

judex alius, another judge j 
fat^rer / should confess 
me myself 

esse to be 

dignum worthy 

tantis mali8,o/evt7f so greats 



nee 

delenirem 
dolorem 
his rein^diis. 



Si 

quis 
errabit 
suspicione sui, 

et 

ripiet 

ad se 

quod 

erit 

commiine omnium 



nor 

alleviate 

my pain 

with these 

remedies. 

If 

any one 

shall err 

by his 

suspicion^ 

and 

apply 

to himself 

that which 

shall be 

y com* 

mon to ally 

stult^ nud&bit he will 

- foolishly discover 

consci6ntiam the con^ 

sciousness 
of his mind; 
nevertheless 
I shofild wish 
myself 
excused 
to him. 
For 
it is not 
my design 
to mark out 
individuals^ 



animi ; 

nihilominus 

velini 

me 

excus&tum 

huic. 

Enim 

neque est 

mens mihi 

notare 

singulos, 



verum 


but 


ost^ndere 


to show 


ipsam vitam, 


life itself^ 


et 


and 


mores 


the manners 


hominum. 


of men. 


Fors 


Perhaps 


41iquis 


some one 


dicet 


will say 


me 


that I 


profi6ssum 


have under* 




taken 


rem gravem. 


a serious 




affair. 


Si 


if 



Phryx^s6pus, Msopthe 

Phrygian^ 
si if 

Anachar^s Scytha Ana* 
charsis the Scythian 
potuit could 

condere build up 

aet^rnam famam an eter- 
nal fame 



by his abim 

litiesy 

why 

should My 

who 

am 

nearer 



ing^nio sue, 

cur 

ego, 
qui 

sum 

propior 
literatae Grascias, to learn- 

ed GrreecCj 
d^seram abandon 

decus the honour 

p&triae of my country 

somno in^rti, to inactive 

sleep, 
cdlm whilst 
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Threissa gens the Tlira^ 

dan nation 
n^meret count§ 

aactores snos, its auihor^^ 
Apolloqae and Apollo 
At is 

parens pareni 

lAnoj \ to Linus^ 

M usa * the Muse 

Orpheo, to Orpheus^ 

qni who 

mant moved 

saza rocks 

canta, b^ his songy 

et and 

domait tamed 

feras. wildbeastSy 

tenuitqne and restrained 
Impetus the rapid course 
Hebri of the Hebrus 

dnlci moril ? in sweet de* 

Fabula Prima. 

Anus The old woman 

et and 

Amphora, the Wine Vessel. 
Anns An old woman 

ndit saw 

imphoram a wine vessel 
jac6re lie 

epitam, emptied of its 

contents^ 
quae zohich 

adhttc sp4rgeret still 

spread 
odorem juc^ndum a plea* 

sant odour 



Eigo, 

LiTor, 

aMsto 

hincy 

ne 

gemas 

fmstri, 

qu6niam 



Therefore^ 

Envy^ 

be far 

hencej 

lest 

thou lament 

in vainj 

since 



v5 



sol^mnis gloria solemn 

giorif 
deMtur is due 

mihi. to me. 

Ind^zi I have brought 
te thee 

ad leg^ndnm : Jo read my 

book : 

mihi reddas peto I request 

thee to give me in return 

sincimm judicium^ a sin* 

cere opinion 

cand6re noto. with thy 

usual candour, 

FABLE 1. 

lati, far and wide^ 

FiX^TxA, faece arising 

from the dregs of Faler* 

nian wine 
e test& n6bili. from a noble 

cask, 
Postquam After 

4vida trazit she has eager* 

ly snuffd up 
hunc this 

totis ndribus, with open 

nostrils^ 
"O suavis4mma!'» "O 
sweet breath ! " says she^ 



M 
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^^ quale bonum ^^ what 

excellence 
dtcain shall I say 

fofsse there has been 

in te in thee 

intehai?, heretoforey 

ciim tvJ^^fi 

reliqaie Me remains 

Fabula Secunda. 

Panth6ra 7%e Panther 
et ancf 

Past6res. Me Shepherds, 
Pftr gritia ^ suitable re* 

turn 
solet ref(6rri t*f usually 

made 
a desp^ctis. ^3^ Me de~ 

spised, 
Olim Oftce 

panth^ra impr6dens a 

careless panther 
d&idit fell 

in f6Veam ; i n/o a pitfall ; 
agr^stes tome husband* 

men 
vid6re ; saw her; 

alii some 

c6ngerant throw 

fustes, clubSy 

alii others 

onerant ' load her 

sazis ; with stones ; 

contr4 on the other hand 
qnidam some 

misentl pitying her 

perit^ras quippe, as if sure 

to perish^ 



sint 


are 


taleg ?»» 


so good .^" 


Qui 


He who 


n6veiit 


knows 


me 


me 


dicet 


will sau 


hoc qud pertfneat. what is 


the meaning of this. 


FABLE 11. 


quamvis 


although 


nemo 


no one 


la&'deret^ 


hurt her^ 


misdre 


threw 


panem 


some bread 


ut 9ustin6ret 


to sustain 


spiritum. 


life. 


Nt>x 


Night 


inseo^ta est ; 


follozoed ,* 


4beunt 


they go 


domum 


home 


secdri, 


in security^ 


quasi inventfiri as if sure 




to find her 


mortuam 


dead 


postridie. 


the next day. 


At 


But 


ilia, 


shej 


ut 


as soon as 


Tef6cH 


she renewed 


vires I4nguidas, her Ian* 


guid strength^ 


liberat 


frees 


sese 


herself 


f6ve& from the pitfall 


vel6ci saltu, 


with an ac* 




tive leapj 


et 


and 
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properat hatiens 

in cabtle to her den 

coBcito grwim, with hur^ 

ried step* 
Pauds di^bas iaterp^sttis A 
fere da^t having passed 
provolat, she darts ouij 
tnicidat 9taM9 

peciis^ the eattley 

necat kilii 

ipsos past6re8, the shepm 
herds themselves. 



vastans 

cuncta, 

et 

saevit 

Lrato impetu. 

Tam 

qui 

pep6rcerant 

ferae. 

tim^Dtes 



wasting 
all thingSy 
and 
rages 
with angr^ 
violence. 
Then 
those who 
had spared 
the beast 
fearing 
sibi, for themselves^ 

haud recusant donot grudge 

Fabula Tertia. 

Simn Caput. The Ape's 

Head, 
Quidam A certain man 
Yidit saw 

slmium an ape 

pend^re hang 

ad liniom at a butcher^ s 

shop 

inter riliquas merces among 

the other goods 

atque and 



damnum, the loss of their 

cattUy 

but on^jf 

ask 

for life, 

but 

she said^ 

^' Iremewim 

ber 

who 

pelted 

me 

with stones^ 

and who 



tantikm rogaat 

profiti; 

at 

Ilia 

<< Memlni 

qui 

petierint 
me 
sazo. 



qui 

d^erint 

panem: 

roB 

ilbsistite 

timbre; 

rev^rtor 

hostii 

iUii 

qui 

Ic'serant 



me. 



19 



gave me 
bread: 

IfOU 

cease 

to fear ; 

I return 

anenem^ 

to those 

who 

had injured 

me.'' 



FABLE III. 

ol>86nia. provisions. 

QnesiTit He inquired 

quidnam s4peret ; how 

it tasted; 



tnm 

inquit 

I&nins, 

joeaos, 

<< Quale 

caput 

est. 



then 

AOj^s 

the buicherj 

jokingy 

"Such as 

the head 

isn 
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talis 

sapor 

pnsst&tar." 

JETstimo 

hoc 

dictum 

ridicule 

magis 

qn^m 



such 

the taste 

ii warranted 

to be.'' 

I consider 

this 

as said 

in jest 

rather 

than 

in earnest^ 



qaando since 

et saepe inv^ni / have 

both often found 



Fabula Quarta. 

^86pm8 Esop 

et and 

P^talans. the saucy Man. 
Succ^ssus Success 

d^vocat allures 

multos many 

ad perniciem. to destruc^ 

tion, 
Quidam p^tulans A cerm 
tain saucy man 
imp^gerat had thrown 

lapidem a stone 

^sopo : at Esop : 

" Tantd in6lior,'» " So 
much the braver fellow 

thou^'' 
inquit : says he : 

delude then 

dedit he gave 

illi him 

assem, a penny ^ 

sic prosec&tui, thus speakm 

ing on, 
*«Meh6rculi, ''By Her. 

cuiesy 



formosos 

pessimos, 

et 

cogn6vi 

maltos 

turpi facie 

6ptimos. 



the beautiful 

the worsty 

and 

have known 

many 

of ugly form 

to be the best. 



FABLE IV. 



non habeo 

pins, 

sed 

moQstrdbo 

tibi 

unde 

possis 

accipere. 

Ecce 

dives 

et 

potens 

venit; 

impinge 

l&pidem 

huie 

similiter, 

et 

accipies 



/ have not 

any more y 

but 

1 will show 

thee 

whence 

thou mayest 

gain more* 

Behold 

a rich 

and 

powerful man 

is coming; 

cast 

a stone 

ut him 

in like manner^ 

and 



thou wilt gain 

dignum praemium." a 

suitable reward.*^ 

lUe He 

persuasus, beingper. 

suctded^ 
fecit did 
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qaod whai 

monitas fmt ; he was ad* 

vised; 
sed bui 

spe§ hope 

fef(611it deceived 

impud^ntem aod&ciam, his 
impudent audacity ^ 

Fabula Quinta. 



Masca 

et 

Mala. 

Musca 

•edit 



The Fly 

and 

the she Mule. 

sat 



in temone, on the pole of 

a carriage^ 
et and 

increpans chiding 

mulam the she mule 

Inquit, said^ 

^< Quam tarda ^^ How slow 
es! thou art! 

Don Tis wilt thou not 

prdgredi .proceed 

cities ? faster ? 

Vide See 

ne compuogam that I do 

not prick 
coUam thy neck 

tibi for thee 

dolone." with my sting.** 
Ilia She 

respondit, answered^ 

^* Non moveor ** I am 

not qff^ected 
verbis tois; by thy words; 
sed but 



namqne for 

compreh^nsiis being ap^ 

prehended 

pcBoas per86lTit he sufm 

fered punishment 

cruce. on the gibbet. 



FABLE V. 



timeo 
istnm 
qui 

sedens 
BeWk primii 



Ifear 
that man 
who 
sitting 
in front of 
the carriage 
t^mperat governs 

jugam meum my yoke 

flag^Uo lentO) with a 

pliant whipy 
et and 

c6iituiet holds in 

ora my mouth 

frsenis ipam&ntibus : with 
the foaming reins : 
quapr6pter wherefore 
aufer cease 

friTolam insolintiain, thy 
frivolous insolence^ 
namqae * for 

scio / know 

ubi uhen 

strig&ndum est / muit go 

slowly 
et and 

ubi when 

cvLTT^ndnm.*' Imustgofast.** 
Potest he may 
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m4iit6 deservedly 

deridiri be derided 

hicfibnlft) hythisfahley 

qui uho 

Fabula Sexta. 

Canis The Dog 

et and 

Lupus. the Wolf. 

Briviter pr6loquar / voill 
briefly explain 
quim dttlcis how sweet 
lib&rtas liberty 

sit. is. 

Lupus, A wolf J 

coi^6ctas worn out 

m&de, by leanness^ 

occ4rrit meets 

fortft by chance 

cani perp&sto : a well fed 

dog: 
deia then 

salutdntes invicem salute 
ing one another 
ut as 

restit^nmt, they stood 

stilly 
^^ Quaesoy ^^ Pray,** 

said the wolf^ 
^^ unde '^by what means 
sic nites ? art thou so sleek ? 
aut or 

quo cibo by what food 
HKUSti tantum corporis ? 
hast thou become so fat ? 
Ego, /, 

qui who 

sum am 



ez^rcet uses 

vanas minas vain threats 
sine virtute. without cou^ 

rage. 

FABLE VI. 

long& f6rtior, much braver, 
p6reo am perishing 

fame.'* with hunger." 
Cauis The dog 

simpliciter, innocently 

said, 

<^£adem conditio << Tile 

same condition 

est tibi, may be thine, 

8i if 

potes thou canst 

praest4re perform 

par officium equal service 
domino." to my master." 
" Quod ?" *' fVhat ser. 

viceP* 
inquit says 

ille. he. 

'; Ut << not 

sis thou mayst be 

custos the guard 
liminis, of his threshold, 

et and 

tae&ris defend 

domum his house 

a f6ribu8 from thieves 

noctu." by night." 

"Ego «/ 

verA indeed 

sum am 

paritus : prepared : 

nunc now 



GON8TBUGTIOK 07 VABLB TI. 



Ill 



patior I bear illigant 

niyes the inawi 

imbr^sqae, and the rainif 
traheBB dragging 

^peram vitam a rugged 

life 
in tyMs ; in the woods ; 
qnantd est fkcili&s how 
much easier would it be 
mihi for me 

vivere to live 

sub teoto under cover 

et and 

tati&ri to be satisfied 

largo dbo with plenty of 

food 
otiosnm ! " at my leisure /' * 
"Ei^o '^Then 

▼eni come 

mecttiB." with me.*' 

Dam procMunt Whilst 
they go along 
lupus the wolf 

aspicit beholds 

cc^um the neck 

cauls of the dog 

detr(tum worn 

a catinii. by the chain, 
*< Amice, ** My friend, 
unde hoc ? ' ' whence comes 

thisP^ 
«< Nihil est." ^^ItUno. 

thing.'' 
^ * Tamen , ^ ^ However y 
die tell me 

quaeso." Ipray.^' 

^^Quia ^^ Because 

videor / seem 

acer, fierce^ 



they bind 



intdrdiu, in the day timej 
at thsii 

qui^scam / may rest 

luce white U is light 

et and 

vfgilem watch 

c4m when 

nox night 

v^nerit : comes : 

soliitus being released 
crepiisculo, at twilight, 
vagor / wander 

qua where 

visum est. I please,. 

Pauls Bread 

affertur is brought me 

ultrd; without my seeking 

for it; 
d6minu8 my master 

dat gives me 

ossa bones 

de mensd. Bnk ; from his 

own table ; 
familia the servants, 

jactat . throw me 

frusta fragments 

et and 

pulment&rium gruel 

qnod which 

quisque every ane 

fastidit. loaths. 

Sic nus 

venter meus my beUy 

impletur is filled 

sin^ lab6re.'' without la» 

bour,'' 
"Age, «»Fe//, 
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est inimus thou hast a 

mind 
abire to go 

qu6, any where 

est lictotia ?" hast thou 
permission P 
« Plani," " Certainly ^^ 
inquit, says the dog 

"nonest," ^^ Ihavenot.* 

Fabula Septima. 

Frater The Brother 

et and 

Soror. Sister. 

M6iiitu8 Being warned 
prasc^pto, by this precept ^ 
sappe considera often exm 

amine 
te. thyself. 

Quidam A certain man 
hab^bat had 

fHiam tnrpissimam, a very 
ugly daughter^ 
idimque andthe sameman 
filium had a son 

insfgni of a remarkable 
et and 

pulchrii beautiful 

face. 
These, 
as 
there was 
a looking-glass 
laid 
in cath6di4 matris, on 

their mother^ chair, 
ludintes whilst playing 



f&cle. 

Hi, 

ut 

fuit 

speculum 

positam 



<< Canis ! 

fr^ere 

qnae 

laadas: 

nolo 

regndre 

ut on 

non aim 

liber 

mihi.'' 



^'Odog! 

enjoy 

what 

thou praisest : 

I will not 

be a king 

condition that 

I may not be 

free 

to myself.^* 



FABLE VII. 

puerfliter, in a childish 

manner, 
insp6xerant had looted 

into it 
iovih. by chance. 

Hie He 

jacjfcat boasts 

se form6sam. of his beau- 

tiful self. 



Ilia 

ir&scitur, 
nee svistinet 

jocos 



She 

is angry, 

and cannot 

bear 

the Jests 

glori^ntis fratris, of her 

boasting brother, 

aceipiens receiving 

coneta all 

in contum^liam : as a re- 

proach : 

for 

what else ? 

Therefore, 

with a view to 

pain him 

in turn, 



enim 
quid ? 
Ergo, 
laesura 



inTicem, 
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lis 



decunit s 


she runs down 


ad patrem 


to her father 


criminaturqae and accuses 


filium 


the son 


magnll invidill, with great 




aggraoationj 


qa6d 


that 


natus 


being born 


vir 


a made 


tetigerit 


he touched 


rem 


an article 


foemin&rum. 


belonging to 




females. 


Ille, 


The father^ 


amplixuB 


embracing 


utrumqne 


each 


et 


and 


carpens 


sipping 


dscula 


kisses 


parti^osqae 


and sharing 


dnlcem carit&tem his 




sweet love 


Fabula Octava. 


Dictum 


The Saying 


S6cratis. 


of Socrates. 


Nomen 


The name 


amfci 


of a friend 


vulgare, 


is common^ 


8ed 


but 


fides the fidelity of one 


est 


is 


rara. 


scarce. 


Ciim 


When 


S6crates 


Socrates 


fund&sset 


' had founded 


sibi 


for himself 



in ambos, 

inqait, 

"Volo 



to bothf 

saysj 

^^ I wish 



parvas sedes, a little house^ 



vos you 

uti to use 
sp^culo the looking-glass 

quotidie, every day^ 

ne lest 

tu thoUy my boyy 

corriimpas deform 

formam thy beauty 
malis by the blemishes 

Deqaitise. of wickedness. 

Ut That 

tu thoUj my girlj 

vincas mayst atone 

for 
faciem istam that form of 

thine 
m6ribas bonis. by good 

manners. 



FABLE nil. 

(cujus mortem (whose 

death 
non-fdgio, / do not shun, 
si if 

issequar / may obtain 
famam, his fame y 

et and 

cedo I yield 

invidiae, to envy^ 

diimmodo so that 

absolvar / may be acm 

quitted 
cinis,) ^ when dead and 

burnt y) 
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niscio quis some one 

e p6piilo, of the people j 
sic at just as 

fieri solet usually hapm 

penSy 
" Quaeso^" " Pra^j^^ says 

hey 

" talis vir, ^^ being so 

great a man^ 

Fabula Nona, 

Resgesta A Circumstance 
which happened 
sab Aagusto. under Au^ 
^ gustus. 

Est It is 

perical68ttm dangerous 
credere, to believe ^ 

et and 

non credere. not to be- 

lieve. 

Br^viter exp6nam / will 

briefly set forth 

ex6mplum an example 

utriusque rei. of both 

these things. 
Hippolytus Hippolytus 
6biit died 

qoia because 

criditum est credit was 

given 
novircae. to his step-mo^ 

ther, 
Iliam - Troy 

rutt fell 

qaia because 

non cr^ditum credit was 

not given 



ponis dost thou build 

tamangistamdomam?'' so 
small a house f** 
inqoity Socrates saidj 

^^U'tiaam << O thai 

impleam Icouldflll 

banc this 

veris amfcis !" with true 

friends I" 

FABLE IX. 

Cass^ndrs. to Cassandra. 
Ergo Therefore 

t^ritas the truth 

ezplor&nda est multum 
must be thoroughly ex. 

amined 
pridsquam before 

stulta sent^ntia a weak 

judgement 
pravi jiidicet. gives a 

wrong decision. 
Sed , But 

ne ' lest 

^levem / weal^n my aSw 

sertion 
fabulos^ vetust&te, by arim 
liquated stories^ 
narr&bo / will relate 

tibi to t^ee 

quod a circumstance 

which 
factam est took place 

memorid. me&. within my 
own memory. 
Ci^m When 

maritus quidam a certain 

married man 
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diligeret laved 

cpnjiigeiii^ his wife^ 

j«mqiie pararet and wom 
already preparing 
toi^am poram an unirimm 

med gown 
fiUo, for his son^ 

seductus he was drawn 

aside 
in 8eer6tnin into private 
aliMrtosao, byhisfreedm 

man^ 
8per4iite who hoped 

86 that he 

tmffid should be made 
\mfMtm proximum ; next 

heir ; 
qui, whoy 

cjliin when 

multa mentitus foret he 
had told many falsehoods 
de piero, concerning his 

son^ 
et and 

plara more 

de flagitils about the lezcdm. 

ness 
castae malieris, of his chaste 

wife^ 
adj6cit, added, 

Ui that 

quod which 

senti^liat he felt 

m&jomi dolitunim would 

mast grieve 
am&nti, the fond husband, 
adilteram that an aduU 

terer 
yenAtisty frequently came^ 



fiunimqne and that the 

reputation 
domfis , of his house 

p611iii was polluted 

itupro turpi. by shamcm 
ful farnicaiian. 
lUe, Hey 

inc6iiio8 it\flamed 

falBo cnmiiia at this false 

accusation 
ttxdris, against his wife, 
simul&vit pretended 

iter a journey 

ad villain, ia his country 

seatj 
clamqne snbsMit andpri^ 
vately stayed 
in 6ppido : in the city : 
deinde then 

noctu by night 

siibitd intrdfit he sudden* 

ly entered 
janiuun, the door of his 

house, 
recti petens going 

straightway 
cubiculum to the chamber 
ux6ria9 ' of his wife, 

in quo in which 

mater the mother. 

jdsserat had ordered 

natum her son 

dormfre, to sleep, 

senrans guarding 

letitem ad6ltam his adult 

age 
dilif^Dtiiks. with more 

than usual care. \ 
Dum Whilst 
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qnaerttnt they seek 

lumen, a light^ 

dum whilst 

familia the household 

concursant, Jlock together^ 
non siistinens the husm 
bandy who cannot bear 
f mpetnm the violence 

irae furintis, of his raging 

angery 
acc^dit ^ approaches 

ad lectum ; to the bed; 
tentat and examines 

caput hirson^s head 

in t^nebris ; in the dark; 
nt as soon as 

sentit he perceives 

tonsnm, that it is shorn^ 
transigit he pierces 

pectus his breast 

gladio, with his swordy 
respiciens regarding 

nihil) nothing y 

dum until 

vindicet he avenges 

dolorem. - his grief, 

Luc6rn& all&t&, A light 
being brought ^ 
slmnl as soon as 

asp^xit he beheld 

filium, his son 

sanctdmque nx6rem and 
his chaste wife 
dormi^ntem sleeping 

cubiculo, in the chamber^ 
quae who 

sopita being composed 
primo somno in her first 

sleep 



s^nserat had perceived 
nil, nothing^ 

repraesent4vit he inflicted 
in se upon himself 

pcenam the punishment 
facinoris, of his crimcy 
et and 

incubuit fell 

ferro upon the sword 

quod which 

creddlitas his credtUity 
strinzerat. had made him 

draw. 
Accusat6re& The accusers 
postulirunt indicted 

mulierem, ' the wifey 

pertraxeruntque and 

dragged her 
Romam to Rome 

ad CentAmviros. to the 

Centumviri. 
Maligna suspicio Unfair 

suspicion 
d^primit weighs down 

ins6ntem, the guiltless 

womany 
qu6d because 

bona pofisideat ; she is in 
possession of the estate; 
patr6ni advocates 

stant stand 

fjortiter tuentes boldly de- 

fending 
causam the cause 

innoc6ntis foe'minae. of the 
innocent woman. 
Tunc Then 

jiidices the judges 

petidre requested 
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a divo Aagdsto, of the du 

vine Augustus 

ut thai 

adjuvaret he would assist 

them 
juiisjarandi fidein,tit/Ae Ao- 
nest discharge of their oathf 
qu6d because 

error the intricacy/ 

criminis of the charge 

implicaisset had puzzled 
ipsofi. them. 

Qui, fVho^ 

postquam after 

dispulit he has dispelled 
t^nebras the darkness 

c^iimiiiae of calumny 

reperitque and discovered 
certum fontem the un^ 
doubted source 
rentkiiBy oftruthy 

inquit : thus speaks : 

<<Lib^rta8 ^^ Let the 

freedman 
causa the cause 

mali of the evil 

Inat pcenas. be punished. 
Namqae For 

ezistimo 1 think 

orbam that she who has 

been robbed 
nato of her son 

et and 

simul €tt the fuime time 
priT&tam deprived 

viro of her husband 

miser&ndam ought to be 

pitied 
p6ti&8 ' rather 



qu4m than 

damnaDdam." condemned*** 
Quod si And if 

paterfamilias the father 
perscrutatus esset had 

thoroughly examined 
crimina the accusations 
damnanda, ' to be decided 

uponj 
SI tf 

limisset he had traced 
mendacium the falsehood 
subtiliter acutely 

a radicibus, from its rootSy 
non evertisset he would 
not have ruined 
domum his home 

scelere fun^sto. by a fatal 

crime, 
Auris Let the ear 

spemat despise 

nil, nothing y 

tamen nevertheless 

nee credat let it not be* 

lieve 
statim, at once^ 

quand6quidem since 

et both 

illi they 

peccant sin 

quos whom 

minime pates, thou mayst 

least expect J 
et and 

qui they who 

non peccant do not sin 
impugnantar are assailed 
fraudibus. by frauds. 

Hoc This 
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potest may 

etiam .also 

admon^re warn 

simplices the unsuspecU 

ing 
ne p6iidereiit not to weigh 
quid any thing 

opinione by the opinion 
alt^rius ; of another ; 

namque for 

ambitio dissidens the dim 
viding interest 
mortilium of mortals 

subscribit subscribes 

aut either 

gratiae to its partiality 
aut or 

odio suo. to its hatred, 

« 

Fabula Decima. 

Margarita The Pearl 

in Sterquilinio. upon the 

Dung^hilL 
Palltts gallindceus Ayoung 

cock 
dum whilst 

quasrit he seeks for 

escam food 

in sterqnilinio upon a 

dunghill 

reperit finds 

margaritam. a pearl » 

Inquit, He says^ 

^ ^ Quanta res ! ^ ^ How 

beautiful a thing / 

j^u^s thou liest 

indigna loco. in an un^ 

worthy place. 



Ille 
erit 
notus 
quern 



He 

will be 

known 

whom 



cognoveris thou hast be^ 

come acquainted with 

per te . by thy own medns, 

Execiitus sum / have 

related 
hsc these events 

pldribus at greater length 
^Topt^reAj for this reason^ 
quonlam because 

offi^ndimus we have of* 

fended 
qnosdam some 

brevitite nimii. by too 

much brevity, 

« 

FABLE X. 



Si 

quift 

cnpidns 

pr6tii tni 

vidisset 

h6c, 

redisses 



any one 
desirous 
of thy value 
had seen thee 
in this place J 
thou wouldst 
have returned 
olim ^o^£ ^^ 

ad spleiid6rein maximum. 
to the greatest splendour. 
Ego / 

qui who 

iasbol have found i 

te« thee^ 

to whom 
food 



cui 

dbus 

est 
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potior mnltd, much more 

accepiabiej 
Dec prod^sse can do no 

good 
tibi, to thee J 

nee nor 

potes canst thou do 

mihi me 



quidqaam/' 

Narro 

hoc 

Ulis 

qui 

non int^lligunt 

me. 



any," 

/ relate 

this 

to those 

who 

do not 

understand 

me. 



Fabula Und^cima. 



FABLE XL 



Apes The Bees 

et and 

Fuel ; the Drones; 

Yespk J4dice. the Wasp 

being Judge, 
Apes 7%e bees 

f^cerant had made 

favos their honeycombs 
in alti qaercu. in a lofty 

oak. 



The idle 

drones 

said 

that these 



Fud in^rtes 

dic^bant 
hos 

esse were 

saos, theirs* 

Lit The dispute 

deducta est was brought 
ad forum, to the court of 

justice^ 
vesp&judice; the wasp 

beingjudge; 
quae who 

ciim as 

ndsset she knew 

genus utrdmque each race 
pulcb^rrimi very well 

proposttit proposed 



banc legem this condition 
duabus p&rtibus. to the 

two parties. 
Corpus The body of each 
non inconv^Diens, is not 

unlike^ 
et and 

color the colour 

est is 

par, the same^ 

ut so that 

plan^ evidently 

res the t^air 

v^oerit has come 

in ddbium into doubt 

m^rito. not without rea» 



Sed, 

ne 

religio mea 

peccet 
impr^ens, 
acciptte 
alTos 
et 

, infnndite 
opas 



son. 
But, 
lest 
^yj^dg- 
ment 
•should err 
unknowingly, 
take 
the hives 
and 
pour 
your work 
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ceris, into the waxen cells^ 
ut that 

ex 8ap6re from the taste 
mellls of the honey 

et and 

form& the form 

favi 9 of the comb^ 

auctor the maker 

horum, of these articles ^ 
de quis concerning which 
nunc ^gitur, there is now 

a dispute^ 
app&reat. mo^ appear. 
Fuci The drones 

recusant ; refuse ; 

conditio the proposal 

placet pleases 

apibus. the bees. 

Tunc Then 

ilia the wasp 

sustulit gave 

talem sententiam. this 

decision. 

Fabula Duodecima. 

j£s6pas ludens. Esop 

playing. 
Ciim When 

quidam Atticus a certain 

Athenian 
vidbset had seen 

^sopum Esop 

ludentem Playing 

nucibus with tr\fles 

in turb& amidst a crowd' 
puerorum, of boysy 

r^stitit he stood still 

et and 

risit laughed at him 



« Est " It is 

ap6rtum plain 

quis who 

non possit, cannot make 

themy 
9ut or 

quis who 

^cerit ; ^t^ make them ; 
quapropter wherefore 
restituo / restore 

apibus to the bees 

fructum suum." the fruit 
of their labour.^^ 
Praeterissem / should have 

passed over 
banc fabulam this fable 
silentio, in silence, 

SI tf 

fuci the drones 

non recus&ssent had not 

refused 

pactam fidem. the trial 

agreed upon. 

FABLE XII. 



quasi 
delirum : 
quod 
simul 



as if 
mad: 
which 
as soon as 
senez, the old man, 

derisor who was a mocker 
potiiis rather 

quim than 

derid^nduSy one to be 

mocked, 
sen sit, perceived, 

posuit he laid 

arcum retensum a slack- 

ened bow 
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ia iiiMi& vi& ; in the middle 

of the way y 
<<Heus! ^' Halloo! 

9apiens,'? wise man^^^ 

inquit, says he^ 

' ' \ xpedi ^ * explain 

qald what 

fecerim," / Acre done.^^ 
P6puln8 The people 

coQCurrit ; Jlock together; 
Ule he 

torquet torments 

se himself 

diu, a long time^ 

nee intelligit hut does not 

understand 
causam the meaning 

quaestionis p6sitae : of the 
question proposed : 
Bovissim^ at last 

succumbit. he gives it up. 
Turn Then. 

victor sophns, the wise con* 

queror saidy 

" Citd rampes " Thou 

wilt soon break 

Fabula Decima Tertia. 

Cicada The Grasshopper 
et and. 

Noctua. the OwL 

Qai He who, 

non accommodat does not 

accommodate. 

se himself 

hamanitati, to politeness y 

plerumque 6ppetit gene^ 

rally meets with. 



arcum the bow 

si if 

habiieria thou keepest it 
semper always 

tensum ; stretched; 

at but 

si if 

lax&ris, thou slackenest it, 
erit it will be 

utilis useful 

ciim when 

voles." thou Shalt wish to 

use it.'' 
Sic Thus 

ludus recreation 

debet ought 

dari to be given 

&nimo to the mind 

aliquando, sometimes^ 

at in order that 

r^deat it may return 

tibi to thee 

melior in a better state 
ad cogitandum. for thinks' 

ing. 

FJ6LE XIII. 

poeaas the punishment 
superbiae^ of pride. 

Cicada A grasshopper 
faci^bat was making 

acerbum convicium a bit" 

ter reproach 
noctuas against an owl 
861itae that was acctlSm 

tomed 
quas'rere tQ seek for 
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victum food 

in tenebris, in the dark^ 
capereque and to take 
somnmii her sleep 

cavo ramo in a hollow 

bough 
interdiu. by day, 

Rogata est She was asked 
ut taceret : to be^ silent : 
ccepit she began 

clamire to cry out 

multd validiiis. much 

more loudly, 
Rursi^s admoti prece^ En^ 
treaty being used again^ 
accensa magis est. she was 
still more excited, 
Noctua, The owly 

ut when 

Tidit she saw 

esse that there was 

nullum auxilium no help 
aibi, for her^ 

et and 

verba sua that her zoords 
cont^mni, were despised^ 
est aggr^ssa attacked 

g&rrulam the talkative 

grasshopper 
Jb&c fall&ci^. with this 

stratagem, 
^' Quia " Because 

cantus tui, thy notes, 

quos which 

putes one may suppose 
sonire to sound 

cithard. from the harp 
Apollinis^ of Apollo^ 



non sinunt do not suffer 
me me 

dormire, to sleep, 

est animus / have a mind 
potare to drink 

nectar some nectar 

quod which 

Pallas Minerva 

dondvit gave 

mihi me 

nuper : lately : 

si ^ if 

nonfastidis, thou art not 

too nice, 
veni, come, 

bibajtnns let us drink 

un4," to get her. ^^ 

Ilia, She, 

qiias who 

ard^bat was burning 

siti, with thirst, 

simul as soon as 

cognovit 'she heard 

vocem suam her voice 

laud4ri, praised, 

advol4vit Jlew to the place 
cupid^. with eagerness. 
Noctua The owl 

egr^ssa coming out 

e cavo, from her hole, 
consect&ta est overtook 
trepid&ntem ^he trembling 

grasshopper 
et and 

d^dit put her 

letho. to death. 

Sic Thus 

mortua, when dead, 
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tribuit 
qaod 



she gave neg&rat she had refused 
that which viva. when alive. 



Pabitla Decima Quarta. FABLE XIV. 

irbores The Trees 

in Tut^I^ under the prom 

tection 
Deorum. of the Gods. 

Olim Once 

Divi the Gods 

legerunt • chose 

arbof^s certain trees 

quas which 

velleat theif wished 

esse to be 

in ttttelft su^. under their 

protection. 
Quercus The Oak 

placuit pleased 

Jovi, Jupiter J 

et and 

lajrtus the myrtle 

y^neii, VenuSy 

la^rea the laurel 

Phoebo, Apollo^ 

pioufl the pine. 

vy'belae^ Cybele^ 

populuscelsa the lofty 

poplar 
H^reuli. pleased Her^ 

cules., 
Mmivm Minerva 

admitans wondering 

quare . why 

s4merent they chose 

tt6riles, barren trees^ 
raterrof avit* asked the 

cause. 

G 



Jupiter 


Jupiter 


dixit 


told her 


causam ; 


the reason ; 


*'Ne 


" Lest 


videamur 


we may seem 


v^ndere 


to sell 


hon6rem 


our honour 


fructu." 


forfruit.'* 


UAt,» " 


But;' says Mi. 




nerva. 


" mebercul^, <* by Her* 




culesj 


quis 


anyone 


narrabit 


shall say 


quod 


what 


¥oluerit ; 


he pleases ; 


Ohva 


the olive 


est 


is 


gratior 


more acceptable 


nobis 


tome 


propter fructum/' because 




of its fruit.'' 


Tunc 


Then 


g^Ditor 


the father 


Deorum 


of the Gods 


atque 


and 


sator 


creator 


hominum 


of men 


sic ; 


thus spoke ; 


'^ nata. 


" daugh* 




ter. 


m6rit6 dic^re thou shalt 


deservetUy be called 


sapiens. 


wtse 


2 
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omnibus 

nisi 

quod 

facimus 

est 

utile, 

gloria 

est 



by all : 

unless 

zohat 

we do 

is 

usefulj 

our glory 

is 



stulta." 

Fabella 

ddmonet 

agere 

nihil 

quod 

non prosit. 



rain." 

This fable 

warns us 

to do 

nothing 

which 

is of no use. 



Fabula Decima Quinta. FABLE XV. 



Juno 

et 

Pavo. 

Pavo 

venit 



Juno 

and 

The Peacock. 

A peacock 

came 



ad Junonem, to Juno, 
indign^ ferens filled with 

anger 
qudd that 

non trib&erit she had not 

given 
sibi him 

cantus the notes 

luscinil ; of the nightm 

ingale; 
ilium that that songster 
esse was 

admir&bilem admirable 
cnnctis a^ribus, to all 

earsy 

that he himself 

was derided 



se 

derideri 

simul ac 

miserit 

vocem. 

Tunc 

Dea 

dixit. 



ds soon as 

he uttered 

his voice. 

Then 

the Goddess 

saidy 



praefulget 
collo tno, 



gr&aii for the sake 

consol&ndi, of consoling 

himj 
« Sed " But 

vincis thou excellest 

form^, in beauty^ 

vincis thou excellest 

magnitudine ; in size ; 
nitor the splendour 

dmaragdi of the emerald 
shines in front 

of 
thy neckj 

explicasque and thou tin. 

foldest 

g6mmeam caudam a starry 

tail 

pictis plumis.'' withpaint* 

ed feather s.^^ 

Inquit, The Peacock saidy 

" Quo '^To what purpose 

mi hast thou given me 

mutam sp6ciem, dumb 

beauty^ 

81 if 

vincor / am surpassed 
sono ? " in sound? " 

"Partes ^^ Shares 
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sunt datae have been given 
vobis 1/ou 

arbitrio at the judgment 
fato rum ; of the fates ; 
forma beauty 

tibi, to thee J 

Tires strength 

aquilas^ to the eagle j 

melos melody 

luscinio, to the nightinm 

gale, 
augurium the power of 

augury 
corvo. to the raven, 

Isvaomina unlucky omens 
cornici ; to the crovo / 



omDes que all which 

sunt are 

cont^ntae contented 

propriis d6tibas." with 
their xywn portions, ^^ 
Noli Do not 

affect&re aspire to 

quod what 

non est datum has not 

been given 
tibi) thee, 

ne lest 

spes thy hope 

delusa being deceived 

r^cidat return 

ad quer^lam. to complaint. 



F ABU LA Decima Sexta. 



FABLE XVI. 



^s6pus 

et 

Garrulus. 



Esop 

and 

the talkative 



man. 
^s6pu^9 Esop, 

cdim when 

solus he alone 

esset was 

familia the whole retinue 
domino, of his master, 
jussus est was commanded 
parare to prepare 

ccenam supper 

maturifts; . earlier than 

usual ; 
ergo and so 

quaerens seeking for 

ignem, Jire, 

lustravit he went round to 



aliquot domos ; several 

houses; 
tand^mque and at last 
inv6nit found a place 

ubi where 

acc^nderit he might light 
luc^mam. his candle. 

Turn Then 

qudd . ^ because 

iter his walk 

f derat had been 

longius somewhat long 
circdmeunti, when he 

went round about, 
effi^cit he made it 

br^vius ; shorter ; 

namque for 

ccepit he began 

redire to return 
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recti straight 

per forum : through the 
market-place : 
et and 

quidam garralus a certain 
talkative man 
e turbi, among the crowdj 
"jEs6pe," ^'Esop;' 

said hCy 
^^ quid '* what art thou 

doing 
cum 1 amine with a light 
■medio sole ?" in the midm 
die of the day P' 
" Quaero '^ / am seeking 
hominem/' a man^^^ 

inquit ; said Esop; 

et and 

festiuaus hastening on 



&biit he went off 

domum. home. 

Si // 

mol6stus ille that troublcm 

some fellow 
retulit took 

hoc this 

ad aoimum, into his 

thoughts, 
prof^ctd doubtless 

sensit he perceived 

se that he 

qui who 

iutempestiv^ alluserit had 
unseasonably jested upon 
occupato one who was busy 
non visum did not appear 
hominem a man, 

seni. to the old wag* 



CONSTRUCTION 

OP 

BOOK IV. 



PR(5L0GUS. 



PROLOGUE. 



Tibi To thee 

videtar this work appears 

sportive ; 

and 

truly 



joculare ; 

et 

sane 

ludimas 

levi calamo^ 



dam 
habemus 



xte play 

with the 

light reed^ 

whilst 

we have 



nihil majus : nothing more 

important : 



sed 

intuere 
has nx'nias 
dilig«nter; 



but 
consider 
these trijles 
diligently • 



quantara utilitatem how 

much profit 
reperies wilt thou find 
sub i!lis? under them? 
Non semper sunt They 
are not alxoays 
ea those things 

qus which 

vidoptur ; they seem ; 



frous prima 



decipit 
multos ; 
rara mens 

intelligft 

quod 

cura 

condidit 

interiore angulo. 

Ne 
existimer ■ 

locatus 

hoc 

sine mercede, 

adjiciam 
fabeilam 
de must^l^ 

et 
muribus* 



the first 
viezo 
deceives 
many ; 
only a mind 
here and there 
discerns 
that which 
care 
has hidden 
in an 
inner corner^ 
Lest 
I should be 
thought 
to have spoken 
this 
to no 
purpose^ 
J will add 
a fable 
about the 
weasel 
and 
the mirce. 
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Fabula Prima. 



Mustela 

Mures. 

jCiiin 

mustela 

debilis 

aanis 

et 

seni^ct^, 



The Weasel 
and 
the Mice, 
When 
a weasel 
being enfeebled 
by years 
and 
by old age^ 
non val^ret could not 

assequi overtake 

inures veloces, the szoift 

mice^ 
invoWit she rolled 

se herself 

fario^^ injlouty 

et and 

abjecit threzo herself 

negligenter in a negligent 

posture 
obscuro loco. in a dark 

place. 
Mus, A mouse ^ 

piltans supposing her 

e$caiA, to befood^ 

as&iltfk^ sprang upon her^ 
et and 

compressus being squeezed 

in her paws 
occubuit neci ; died; 

alter another 

Fa BIT X/ A Sequnda, 



FABLE I. 

similiter in like manner 
delude and then 

tertius a third 

periit perished. 

Aliquot secutis, When se~ 
veral had followed their 

example y 
retorridus a brindle^co-^ 
loured mouse 
et also 

venit, came^ 

qui who 

saepe eflfugerat had often 

escaped 
laqueos the gins 

et and 

muscjpulam ; the mouse* 

trap;^ 
cernensque and perceiving 
insidias the snare 

hostis callidi of her crafty 

enemy 
procul, from a distance ^ 
inquit, she says^ 

''Sic valeas '' So may est 

thou prosper 
quae who 

jaces, liest thercy 

ut a^ 

es thou art 

farina." flour, ^^ 



Vulpes 

rt 

Uva» 



The Fox 

and 

J%e Grape, 



FABLE JL 



Vulpes 

coicta 

fame, 



Af03t 

compelled 
by hunger y 
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appetebat sprang at 

Mvam a grape 

alti in \ineky upon a lofty 

vincj 
saliens leaping 

summis Yiribus ; with all 

his might ; 

quam tingere nt non potait, 

but when he could not 

reach ity 
disc^dens going away 

ait, he saidy 

*^ Nondam est ^' It is not 

yet 



matura ; ripe ; 

nolo / will not 

sumere take it 

ac^rbam." whilst sour,^^ 
Qui They who 

verbis ^levant speak ill of 
qUae those things which 
non possunt they cannot 
facere, do, 

deb^bunt will have reason 
ascribere to apply 

hoc ex^mplam this ex^ 

ample 
sibi. to themselves. 



Fabula Tertia. 

The Horse 

and 

the Boar. 

Whilst 

a boar 

rolls 

himselfy 

he diifmrbed 

the Shallow 

in which 

a horse 

had been 

accustomed 

to quench 

his thirst. 

Hence 

a quarrel 

arose. 

The horse 

Jilled with rage 

at the beastly 

sought 

6 



Equus 

et 

Aper. 

Dum 

aper 

volutat 

turbavit 
vadum 
qao 
equus 
solitus fuerat 



sedare 

sitim. 

Hinc 

lis 

orta est. 

Sonipes, 

ir^tus 

fero, 

petiit 



FABLE III. 

auxilium the aid 

ho minis, of a many 

quern levans and taking 

him 
dorso, on his back, 

rediit returned 

ad hostem. to his enemy. 
Postquam When 

eques the horseman 

interfecit had killed 

hnnc him 

jactis telis, by the darts 
which he hurledy 
traditur he is said 

locutus to have spoken 
sic : thus : 

* ' Laetor ^' I am glad 

tulisse me that I brought 
auxilinm assistance 

precibus tuis, at thy 

prayersy 
nam for 
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cepi 

predam, 

et 

didici 

quam utilis 

sis." 

Atque 

ita 



/ have taken 

a prizey 

and 

have learnt 

how useful 

thou art,*^ 

And 

80 

coegit he compelled the 

horse 
invitum though unwilling 
pati to endure 

freenos. the reins. 

Turn Then 

ille he 

moestus, sorrowfully said^ 

Fabula Quarta. 

« 

Pugna * - The battle 

Murium of the Mice 

et and 

Musielarum. the Weasels, 
Ciim When 

inures . the mice 

Ticti vanquished 

exercitu by the army 

mustelarum, of the wea* 

selsy 
(historia (the history 

quorum of which -comba* 

tants 
pingitur is painted 

in tabernis) in taverns) 
fugerent were flying 

et and 

trepidarent trembling 

arctos circum cavos, round 
their narrow holesy 



« Dam " Whilst 

quiero demens / madly 

seek 
vindictam revenge 

parvas rei, for a little things 
r^peri . 1 have found 

servitutem." slavery."*^ 
H»c fabula This fable 
admon^bit will warn 

iracundos^ the passionate^ 
p6tiiis rather 

laedi to be injured 

impuu^, with impunity ^ 
qs^m than 

dedi to submit themselves 
dlteri. to another. 

FABLE IV. 

rec^pti although admitted 
eegr^, zoith difficulty^ 

tamea nevertheless 

evas^mnt they escaped 

from 
necem. death. 

Duces eorum, .Their 

leaders y 
qui who 

iigllraiit had tied 

cornua horns 

capitibus suis, upon their 

headsj 
ut in order that 

milites the soldiers 

hab^rent might have 

conspicuum signum a conm 
spicuous ensign 
in pras'Uo^ in the battle, 
quod v>hi€h 
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sequerentar, thei^ might 

followy 
haes^re stuck 

in portis, in the doorSj 
suntque capti and were 

taken 
ab hostibus ; bi/ their 

enemies; 
quos immol&tos and them 

when slain 
avidis dentibus bif his 

greedy teeth 
victor the victor 

mersit plunged 

tartareo specu in the dark 

abyss 

Fabula Quinta. 

Phaedrus Phuedrus 

in Censores against the 

Criticizers 
Fabularum. of Fables. 
Tu, Thou, 

nasute, scoffer^ 

qui ' who 

distringis attackest 

scripta mea my writings 
et and 

fastidis disdainest 

l^gere to read 

hoc genus this sort 

jocorum, ofjokesy 

84stine hold 

|ib41lum this little book 
' parv^ pati^nti^^ with 

some small patience^ 
dum whilst 

placo / appease 

eeTerit&tem the sternness 



cap&cis alYi. of his spa^ 
ciotM stomach, 
Quemcunque p6pulum 

Whatsoever nation 
tristis ev^ntus a dire event 
premit, overpowers^ 

magnittido the high rank 
principum of the nobles 
periclit&tur, is in danger^ 
minuta plebes thelowvuh 

gar 

facili praesidio latet. easi^ 

ly find protection in their 

obscurity. 



FABLE r. 

frontis tuae, of thy fore^ 

headj 
et and 

^sopns Esop 

prodit comes forth 

in cothurnis novis. in new 

buskins. 
^^Utinam ^'0 that 

nee neither 

pinus Th^ssala the Thes^ 

salian pine 
iinquam concidisset . had 

ever fallen 
jugo bipinni on the twom 

peaked top 
P^lii n^moris ! of the 

Pelian grove ! 
nee nor 

Argus Argus 

fftbric^sset formed 

ratem a ship 
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6pere Palladio by the aSm 

iistance of Pallas 

ad and&cem viam for the 

bold voyage 
prof^ssaB mortis, of manu 

fest deathy 
quae which thip 

prima pateficit first laid 

open 

sinus the gulfs 

inhospitalis Ponti y of the 

inhospitable Pontus^ 

in perniciem for the de- 

struction 
GraiAm of Greeks 

et and 

Barbariim. Barbarians, 
Namque For 

et both 

domns the house 

superbi ^^tas of proud 

/Eetes 
luget, mournSy 

et and 

regna the kingdom 

Peliae of Pelias 

jacent lies fallen 

sc^lere by the wickedness 
Mediae; of Medea; 

quae, who, 

iny6lveiis concealing 

saevum ing^nium her fierce 

temper 
variis modis, in various 

waysy 
illic there 

explicuit assisted 

fugam her flight 

per artas by the limbs 



fratris, of her brother^ 
hie here 

infecit stained 

manus the hands 

Peliadum of the Peliades 
caede in the slaughter 

patris. of their father. 
Quid What 

tibi Yid^tur ? dost thou 
think of this? 
" Hoc '' This 

quoque,*' /oo," 

als, sayest thouy 

^'est «^i> 

insiilsum, insipid^ 

falsoque dictum ; and 

falsely said; 
quia because 

Minos, ' MinoSy 

long^ vetustior, who was 
much more ancienty 
perdomuit subdued 

^g^freta the Mgeansea 
classe^ with his fleet y 

vindicavitque and revenged 
impetum the violence of 

the pirates 
j usto eximplo . " by a just 

example," 
l^rgo Then 

quid what 

possum can I 

facere do 

tibi, for thecy 

lector, thou reader y . 

Cato, as hard to please 

as CcftOy 
si if 

nee neither 
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fabelle 


little fables 


nee 


nor 


fabulae 
juvant 
te? 


great fables 

delight 

thee f 


Noli esse 


be not 


omnino 
mol^stus 


altogether 
hostile 


Uteris^ 


to letters^ 


ne 


lest 


exhibeant 


they give 



majorem molestiam great m 

er trouble 
tibi. to thee. 



Hoc This 

dictum est is said 

illis, to those^ 

si qui if there are any xcho 
stulti n&useant, foolishly 

loathy 
et and 

vituperant carp at 

ccelum^ heaven^ 

ut in order that 

putentur they may be 

supposed 
s4pere. to be wise. 



Fabula Sexta. 



Vipera 

et 

Lima. 

Qui 

appetit 



The Viper 

and 

the File. 

Let him who 

tries to bite 



seatiat 



mordaci6rem one keener 

than himself 
improbo dente, with 

wicked toothy 
perceive 
se himself 

describi described 

h6c argum^nto. by this 

fable. 
Vipera A viper 

venit came 

in officinam into the workm 

shop 
fabri : of a smith : 

ciim while 

hasc she 

tentaret was trying 



FABLE VI. 

si . 1/ 

esset there were 

qua res cibi, any thing to 

eat^ 
momordit she bit 

limam. ajile. 

Contr^ In reply 

ilia the latter 

contumax inquit, saucily 

saidj 
"Stulta, ''Fool, 

quid why 

captas dost thou try 

lae dere to injure 

me me 

dente, with thy tooth, 

quae^ ^ who 

assuevi . have been accuse 

tomed 

corrodere to gnaw 

omne ferrum ? " every 

piece of iron? ^^ 



V 
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Fabula Septima. 

Vulpes The Fox 

et and 

Hircus. the Goat, 

Simul ac As soon as 

homo cillidus a crafty man 
venit comes 

in periculam, into danger, 
quaerit he tries 

repenre to find 

effugium an escape 

malo by the misfortune 
alterius* of another, 

Ciim When 

vulpes a fox 

inscia being unwary 

decidisset had fallen 

in puteum, into a welly 
et ' dnd 

clauder^tur was shut in 
altiore margine, ' b^ the 

high sides y 
hircus a^oat 

sitiens being thifsty 

devenit came down 

in e^ndem locum : to the 

same place : 
simul at the same time 
rogavit, he asked 

an whether 

liquor the liquor 

esset were 

dulcis^ sweety 

Fabula Octava* 



FABLE VII. 



et 


and 


copiosus ; plentiful ; 
ilia the fox answered 
moliens forming 
fraudem, a fraudulent 

designy 
^^ Amice, " My friend^ 
descende, come downy 


bonitas 

aquae 

est 


the goodness 

of the water 

is 


tanta 
ut 


so great 
that 



voliiptas mea my desire 
non possit cannot 

satiari." be satisfied.^* 
Barbatus TTie bearded 

goat 
immisit se. threw him^ 

self in. 
Turn Then 

vulp^cula the fox 

eyasit got out 

puteo, of the zeelly 

nixa springing 

celsis cornibus, upon the 
goaVs lofty hornsy 
liquitque and left 

hircum the goat 

hasrentem confined 

clauso vado. in the tn^ 

closed well, 

FABLE VJIL 



DuaePeras. The two Wah Jupiter 

lets, imposuit 



Jupiter 
has placed 
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peras duas tzvo wallets 
nobis : upon us : 

dedit he has given us one 
post tergum behind the 

back 
repletam Jilled 

propriis vitiis, with our 

own vices J 



alienis. with other peom 

ple^s, 

this reason 

we are not 

able 

to see 



H^c re For 
non p6ssumus 



susp^ndit 
ante pectus 



he has hung 

another 

before the 

breast 

- laden 



gravem 

Fabula Nona. 



vide re 
nostra mala ; 

simul 

&lii 

delinquunt, 

sumus 

censores. 



our own 

faults ; 

as soon as 

others 

do wrong 

we are 

critics. 



Fur 

compilans 

Aram, 

Fur 

acc^ndit 

luc6rnam 

exar^ 

Jo?is, 



The Thief 

robbing 

the Altar » 

A thief 

lighted 

a lamp 

at the altar 

of Jupiter^ 



compUavftque and robbed 
ipsum him 

ad lumen suum. by his 

own light. 
Qui ciim disc6deret But 
when he was going away 
onustus laden 

flacrilegio, with his sa~ 
crilegious booty ^ 
repente on a sudden 

sancta religio the divinity 
misit uttered 

vocem ; these words ; 

' ^ Quamvis * ^ Although 
ista those 

f uerint were 

munera the offerings 



FABLE IX. 

malorum, of the wicked^ 
invisaque and hateful 

mihi, to mCy 

nt so that 

non ofifendar / am not ofm 

fended 
at their being 
taken away^ 
nevertheless J 
wicked wretchy 
thou shall atone 
thy crime 
with thy life J 
when 
hereafter 
ascriptus dies the ap* 

pointed day 
poenae of punishment 

Y^nerit. shall come. 

Sed Bui 

ne lest 

ignis noster my fire 

per quern through which 
pietas piety 

^zcolit ' worships 



subripi, 

•'tamen, 
sceleste, 
lues 
culpam 
spiritu, 
cum 
olim 



ISO 
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ver^ndos Deos, the aum 

gust Gods 
praeluceat may afford a 

light 
facinori, for crime j 

veto I forbid 

tale commercittm such ah 

interchange 
liimiiiis of light 

esse.** to exist,^* 

Ita Thus 

hodie to this day 

fas est it is lawful 

nee neither 

luc^rnam for lamp 

accendi to be lighted 

de flamm& at the fire , 

Deiim, of the GodSy 

nee nor 

saerum for the sacred 
fire to be lighted 
de lueern^. by a lamp. 
Quot res utiles How many 
ifseful things 
hoc argum^ntum this fable 

Fabula Decima. 

Hercules Hercules 

et and 

Platus. Plutus, 

Opes Riches 

sunt are 

in vise men to deservedly 

hateful 
forti virO) to a brave man^ 
quia because 

dives area the rich chest 
int^rcipit shuts out 

veram laadem. true glory. 
Ciim When 



contfneat, may contain^ 
non alius no dther 

ezplicabit shall explain 
quam than 

qui he who 

r^perit. invented it. 

Prim6 In the first place 
slgnificaty it signifies ^ 

^aspe inveniri that those 
% are often found 
mkximk contrarios most 

hostile 
iihij to thee^ 

quos whom 

alueris thou hast cherished 
ipse. thyself 

Novissim^ Lastly 

interdicit, it charges^ 

ne usum bonus consociet 
that the. good man should 
not join in the use 
ullius rei of any thing 

cum malefieo. with an 

eviUdoer. 

FABLE X. 

Hercules Hercules 

receptus zoho was received 
coelo into heaven 

propter virtutem, because, 
of his valour^ 
gratulantes persalutisset 
Deos, had saluted all the 
congratulating Gods^ 
veniente Pluto upon Plu- 
tus coming, 
qui who 

est is 

filius ' the S(fn 
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Fortiinae^ of Fortune^ 

av^rtit he turned aside 

6calos. his eyes* 

Pater The father 

quaesivit inquired 

cansam. the reason. 

"Odi "Ihate 

illam," him J** 

inqutt, said Hercules ^ 

'*quia '' because 

Fabula Undecima. 

• 

Ci^ellas The she^Goats 
et and 

Hirci. the he^Goats, 

Ciim fVhen 

cap^Uae the shemgoats 

likpetT&ssent had obtained 
barbam a beard 

ab Jove, from Jupiter ^ 
hirci the he-goats 

mceir^iites filled with grief 
cceperant began 

itidign&ri| to be angry ^ 
quod because 

foe'minas the females 

aequ^sent had equalled 
dignititem saam their dig* 

nity. 
<^ Smite Suffer 

illas," them^'^ 

inquit^ said Jupiter^ 

*'frai *^ to enjoy 

glorid. Yamft, their vain* 

e^ory^ 

Fabula Duodeciqaa. 

Gubem&tor The Pilot 
et and 

Naatas. the Sailors. 



est he is 

amicus a friend 

malis, to the wicked^ 

simulque and at the same 

time 
corrdmpit corrupts 

cuncta all things 

obj^cto lucro,'* by offered 

gain.^^ 

FABLE XL 

et and 

usurp&re to usurp 

ornatam the badge 

vestri muneris, of your 

office, 
dum so long as 

non sint they are not 

pares the equals 

vestrae fortitudinis." of^ 

your courage.^^ 
Hoc argamentum TTiis 

fable 
monet^ advises thee 

nt sustineas to allow those 
esse to be 

sfmlles like 

tibi thee 

habitU| in dress, 

qui who 

sunt are 

impares inferior 

virtute. in valour* 



FABLE XIL 

Cdim When 

quidam a certain man 

quereritar was complaining; 
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de fortunis suis, of his 

fortunes J 
iBsopus Esop 

fiDxit made this fable 

gratis for the sake 

consolandi. of comforting 

him* 
Vex4t& navi A ship being 

harassed 

saevis tempestatibus, by 

fierce tempests^ 

inter lichrjmzs amidst 

the tears 
vectorum of the passengers 



et 

metum 

mortis y 

subitd 

dies 

mutatur 



and 

their fear 

of death ^ 

on a sudden 

the day 

is changed 



faciem ad ser^nam ; to a 
serene appearance ; 
coepit the ship began 

ferri to be borne 

tuta in safety 

Fabula Decima Tertia. 



Homo 

et 

Colubra. 

Qui 

fert^ 

auxiliam 

malis 

dolet 

post tempus 

Quidam 

sustulit 

colubram 



The Man 

and 

the Snake, 

He who 

brings 

assistance 

to the wicked 

suffers for it 

, after a time, 

A certain man 

took up 

a snake 



secundis flatibus, by pro^ 
sperous gales j 
extoUereque and to exalt 
nautas the sailors 

nimi^ hUaritate. with too 

much joy. 
Turn Then 

gubernator, satd the pilot, 
factus who had been made 
sophus wise 

periclo, by danger, 

'' Oportet ** It behoves us 



gaud^re 


to rejoice 


parc^y 


sparingly^ 


et 


. and 


qu^ri 


to complain 


sensiiDy 


moderately^ 


quia 


becaSe 


dolor 


grief 


et- 


and 


gaudium 


joy 


miscet 


chequer 


totam vitam. 


" the whole 




of life.'' 



FABLE Xin. 

rig6ntem stiff 

gelu, with coldy 

fovitque and cherished it 
sinuy in his bosom^ 

ipse misericors being him^ 

self-merciful 
contra se ; against him,. 

self; 
namque for 

ut as soon as 

refecta est, it was restored, 
n6cait it killed 
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nem 
aiis. 



ret 
tm 



the man 

immediately. 

When 

another snake 

asked 

this one 

the reason 

of this wicked 

deedy 



re8p6ndit9 



« 



Ne 



the first an» 

steered, 

" Lest 



qais any one 

discat should learn 

prod^sse to assist 

improbis." the dishonest,^^ 



whA Decima Quarta. FABLE XIV. 



les 



o. 



1^ 



[Be 



The Fox 

and 

the Dragon, 

A fox 

digging 

her nesty 

whilst 

she turns up 

the earth, 

and makes 



Ml cuniculos more 

burrows 
f , deeper than usual, 
Bnit comes 

peluncam ultimam to 
the end of a cave 
6nis, belonging to a 

dragon, 
who 
)diebat was guarding 
liiros abditos. hidden 
treasures. 
il As soon as 

xit she beheld 

him. 



'J 

PO, 



€< 



I pray, ^^ said she, 
^* that 



primikin first 

des thou wouldst grant 
v6niam pardon 

imprudentiae ; to my un*. 
wary intrusion; 
delude^ and secondly ^ 
si that if 

vides thou perceivest 

pulchrd) clearly, 

qu4m Don coDV^oiens how 

unsuitable . 



aurum 

sit 

Yitae meae, 



gold 
is 
to my sub-^ 
sistencey 
resp6Ddeas clem^nt^r^ thou 
wouldst kindly inform me 
quern fractum what benefit 
capis thou receivest 

hoc ex labore^ from this 

labour^ 
quodve prae'mium or what 

reward 
est is 

tantam^ so great, 

ut that 

careas thou losest 
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somno, thy sleep^ 

et and 

^zigas passest 

aevum thi/ life 

in t^nebrisl" in darkness.^* 
"Nullum," ''No re. 

in quit ille : saifs he : 

''veriim ''but 

hoc this office 

attributum est is assigned 
mihi me 

a summo Jove." by the 
highest Jupiter J* ^ 
« Ergo " Then 

nee sumis thou neither 
* takest any thing 

tibi, for thyself^ 

nee nor 

donas givest 

quidquam any thing 

ulli ? " to any one else P ' 
*^ Sie " Thus 

placet it pleases 

fatis." thefates.'' 

^' Nolo irasc4ris, " 1 hope 
thou wilt not be angry 
si if 

dixero / speak 

libere ; freely; 

Qui He who 

est. is 

^imilis like 

tibi, thee, 

natus est was born 

Diis iratis." when the 
Gods were angry. ^^ 
Quid Why 

ftbit6rus since thou must go 



illne, ^ to that place^ 

qu6 whither 

priores thy predecessors 
abi^runti are gone^ 

torques dost thou torment 
miserum spiritum thy 

wretched life 
mente eaeed, ? with blind 

mind f 
Dico / speak 

tibi, to thee, 

avare, covetous man^ 
gaudium thou Joy 

haer^is tul, of thy heir, 
qui who 

fraudas defraudest 

siiperos the Gods above 
thure, of incense, 

teipsum thyself 

cibo ; of food; 

qui who 

tristis in sadness 

audis hearest 

musieum sonum the mum 

sical sound 
citharas ; of the harp ; 
quem whom 

juednditas the cheerful 

music 
tibiarum of pipes 

macerat ; doth waste away ; 
eui V from whom 

pretia the expense 

obsoniornm of thy provim 

sions 



exprimunt 


doth extort 


gemitum ; 

qui, 

dum 


a groan; 

who, 

in ovder th^ 
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aggeras thoumaifstheap up 
quadr&ntes farthings 

patrimonio, to thy pa^ 

trimontfj 
fatigas weariest 

coelum heaven 

sordido peijurio ; with 
sordid perjury ; 
qui who 

Fabula Decima Quinta. 

Phaedrns Phcedrus 

de Fabttlis. concerning 

Fables. 
Quid What decision 

livor envy 

cogitet is intending 

judicare to pass 

modo, just nowy 

licet although 

dissimalet, it may dis' 

semblej 
tamen nevertheless 

pulchrd int^lligo. lam well 

aware. 
Quidqnid Whatever 

putabif it shall suppose 
esse to be 

dignum worthy 

memoriae, of memory ^ 
dicet it will say 

^sopi ; is Esop^s ; 

si if 

quid anything 

miaiis arriserit, shall be 
less pleasing J 
contendet quoYis pignore 
it will lay any wager 



circumcidis contractest 
omnem imp^nsam all the 

expense 
funeris, of thy funeral^ 
ne lest 

Libitina* Libitina 

faciat should make, 

quid lucram any gain 

de tuo« at thy cost. 

FABLE XV. 

fictum was made 

a me : by me : 

quern and him 

volo I wish 

ref^lli to be refuted 

jam nunc even now 

responso meo ; by my an. 

swer; 
sive whether 

hoc opus this work 

est is 

in^ptum, foolishj 

sive or 

laudandum, worthy of 

praisey 
ille he 

inv^nit, invented it^ 

nostra manus my hand 
perf6cit. perfected it. 

Sed But 

exequamur let us pursue 
ordinem that order 

propositi of our proposed 

work 
coe'ptum. which we have, 

begun. 



* Libitina was the goddess who presided over funerals. 
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Fabula Decima Sexta. 

Naufragium The Ship>> 

wreck 
Siin6Didis. of Simonides. 
Homo doctas A learned 

man 



habet 

divitias 

[temper 

in se. 

Sim6iude8, 

qui 

scripsit 



has 

riches 

always 

in himself, 

Simonides^ 

who 

wrote 



egr^griam melos, beautiful 

poetry^ 
qa6 in order that 

sustin^ret he might sup* 

port 
paupertdtem his poverty 
facilius^ the more easily, 
coepit began 

circumire to travel round 
nrbes n6biles the princi*- 

pal cities 
Asiae^ of Asia^ 

canetis singing 

lattdem the praise 

vie t6 rum of conquerors 
mercede acc^pti. upon 
receiving a reward. 
Postquam After 

factus est ' he became 

16caples rich 

hdc g^ere ' by this sort 
quaest^s^ of gain, 

voluit he wished 

venire ' to return 



FABLE XVI. 

in p&triam to his country 
cursu pel&gio : by a sea 

voyage: 
autem but 

nattts erat he was born 
in Ced, insul&, in the island 

of Cos J 
ut as 

^iunt. they say. 

Ascindit He went on board 
navem, a ship^ 

quam which 

temp^stashorrida a dreads 

ful tempest 
et and 

simal at the same time 
vet&stas \ old age 

diivdoMit^hattered to pieces 
m6dio mari. in the middle 

of the sea. 
Hi / These 

colligunt collect 

zonas, purses, 

illi thew 

res pretiosas, the precious 

thingSy 
subsidium as the support 
vitae. of life. 

Quidam Some one 

curio sior, more curious 
than the reet^ 
'' Simonide, '' SimonL^ 
iesp said he^ 
tu «« dostHm 

sumis take 

nil nothing 
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ex opibus tuis ? " S^^^ ^Ay 

riches .^" 
'' Mea ciincta," " All my 
possessions,^^ 
inquit, says he, 

**sunt "are 

mecum." with we." 

Tunc Then 

pauci but few 

enatant ; swim to land; 
quia, ' because, 

plures, more, 

degravati being weighed 

down 
onere, by their burden^ 
perierant. had perished* 
Praedones Robbers 

adsunt; come; 

rapiunt they carry off 
quod that which 

quisque every one 

^xtulit ; has brought out 

of the ship ; 
relinquuQt and leave them 
nudos. naked, 

Fortfe By chance 

Claz6menas Clazomence 
antiqua urbs an ancient 

city 
fait was 

prepay near, 

qojitn which 

naufragi the shipwrecked 

persons 
peti^runt. went to. 

Hie Here 

quidam a certain man 

d^ditus devoted 

8t6dio to th& study 



literdram, of learning, 
qui who 

saepe legerat had often read 
versus the verses 

Simonidis, of Simonides, 
eratque and was 

admi rater maximus a very 
great admirer 
absentia, of the poet whom 

he had never seen^ 
recepit received him 

cupidissim^ with the 

greatest eagerness 
ad se, into his own house ^ 
cognitum knowing him 
sermone ab ipso ; by his 
very language; 
exomavit he presented 
hominem the man 

vest£, with clothing, 

nummis, with money, 

familii,. and with slaves. 
Gap/teri The others 

portant carry about 

t^bulam suam, a painting 

of their shipwreck, 

rogantes begging 

victum : their food : 

quos Simonides ut vidit 

and when Simonides saw 

them 
obvius ^ meeting them 
CB.su, by chance, 

inquit, he said, 

«Dixi "I told you 

mea cuncta that all my 

possessions 
esse were 

mecum ; with me ; 



I 
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quod 

YOS 



that which rapuistis, carried offj 

you p6riit." has beer^ loit.^* 



Fabula Decima Septima. FABLE XVII. 



Mons parturiens. TTie 

Mountain in labour. 
Mons A mountain 

parturibat, zcas in labour, 
ciens raising 

g^mitus imm&nes ; huge 

groans ; 
eratqae and there was 
maxima expectatio the 
greatest expectation 
in terris ; in the country ; 
at but 



ille it 

p^perit brought forth 

murem. a mouse. 

Hoc T%is 

scriptum est was written 
tibi, for thee^ 

qui, who 

ciim whilst 

magna min&ris, thou 

makest great threats, 
eztricas performest 

nihil. nothing. 



Fabula Decima Octava. FABLE XVIIL 



Formica 

et 

Musca* 

Formica 

et 

musca 

contendebant 

acriter, 

quae 

esset 

pluris. of most 

Musca 

sic coepit 

prior. 

«« Potes 

tu 

conferre 

te 



The Ant 

and 

the Fly. 

An ant 

and 

were con- 

tending 

sharply, 

which 

was 

consequence. 

Thejly 

thus began 

first. 

''Canst 

thou 

compare 

thyself 



nostris laudibus ? to my 

glory .« 

When 

a sacrifice is 

made, 

I am the first 

to taste 

the entrails 

offered to the 

Gods ; 



Ubi 
immolatur, 

praegiisto 

exta 
Deiim; 



moror 
inter aras^ 

perlustro 



/ loiter 

amongst the, 

^ altars, 

I traverse 



templa omnia ; 

s6deo 
in capite 
regis, 



all the 
temples;. 
I sit 
on the head, 
of the king, 
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when 
estmihi; IthinkJU ; 

and 
» I sip 

68cula the chaste 

kisses 
narum; of matrons; 
3 nihil, I do no workj 

and 

I er^oy 

is rebus. the best 

things, 
esLy Thouclown^ 

wh(U 
igit is granted 

to thee 
\ like 

D?*' these delights?'' 
I*, " Trw/^," said 
the ant J 
etas ^'a share in the 

food 
I of the Gods 

is 
»^s, gloriouSj 

but 

to him J 

who 

tur, is invited^ 

not to him 

who 

is 

18* hated, 

n^moras Thou speaks 

est of 

kings 

and 

a the kisses 

miTnm; of matrons; 

H 



ciim when 

ego / 

studi68d c6Dgero am care- 
fully gathering 
granund corn 

in hj'emem, for the trtn- 

tery 
video / see 

te thee 

pasci feed 

st^rcore upon dung 

circa murum. round the 

wall. 
Frequ^ntas Thoufre^ 

quentest 
aras ; the altars ; 

nempe that is because 

abigeris, thou art driven 

awa^j 
qiio wherever 

venls. thoucomest. 

Nihil laboras ; Thou doest 

no work ; 
ideo therefore 

habes thou hast 

nil nothing 

cikm when 

est there is 

opus. need, 

Superba jactas, TTiou 

proudly boastest of 
quod what 

pudor shame 

debet . ought 

t^gere. to hidp. 

Lac^ssis Thou teasest 

me me 

sest&te : in the summer : 
ciim when 
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est 


it is 


bruma, 


mid-'Winter^ 


sites. thou art silent. 


Cum. 


When 


frigora 


the cold 


cogunt 


compels 


contractam te thy frozen 




body 


mori, 


to die^ 


copiosa door 


(US a welh 




stocked house 


recipit 


receives 


me 


me 


incolumem. 


in safety. 


Profecto 


Doubtless 


satis r^tadi 


I have suffim 


( 


ciently lowered 



sup^rbiam . » » thy pride . ' ' 
Fabella talis Such a fable 

as this 
disc^rnit distinguishes 
notas the marks 

homlnum eorum of those 

men 
qui who 

omant adorn 

se themselves 

falsis laudibus^ with false 

praisesy 
et and of those 

quorupi virtus whose virtue 
^xhibet displays 

s6lidum decus. solid glory. 



Fabula Decima Nona. 



Simonides 


Simonides 


servatus 
k Diis. 


preserved 
by the Gods. 


Quaiitiim 


How much 


literjB 
vale rent 


learning 
availed 


inter homines, 
dixi 


among men, 
I have said 


superius ; 


above y 


nunc 


now 


tradam 1 will hand down 


memoriae 
quantus hones 


to memory 

how much 

honour 


sit tributus 


is assigned 


illis 


it 


k superis. 


by the Gods 
above. 
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Sim6nides idem ille That 

same Simonidei 

de quo concerning zphom 

retuli / have .made some 

relation 
condixit bargained 

cuidam pyctad, with a cer* 

tain boxefj 
ut that 

scriberet he should write 

him 
laudem ^ the praise 

victoris of a conqueror 
certo pr^tio. for a fixed 

price, 
Petiit He soughl 

s^cretum. a secret place* 
Ci^m A 
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la mate ria his scanty 

matter 
iret restrained 

turn, the force of his 

genius^ 
est he used 

dk the licence 

B, of a poet^ 

)ri8, as is usual, 

» and 

posuit introduced 
oasidera the twin stars 
s, sons ofLedaj 

»ritatem r^ferens op- 
' pliftng an instance 
&• glorias, j^of similar 
• * giory, 

r flpprobavit ; He 

^tddthe workHo the 
; • *^ ' ioxer^s mind; 

but 

kit- received 

tm partem only a 

third part 

^dis. of the reward. 

When 
itet he demanded 
oam, the other part^ 
ty the boxer said^ 
i " They 

3Dt, shall pay that, 
am sunt laudis duae. 
whose praise occupies 
two parts. 
km But 

that 
!iitiam I may not 

suppose 
thee 



dimissum dismissed 

irat^, in anger, 

promftte promise thyself 
mihi to me 

ad ccBnam ; for supper ; 
Yolo Iwish 

invitare to invite 

cognates my relations 

hodi^, to-day^ 

in numero in the number 
quorum of whom 

cs mihi . " thou art consi. 
dered by me,^^ 
Quamvis Although 

fraudatus cheated 

et and 

dolcns vexed 

injuria, at the injury , 

promisit, he promised^ 
ne corr^mperet that he 
might not abuse 
gratiam a favour 

mal^ dimissus. though 

dismissed unkindly. 
Rediit He returned 

hor^ dict^ ; at the appoints 

ed hour ; 
recubnit. he sat at table. 
Hilare convivium The 

cheerful feast 
splendebat shone 

pocnlis ; with cups ; 

loeta domus the joyful 

house 
reson£bat resounded 

magno apparatu. with 

noble preparations. 
Ciim When 

rep6nt^ on a sudden 



h2 
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duo juvenes, two youths ^ 
sparsi • bespattered 

pulvere, with dusty 

diffluentcs corpora and 
streaming all over their 

bodies 
sudore multo, with abun» 

dant sweaty 

humdiiam supra formam, a- 

bove the human form ^ 

mandant order 

cuidam sen'ulo a little 

slave 
ut provocet to call out 
Simonidem Simonides 

ad se, to them^ 

illius interesse saying 

that it was of consequence 

to him 
ne faciat moram. not to 

delay. 
Homo The man 

perturbatus being alarmed 
6xcitat calls out 

Simonidem. Simonides, 
Vix Scarcely 

prom6rat had he advanced 
UDum pedem one foot 



triclinio^ from the dining^ 

room J 
ruma when the fall 

cameras of the chamber 
subitd oppr^ssit suddenly 

overwhelmed 
cae'teros ^ all the others ; 
nee nor 

sunt ' r are 

uliijdvenes any youths 
reperti found 

ad januam. at the gate. 
Ut When 

ordo the exact course 

narratae rei, of the story j 
est vulgatns^ was made 

publicy 
omnes all 

scierunt knew 

pres^ntiam that the pro- 

vidence 
niiminum of these divim 

nities 
dedisse had given 

vitam life 

vati, to the bard^ 

loco in the place 

mercedis. of rewai'd. 



Pabula Vigesima. 

Epilogus^ Epilogue 

ad Eutychum'. toEutychus. 
Sup6rsunt There are some 

things left 
mihi me 

qua3 scribam, to write^ 
sed but 



fABLE XX. 

parco sciens ; I refrain 

intentionally; 

primiim Jirst^ 

videar I should seem 

esse to be 

molestior too troublesome 
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quis 
velit 
coDari 



tibi, to theej 

quern whom 

multarum rerum varietas a 
great variety of things 
distriDgit ; distracts ; 

dein next 

si if 

forte bi/ chance 

any one 
should wish 
to attempt 
eadem^ the same^ 

ut that 

possit he may 

habere have 

aliquid operis residui. some 
of the work left, 
Quamvis Although 

tanta copia such store 
mat^rias of matter 

abundet, abounds^ 

ut that 

faber a workman 

desit is zoanting 

labori, for the labour^ 
noQ not 

labor labour 

fabro. for the workman, 
Peto, / ask^ 

ut that 

reddas thou wouldst render 
brevitati nostrse^ to my 

brevity^ 
prae'mium the reward 

quod zchich 

es pollicitus ; thou hast 

promised ; 
exhibe show 

fidem the tr^th 



vocis ; of thy promise ; 
nam for 

vita life 

est is 

quotidie every day 

propior nearer 

morti ; to death ; 

et and 

hdc minus so much less 
mdneris of the gift 

perv^nict will come 

ad me, to mcj 

quo plus t^mporis the 

more time 
dilatio delay 

consdmet. shall consume. 
Si If 

pe rages thou shall comm 

plete 
rem the thing 

citd, quickly^ 

usus the use' of it 

fiet will become 

longior : longer : 

fruar 1 shall enjoy it 

diutiiis^ longer^ 

si if 

c^pero I receive it 

cel^riiis. sooner. 

Dura ' Whilst 

sunt there are 

dliquae reliquiae some re?. 

mains 
languentis aevi, of decline 

ing life, 
est there is 

locus an opportunity 

auxilio ; for assistance; 
olim hereafter 
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bonitas tna thy goodness 
nit^tur will strive 

frustr^ in vain 

adjuvare to assist me 

debjiem when feeble 

senio, xoith age^ 

cum when 

jam now 

beneficium the kindness 
desierit shall have ceased 
esse to be 

utile, useful^ 

et and 

mors vicina approaching 

death 
flagitabit shall demand 
debitum. its due, 

Existimo I think it 

stultum foolish 

admovere preces to beseech 
tibi, thee^ 

cum since 

mlsericordia thy pity 

sit is 

proclivis apt to flow 

ultro. of its own accord. 
Reus ~ The guilty man 
coufesBus . upon confessing 
saepe impetravit has often 

obtained 
veniam ; pardon ; 

quanto justius how much 

more justly 
debet ought it 

dari - to be given 

innocenti ? to the innocent? 
Tuae partes Thy part in 

this office 
sunt must be 



prills, first ^ 

dein then 

alio rum ; thctt of others ; 
vicesque and the turns 
alto rum of others 

venient will come 

simili gyro, in like round, 
Dec^rne Examine 

quod what 

religio, the obligation to 

thy oathy 
quod what 

fides thy honour 

patitur, permits^ 

et and 

fac make 



me 



me 



gratulari commend 

judicio tuo. thy judgment. 
Animus My mind 

excedit is exceeding 

terminum the bound 

quem which 

proposuit ; it set up; 

sed but 

spiritus the spirit 

continetur is restrained 
difficiilter, with difficulty^ 
qui, which J 

conscius conscious 

integritatissincerae, of 

sound integrity, 
premitur is overwhelmed 
a noxiorum insolentiis. bif 
the insolence of the malt, 

cious. 
Requires Thou wilt in~ 

quire 
qui who 
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sint ; 
apparebant 

tempore. 


these are ; 

they will ap- 

pear 

in time. 


sentential 

quam 

quondam 


Dj a saying, 

which 

legi I formerly 

read 


Dum 
sanitas 


So long as 
my senses 


puer: 
'^Est 


when a boy : 
"It is 


constabit, shall remain^ 
ego / 
pulchr^ meminero shall 


piacalum 

pleb^io 

mutire 


a great crime 

for a plebeian 

to murmur 


• 


well remember 


palam." 


openly,^" 



c^-' 






CONSTRUCTION 



OF 



BOOK V. 



PRdLOG US 



PROLOGUE 



AdParticalonem. To Par. 


talis tituli, 


of this sorty 




ticulo. 


quo pacto 


how 


Ciim 


When 


divinabit will heunderstand 


destin^ssem 


I had deter m 


quidnam 


what 




mined 


omfserim, 


I have omitted, 


habere 


to have ^ 


ut cuplat 


so as to wish 


termiaum x 


an end 


trade re 


to hand down 


opens, 


of my work^ 


illud ipsum 


that same part 


in hdc, for 


' this reason^ 


famae, 


to fame, 


Mi 


that 


ciim 


as 


esset there might be 


cuique sit 


every one has 


materise satis 


sufficient 


sua animi cogitatio, his 




matter 


own way of thinking, 


dliis, 


for others y 


colorque proprius ? and his 


damnavi 


I condemned 




peculiar style? 


consilium meum my plan 


Ergo 


Therefore 


tacito corde ; 


in my silent 


non ievitas 


not levity 




heart ; 


sed 


but 


nam 


for 


certa ratio 


regular coth 


si 


if 




sideration 


est 


there is 


dedit 


has given 


' quis artifex 


any other 


mihi 


me 




workman 


causam 


a reason 


etiam 


even 


scrib^ndi. 


for writing* 
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Quare, Whereforey 

Particulo, Particulo^ 

quoniam since 

cdperis thou art captu 

vated 
fabulis, with the fab lerj 
quas which 

nomino / name 

iEsopeas, Esopiany 

DOD not 

iEsopi, Esop^Sy 

(quasi {as if 

ostenderit he has shown 
paucas, but few y 

ego and 1 

dfssero treat of 

plures, morey 

usus using 

vetusto ginetBy an old 
waif of writing y 
sed but 

rebus no^s,) new incim 

dents y ) 
dum whilst 

p^rleges thou shall read 

through 
quorum lib^llum this little 

book of them 
vaciv^9 leisurely y 

SI t/ 

malignltas malignity 

volet shall wish 

obtrectare to slander 

hunc, it, 

dum so long as 

non possit it cannot 

imitari, imitate ity 

obtrectet licet, let it slan^ 

der. 



Laus Fame 

parta est has been gained 
mi hi, by me, 

quod insomuch that 

tu, thouy 

qu6d that 

similes those like 

tui, theey 

transfertis transfer 

verba mea my words 

vestras in chartas, to your 

papers, 
judicatisque and judge me 
dignum worthy 

longi memorii. of long 

memory. 
Nee desidero Nor do I 

desire 

iiliteratum plausum. the 

praise of the illiterate. 

Sicubi If ever 

interposuero I hereafter 

introduce 
nomen the name 

iEsopi, ofEsopj 

cui to whom 

reddidi jampridem I have 
already returned 
quidquid whatever 

debui, / owedy 

scito understand 

esse that it is 

gratis for the sake 

auctoritatis ; of his^authom 

rity ; 
ut ^ a$ 

quidam artiBces certain 

artificers 
faciunt do 

5 
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nostro sae'culo^ in our age, 
qui who 

inveniunt Jlnd 

pr^tinm majus a greater 

price 
op^ribus^ for their manum 

factureSy 
si if 

ascrips6riint they have 

written 
Praxiteleiii Praxiteles* 
novomarmorisuo, on their 
new marble statues^ 
Myronem and Myron 

trito argento : on their 
welLrubbed stiver ones : 



nam for 

invidiamordax biting envy 
favet favours 

vetustis the ancients 

pi lis more 

quam than 

praesentibus the living 

bonis. though good. 

Sed But 

jam now 

feror / am carried on 

ad fabellam to a fable 

talis exempli, of thispatm 

tern. 



Fabula Prima, 



Demetrius 


Demetrius 


et 


and 


Menander. 


Menander. 


Demetrius, 


Demetrius, 


qui 


who 


dictus est 


was called 


Pha16reus, 


Phalereus, 


occup^vit 


seized upon 


Ath^nas 


Athens 


imp6rio improbo with 


* 


unjust sway. 


Vt 


As 


mos 


the custom 


vulgi 


of the vulgar 


est) 


is. 


ruunt i 


they rush about 


passim 


every where 


et 


and 



FABLE I. 

certatim; with eagerness ; 
subclamant, they shout 
^^ Feliciter." ^' May you 

reign happily, ^^ 
Ipsi principes The nobles 

themselves 
osculantur kiss 

illam manum, that hand, 
qui by which 

sunt oppressi ; they have 

been oppressed; 
tacit^ gem^ntes silently 

lamenting 
tristemvicem 
fortunae. 
Quin6tiam 
resides 
et 



the sad turn 

of fortune. 

Moreover 

the indolent 

and 



* Praxiteles and Myron were two famous statuaries, both of whom 
flourished some hundreds of years before Phoedrus. 
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sequ6ntes those who seek 
otium, eeisej 

repimt creep up 

ultimi, last^ 

ne test 

noceat it maif injure them 
defuisse ; to have been 

absent ; 
in quis among whom 

Menander, Menander, 
nobilis famous 

comoediis^ for his comedies, 
{quas {which 

Demetrius Demetrius 

16gerat^ had read, 

ignorans without knowing 
ipsum, the author himself, 
et and 

admiritus fuerat had ad» 

mired 
ing^Dium the ability 

viri,) of the man^) 

delibutus drenched 

ungu^nto, with ointment, 
vestitu affluens, with his 
garment loose^ 
veniebat came 

gressu delicato etlanguido : 
with a delicate and Ian- 

guid step : 

Fabula Secunda. 

Viatores The Travellers 
et and 

Latrones. the Robbers, 
Duo Two men 

expediti well equipped 
viam carp^bant weretra-^ 

veiling 



ubi when 

tyraoDus the tyrant 

vidlt saw 

hunc him 

extremo dgmine, at the 

extremity of the crowd^ 

" Quid, " Jyhy;' saidhe, 

effeminatus hie '' does this 

effeminate man 

. audet dare 

venire to come 

in consp6ctu meo ?" in my 

sight P* 
Proximi Those zoho stood 

nearest 
respond^runt, answered^ 
"Uic " This 

est is 

Men^nder Menander 

scriptor." the author. ^^ 
Mutatus statim, Imme* 
diately changing^ 
comp611at he addresses 
iiomiuem the man 

blande, courteously^ 

arripitque and s'eizes 

dextram. his right hand. 



FABLE 11. 


pariter. 
Alter 


together. 
The one 


imbellis, 
at 


cowardly^ 
but 


alter 


the other 


prompttts 
manu. 


prompt 
in hand. 
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Latro 

occurrit 

ilUs, 

ety 

intentans 

necem, 

poposcit 

aarum : 

audax 

confestim 



A robber 
met 
them J 
andj 
threatening 
death y 
demanded 
their gold : 
the bold one 
irruens imme* 
diately rushing upon him 
rep611it repels 

vim force 

vi, by force y 

ac and 

ferro zoithhis sword 

occupat attacks the robber 
incautum : when unpre-. 

pared : 
et and 

vindicavit revenged 

sese himself 

forti dexti4. with his bold 

right hand, 

Latro ne occiso, The robm 

ber being killed, 

timidus comes the cow~ 

ardly companion 

accurrit^ Xuns up^ 

stringitque and draws 

gladium ; A/> sword ; 

dein then 

rejecta penula, throwing 

off his cloak y 

inquit, he says^ 

^'Cedq ^^ Give me 

ilium, that fellow y 

jam curabo / will soon 

take care 



sentiat thai he may know 
quos whom 

attentirit." he has at» 

tacked,^* 
Tunc Then said 

qui he who 

depugnaverat, had con~ 

queredy 
* ' Vellem ' ' I would wish 
adjuvisses that thou hadst 

assisted me 
mod 6 just now 

saltern at least 

istis verbis, with those 

words^ 
fuissem / should have been 
con Stan tior, more bold, 
existimans supposing ihem 
vera : - true : 

nunc nozd 

conde sheathe 

ferrum, thy sword, 

et and 

pariter at the same time 
linguam futilem : thy idle 

tongue : 
ut supposing that 

possis thou canst 

fallere deceive 

alios others 

ignorantes ; who know 

thee not ; 
^^o, /, 

qui who 

sum expertus have found 
qnantis viribus with what 

agiliti/ 
fugias, thoujleesiy 

scio know 
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qu6d that 

non sit cred^ndam no trust 

can be given 
virtuti tuae." to thy va^ 

lour.^* 
Hasc narratio This tale 
debet ought 

assignari to be assigned 
illl, to him^ 



Fabula Tertia. 

Calvus The bald Man 

et and 

Masca. the Fly. 

Musca A fly 

momordit bit 

nadatum caput the bare 

head 
calvi, of a bald man^ 

quam opprimere captans^ 
and he trying to crush^ 
duxit gave 

sibi himself 

alapam gravem. a heavy 

blow* 
Tunc Then 

ilia, the fly said^ 

irridenS) deriding him, 
^'Voluisti ^' Thou didst 

wish 
ulcisci to avenge 

punctum the prick 

volucris parvulx of a litm 

tie insect 
moVte : with death : 

quid what 

facies wilt thou do 

tibi^ to thyself 



qui who 

est is 

fortis bold 

re secuDdIL, when affairs 
are prosperous, 
fugax but apt to run away 
dubi^. when they are 

doubtful. 



FABLE III. 



qui 

addideris 

contum6liam 



/ • 



?>> 



who 
hast added 
disgrace 
i nj u r iae r ' to injury ? ' ' 
Respondit, He answered, 
*< Facile r6deo '^ I easily 

return 
ingratiam into favour 
mecum, tcith myself, 

quia because 

fccio 1 know 

non fuisse mentem that I 
had no intention 
la^dendi ; of hurting my^ 

self; 
sed but 

op tern I should wish 

vel even 

majore incommodo^ at a 
greater inconvenience 
necare to kill 

te, thee, 

animal improbum a wicked 

animal 
cont^mpti generis, of a^ 

despised race^ 
quae who 
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delectaris delightest 

bibere to drink 

humanum sdnguinem.*' hu~ 

man bloodJ*^ 
Hoc argum6ntum This 

fable 
docet teaches 

v^niam that pardon 

dari ought to be given 
magis sooner 

qui to him who 

peccat sins 



casu, 

qu^m 

qui 

est 

nocens 

consilio : 

judico 

ilium 

esse 

dignum 

quivis poeni. 



by accident^ 

than 

to him who 

is 

ir^urious 

on purpose : 

Ijudge 

him 

to be 

worthy 

of any pu- 

nishment. 



Fabula Quarta. 

Homo The Man 

et and 

Asinus. the Ass, 

Cilm When 

qui dam a certain man 
immolisset had sacrificed 
verrem a hog 

sancto Herculi, to the 

sacred Hercules^ 
cui 

debebat 
votum 
pro salute su^, 



to whom 

he ozoed 

a vofb 

for his 

safety^ 

he ordered 

the remains 

of the barley 

to be placed 

before the ass ; 

which 

he 

aspematus, despising^ 
sic locutus est^ thus spokey 



jussit 
reliquias 
hordei 
poni 
as61Io ; 
quas 
, • ille 



FABLE IV. 

" Appeterem *^ / would 

take 
tuum cibum thy food 

libenter prorsus, with en~ 
tire good will^ 
nisi jugulatus foret, if he 
had not been slain 
qui who 

nutritusest was fed 

illo." upon it,^^ 

Det^rritus Deterred 

respectu by reflection 

hujus fabulae^ upon this 

fabley 
semper vitavi / have al^ 
ways avoided 
periculosum lucrum, dan^ 
gerous gain, 
Sed But 

dicis, sayest thou, 

«*Qui "They who 

rapu^re have seized upon 
divitias, riches^ 
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habent." 

Agedam, 

numeremus 

qui 

depr^nsi 

perierint ; 



rep^ries 
in rbam 



possess them.^^ 
Comej 
let us count 
those who 
being taken 
have been put 
to death; 
thou wiltjind 
the crowd 



Fabula Quinta. 



Scurra 

et 

Riisticus, 



The Buffoon 
and 
the Country* 
fnan* 
Mortales Mortals 

Solent are accustomed 

labi to err 

pravo favore, from un- 
fair partiality^ 
et, and, 

dum whilst 

stant they stand up 

pro judicio /or /A« decision 
err6ris8ui, of their own 

error 
agi to be forced 

ad poenitendum to repent 
rebus manif^stis. when 

things are made manifest, 
Quidam dives, A certain 

rich man 
facturus who was going 

to make 
ludos nobiles, some splen* 

did shows J 
invitavit invited 

cunctos all 



punitorum of those who 
have been punished 
majorem. to be the greater. 

Rashness 

is 

of advantage 

to few y 

of disadvantage 

to many. 



Tem^ritas 

est 

bono 

paucis, 

male 

multis. 



FABLE V. 

proposito prae'mio, by an 
offered reward^ 



ut 

quisque 

ostendcret 

novitatem 

quam 

possit. 

Artifices 

ventre 

ad certamina 

laudis, 



that 
every one 
should show 
any novelty 
which 
he could. 
Artists 
came 
to these 
contests 
of skilly 
quos inter amongst whom 
scurra, abuffoon^ 

notus noted 

urbano sale, for his plea- 
sant wity 
dixit said 

se that he 

habere had 

genus a sort 

spectaculi, of spectacle^ 
quod which 

nunquam prolatum foret 
had never been brought 

forward 
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in theatre. in a theatre. 
Rumor The rumour 

disp^rstts being spread 

abroad 
concitat assembles 

civitatem : ^ the city : 
loca. the places 

vicua that were empty 
pallid ant^ a little before 
deficiunt cannot contain 
turbam. the multitude, 
"Vero But 

postqu^m after 

constitit the buffoon stood 
solus alone 

in 8ceai) on the stage ^ 
sine apparatu, without 

apparatus^ 

nullis adjutoribus, with 

no assistants^ 

ipsa expectitlo expecta^ 

tion itself 
fecit produced 

silentium. silence, 

Ille He 

repent^ demisit suddenly 

thrust down 
caput his head 

ia sinum, into his bosom^ 
et and 

est imitatus imitated 

vocem the voice 

porcelli of a little pig 
sui, with his own^ 

sic, in such a manner^ 



ut 
conteoderent 



veruBi! 



that 
they aSm 

serted 
that a real pig 



snbesse was under 

pallio, his cloak^ 

et and 

juberent ordered it 

excuti ; to be thrown off; 
quo facto, which being 

done, 
simul as soon as 

nihil nothing 

est repertum, was found, 
onerant they load 

hominetn the man 

multis laudibus, with 

many praises, 
prosequunturque andfoL 

low him up 
plausu maximo. with the 
greatest applause, 
Rusticus A countryman 
vidit saw 

hoc this 

fieri : done : 

in quit, says he, 

"Meh6rcul^, ^' By Her. 

culeSf 
non vincet he shall not 

conquer 

and 

statim immediately 

professus est, declared, 
facturum se that he would 

do 
idem the same thing 

meliiks better 

postridi^. the next day. 
Turba The crowd 

fit becomes 

major. greater. 



me 
et 



>> 
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Jam 

favor 

tenet 

mentes, 

et 

sedent 



Already 

partiality 

possesses 

their mindnj 

and 

they sit 



derisuri, ready to deride ^ 
non not 

spectaturi. to behold. 

Uterque Each of the com » 

bat ants 
prodit. comes forth. 

Scurra The buffoon 

digrunmt grunts 

prior, Jirsty 

movetque and excites 

plausus, applauses^ 

et and 

suscitat raises 

clamores. loud shouts. 
Tunc " Then 

rusticus, the countrymany 
simulaus pretending 

sese obtegere that he com 

vered 
porcellum a little pig 

vestimentis, under his 

garments, 
(quod (which 

scilicet indeed 

faciebat, he did, 

sed but 

latens, without being dis* . 

covered, 
quia because 

compere rant they had 

found 
nil ' nothing 



in pri6re,) on the former 

combatant,) 
perv6llit pulls 

aurem the ear 

veto, of the real pig, 

quern which 

celaverat, he had cdn^ 

cealedy 
et and 

exprimit extorts 

vocem the voice 

naturae of nature 

cum dolore. with pain. 
Populus The people 

acclamat, cry out, 

scurram that the buffoon 
imitdtum had imituted 
mult 6 similiils ; with much 
greater resemblance; 
et and 

cogit order 

rdsticum the countryman 
trudi to be thrust 

for^s. out of doors. 

At But 

ille he 

profert produces 

ipsum porcellum the /i7. 

tie pig itself 
e sinu ; from his bosom ; 
probansque and proving 
turpem errorem their dis. 
graceful mistake 
aperto pignore, by a plain 

token, 
«« En, ^'Behold,'' says he, 
hie " this 

declarat declares 



i 
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quales judices what sort 

of judges 
sitis." ^e are.'* 

Malta Manif things 

sup^rsunt remain 

adhuc, stilly 

quae which 

possim I might 

loqui, speak of, 

et and 

copiosa varietas a plen^ 

tiful variety 
re rum of things 

abundat ; abounds ; 

sed but 

temperatae argutiaf) mode- 
rate witticisms 
sunt are 

suaveSy pleasant, 

immodicas immoderate 

ones 
offendunt. offend, 

Quare, Wherefore, 

vir sanctissime, most 

righteous man, 
Particulo, Particulo, 

Fabula Sexta. 

Duo Calvi. The Two bald 

Men. 
Calvus A bald man 

fort^ by chance 

invenit found 

p^ctinem a comb 

intrivio; on the high road; 
alter, another, 

aequ^ def^ctus equally 

deficient 



nomen a name 

victurum that will live 
chartis meis, by my wri" 

tings, 
dum whilst 

pretium value 

manebit shall continue to 

be' assigned 
Latinis Uteris, to Latin 

literature, 
dpproba. approve, 

si if 

non not 

ing^nium, of my ability, 
cert^ at least 

brevitatem, of my brevity, 
quae which 

debet ought 

commendari to be com- 
mended 
tan to justiOis, so much 

the more justly, 
quant 6 molest! validi lis the 
more troublesome 
poetae poets 

sunt. are. 

FABLE ri. 

pilisj in hair, 

accessit : approached him : 
inquit, and says, 

<'Eja, '^ Halloo, 

in commune, we must share 
quodcunque est lucri." 

whatever gain there w." 
Ille He 

ost^ndit showed 

praedam, the prize^ 
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et and 


ut 


as 


simal at the same time 


aiunt, 


they say^ 


adjecit, added 


carbonem 


a coal 


" Voluntas " The will 


pro thesauro/' instead of 


superiiin of the Gods a- 




a treasure,^* 


bove 


Querela 


This complaint 


favit ; has favoured us; 


convenit 


suits 


sed, buty 


huic, 


him. 


fato invido, bi/ envious 


quern 




whom 


fate^ 


spes 


hope 


invenimus, we have found. 


deliisit. 


hath deluded. 



Fabula Septima. 

Princeps Tibicen. The 
Piper Princeps. 
Ubi When 

vanus inimns^ a vain mind, 
captus captivated 

auri frivoli, by thefri» 
volous breath of praise ^ 
arripnit has acquired 

insolentemfiduciam inso^ 

lent boldness 
sibi, for itself, 

stnlta levitas its foolish 

levity 
facile ducitur is easily led 
ad derisum. to derision. 
Princeps tibicen The 

piper Princeps 
fuit was 

notior paul6, somewhat 

noted,' 



FABLE VIL 

solitus being accustomed 

dare 

operam 

Bathyllo 

in scen^. 

Is 

fort^ 

Indis, 



to give 
his assistance 
to Bathyllus* 
upon the stage. 
He 
by chance 
at some shows, 
non satis m6mini I do not 
well remember 
quibus^ at which, 

dum zchilsf 

pegma f the scaffold 

rapitur, is rapidly raised, 
concidit fell 

casu gravis with a heavy 

fall, 
nec opinans, when not 

expecting it, 

et and 



* Bathyllas was a staji^e dancer, to whose dancing Princeps was 
accustomed to play on his instrument. . 

f The pegma was a sort of scaffold used in theatrical representa- 
tions, and so contrived that it could be suddenly raised or lowered, by 
means of concealed springs. 
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saltantis 

solebat 

excitiri. 

Quidam 

erat 



fregit broke 

sinistram tibiam, his left 

leg 
ciim when 

maluisset he would have 

been more willing ' facturus 
perdere to lose 

duas dextras. two right 

ones*, 
Sublatus Being raised 
inter manus, upon the 

hands of the assistants^ 
et and 

multiim gemens^ groaning 

muchy 
ref6rtur he is carried back 



domum. 
Aliquot menses 



home. 

Some 

months 

pasSj 

whilst 

the cure 



ts coming 



transeunt, 
dum 
curatio 
venit 

ad sanit&tem. to perfection, 
Ut As 

est is 

mos the custom 

et , and 

lepidum genus the f ace ~ 

^ tious race 
spectatorum, of spectators, 
ccepit he began 

desiderari, to be wanted^ 
cujus flatibus b^ whose 

blowing 
vigor the vigour 



of the dancer 

used 

to be excited, 

A certain man 

was 

going to make 

ludos n6biles ; some splen* 

did shows; 
et ' and 

Princeps Princeps 

incipi^bat was beginning 
ingredier. to go upon the 

_ ' stage. 
Adducit 



Tlie person 
induces 
eum him 

pr6tio, % a reward^ 

precibus, andby entreaties, 
ut ost^nderet to show 

sese . himself 

tantdmmodo only 

ipso die on the very day 
1 udo rum. of the shows. 
Qui simul advenit, When 

this comes, 
rumor a rumour 

de tibicine about the piper 
fr^mit buzzes 

in theatre ; in the theatre; 
quidam some 

affirmant affirm 

mortuum^ that he is dead^ 
quidam some 

proditurum that he is 

about to come forth 
in consp^ctum into sight 



« The word tibia may signify either a leg or a flate, so that the 
meaning of the sentence is, that the piper would rather have broken 
two flutes than his left leg. 
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sine mor^. without delay. 
Aulas'o misso, The curtain 
being withdrawn^ 
devolutis tonitnibus, the 
thunders* having rolled^ 
Dii the Gods { 

sunt locuti spoke 

more translatitio. in bor» 

rowed style. 



Tunc 
et 

chorus 
imposuit 



reducto', 



Then 

too 

the chorus 

gave 

notum canticum the usual 

chaunt 

to the returned 

piper^ 

the burthen 

of which 

was 



sent^ntia 

cujus 

fuit 

haec, 

*' Laetare, 

Roma, 

incolumis, 



thiSy 

'' Rejoice y 

Romey 

unharmed^ 



salvo principej," while thy 
prince is safeJ*^ 
In plausus consurrectum 
est. All began to applaud. 
Tibicen The piper 

j actat basia^ kisses his hand, 
putans supposing 

fauto res that his admirers 
gratulari. are congratUm 

lating him. 



Equester ordo The equesm 

trian rank 
intelligit understand 

stultum errorem, hisfooh 

ish mistake y 
magnoque risu and with 
great laughter 
command 
the song 
to be repeated. 
It 



jubet 

canticum 

repeti. 

Ulud 

iteratur. 

Homo metis 

prost6rnit 

se 

totum 



is repeated. 

My man 

prostrates 

himself 

all along 



in pulpito ; upon the stage ; 



the knighthood 
mocking him 
applaud ; 
the people 
suppose 
him 
to be asking 
for a crown. 
But 
when 
the thing 
became known 
cuneis omnibus, through 

all the seatSy 
Princeps, PrincepSj 

ligato crure having his leg 

bound 



eques 

illudens 

plaudit ; 

populus 

existimat 

hunc 

rogare 

coronam. 

Vero 

ut 

res 

notuit 



* This-alludes to the imitations of thunder sometimes attempted in 
theatrical representations. 



That is to say, the actors who represented the Gods. 
These words might also signify **' while Prinoeps is s 



X These words might also signify '^ while Prinoeps is safe ;** and 
in this sense the piper anderstood them, so that be arrogated to him" 
self the compliipent intended for the Emperof, 

I 
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nivek iksciky with a snow- 
white sash, 
niveisque tunicis, and 

wearing snow-white tunics, 
etiam ^ and 

niveis calceis, snow-white 

shoeSy 
superbiens whilst glorying 

Fabula Octava. 

Occasio depicta. Oppor- 
tunity represented, 
Calvus, A haldjigure^ 
pendens balancing itself 
in novaculi upon a razor 
cursu volucri^ at winged 

speedy 

comosd; fronte, with a 

hairy forehead^ 

nudo corpore, with a naked 

bodyj 
quern whom 

si if 

occup^ris, thou hast seized^ 
tineas, thou may est hold, 
el^psum semel ^ once es- 
caped 
ipse Jupiter Jupiter him- 
self 

Fabula Nona. 

Taurus The Bull 

et and 

Vitulus. the Calf. 

Cum JVhen 

taurus a bull 

luctans struggling 

cornibus with his horns 
angusto in aditu, in a 

narrow passage, 



bono re in the honour 

divinas domiis, of the im- 
perial family ^ 
est protrusus was thrust 
for^s out of doors 

cdpite headlong 

ab universis. by all. 



FABLE VIII. 

non possit would not be 

able 
reprehendere, to catch a- 

gainy 

significat signifies 

occasioneni brevem the 

. . short opportunity 

rerum', 'of perfctrming ' 

any thing.* 
Ne Lest 

segnismoi:^ slow delay^ 
impediret shoittd retard 
effectus, accomplishment y 
antiqui the ancients 

fin&^re have made 

talem effigiem such an 

image 
t^mporis. of Time. 



FABLE IX. 

vix posset could scarcely 
intrare enter 

ad praesepia^ into the s tally 
vitulus ^ a ctdS 

monstrabat began to show 

him 
quo pacto in what manner 
pi^cteret he might twist 
se himself 
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"Tace," 

inquit^ 

'* novi 

hoc 

antequam 

in 

natus es." 






<' Be silent^'' 

said he^ 

' ' / knezo 

this 

before 

thou 

zoast born.^^ 



Fabula Decima. 

Venator The Hunter 

et (^nd 

Canis. the Dog, 

Fortis canis, A noble dog^ 
cum when 

semper fecisset satis he 
had always satisfied 
domino, his master^ 

adversus omnes veloces fe. 
ras, againsi all the swift 

beasts y 
ccepit began 

languere to grow feeble 
annis ingravantibas. with 
the weight of years. 
Aliquando Once 

objectus being opposed 
to the combat 
of the rough 
hog^ 
he seized 
its ear^ 
but 
lost 
his prey 
cariosis dentibus. from 
his rotten teeth. 
Hie Here 



Qui Let him who 

emendat corrects 

doctiorem, one more 
learned than himself^ 

putet consider this 

dici spoken 

sibi. to him. 

FABLE X. 

turn at this time 

v^ndtor the huntsman 

dolens being much vexed 
objurgabat reproached 
canem : 



pugnae 
hispidi suis, 

arripuit 

aurem, 

sed 

dimisit 

prsedam 



the dog ; 
to whom 
the old animal 
barking 
said in reply ^ 
'' My courage 
non destituit has not de. 

serted 
thee, 
but 
mv strength. 
Thou praisest 
that which 



cm 
senex 
latrans 
contr^, 
*' Animus 



te, 
sed 



vires meae. 
Laudas^ 
quod 
fuimus ; 
jam damnas, 



quod 

non sumus.'* 

Philete, 

pulchr^ vides^ 



cur 

scripserim 

hoc. 



/ have been ; 
thou now 
condemnest 
that which 
1 am not J*"* 
PhileteSy 
thou clearm 
ly seest 
why 
I wrote 
this ♦. 



* Phaedrus wished it to be understood that, like the hound in his 
fable, he was now fi^rown old, and anable to perform that which he 
had done in the earlier part of hie life. 
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